PROTEZZJONI TAL-AMBJENT [KAP. 549. 1

KAPITOLU 549
ATT DWAR IL-PROTEZZJONI TAL-AMBJENT

Biex jipprovdi ghall-protezzjoni tal-ambjent u biex titwaqqaf awtorita
b setghat ghal dan il-ghan u ghal hwejjeg konnessi jew ancillari ma’ dan.

31 ta’ Jannar, 2016;
4 ta’ April, 2016
1 ta’ Frar, 20197

L-ATT I tal-2016, kif emendat bl-Atti XXIII tal-2018 u XXXVI tal-2020 u
XXX u XXXV tal-2023 u XVII tal-2024.

TAQSIMA 1
Preliminari

1. [It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu 1-Att dwar il-Protezzjoni tal-
Ambjent.

2. F’dan l-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx
xort’ohra:

"ambjent" tfisser it-totalita tal-elementi u 1-kundizzjonijiet, naturali
jew maghmulin mill-bniedem, sew jekk flimkien u sew jekk izolati
minn xulxin, u b’mod partikolari:

(@) l-arja, l-ilma, l-art, il-hamrija u l-bahar, inkluzi s-sodda
tal-blat, il-hazniet tal-ilma tal-pjan u l-karatteristi¢ci li
jinstabu taht wicc 1-art;

(b) kull saff tal-atmosfera;
(¢) il-bijodiversita kollha; u
(d) il-pajsagg u l-karatteristi¢i tieghu;

"applikazzjoni" tfisser applikazzjoni ghal permess jew ghal
awtorizzazzjoni sottomessa skont il-mod stabbilit mill-Awtorita;

"art" tinkludi l-arja, 1-ilma, 1-art, il-bahar u 1-hamrija, inkluzi s-
sodda tal-blat, il-hazniet tal-ilma tal-pjan u l-karatteristici li jinstabu
taht wic¢ l-art, u testendi ghall-uzu xieraq ta’ rizorsi misjuba fihom
sabiex ikunu zgurati I-protezzjoni tal-ambjent b’mod generali u I-uzu
tal-arja, l-ilma u l-hamrija b’mod sostenibbli;

"l-Awtorita" tfisser 1-Awtorita ghall-Ambjent u r-Rizorsi mwaqqfa
taht 1-artikolu 6 u tinkludi kull korp jew persuna ohra li tagixxi
f’isimha bis-sahha ta’ setghat delegati mill-Awtorita taht dan 1-Att, u I-
Ministru jista’, b’ordni fil-Gazzetta, jahtar korpi jew persuni differenti
bhala awtorita kompetenti ghal dispozizzjonijiet differenti u ghanijiet
differenti ta’ dan 1-Att jew ghal xi regolamenti maghmula tahthom;

"awtorizzazzjoni" tinkludi kwalunkwe licenzja jew permess, ikunu
kif ikunu deskritti, mahruga permezz ta’, jew skont dan I-Att sabiex
tigi operata, provduta jew imwettqa kwalunkwe attivita jew

* l-artikoli 1, 2, 6, 7, 9 sa 30 u 35 sa 38 gew fis-sehh fil-31 ta’ Jannar 2016 permezz
tal-Avviz Legali 50 tal-2016;
l-artikoli 3, 4, 5, 8, 31, 32, 39 sa 44, 48 sa 47 u l-Iskeda gew fis-sehh fl-4 ta’ April,
2016 permezz tal-Avviz Legali 106 tal-2016.

T l-artikoli 45,46 u 47 gew fis-sehh fl-1 ta’ Frar, 2019 permezz tal-Avviz Legali 37
tal-2019.

Titolu fil-qosor.

Tifsir.
Emendat:
XXII1.2018.2;
XXXVI.2020.8;
XVIL2024.3.
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Kap. 552.
Kap. 363.

operazzjoni relatata mal-funzjonijiet li joriginaw minn dan 1-Att;

"bahar" tinkludi 1-kolonna tal-ilma, il-qiegh tal-bahar, is-sottoswol
sedimentarju marin, in-naqal u s-sodda tal-blat;

"Chairperson" tfisser i¢c-Chairperson tal-Awtorita mahtur skont I-
artikolu 6;

"derivattivi" tfisser partijiet minn xi kampjun, sew jekk ikun
ipprocessat mill-bniedem sew jekk ma jkunx;

"diversita bijologika" jew "bijodiversita" tfisser il-varjabilita fost
hlejjaq hajjin minn kull sors, inkluzi fost ohrajn, ekosistemi tal-art, tal-
bahar u ohrajn akwati¢i u I-kumplessi ekologi¢i li jaghmlu parti
minnhom, u tinkludi d-diversita fl-ispec¢i nnifisha, bejn I-ispec¢i u ta’
ekosistemi;

"enti tal-Gvern" tfisser enti morali mwaqqaf b’ligi jew kumpannija
li fiha I-Gvern jew enti bhal dak, jew it-tnejn flimkien, ghandhom
sehem dominanti jew li hija sussidjarja ta’ kumpannija bhal dik;

"fawna" tfisser kull tip ta’ annimal jew hlejqa ohra, inkluzi akarjoti,
prokarjoti u ewkarjoti, mejta jew hajja, shah jew parti minnhom, u d-
derivati taghhom;

"flora" tfisser kull tip ta’ pjanta jew hlejqa ohra, inkluzi akarjoti,
prokarjoti u ewkarjoti, mejta jew hajja, shah jew parti minnhom, u d-
derivati taghhom;

"funzjonijiet" tinkludi responsabbiltajiet, setghat u dmirijiet;
"Gazzetta" tfisser il-Gazzetta tal-Gvern;

"kampjun" tfisser kull speci, sew hajjin sew mejtin, jew xi parti jew
derivattiv taghhom, u tinkludi kull oggett 1i minn dokument li jkollu
mieghu, l-ippakkjar, il-marka jew it-tikketta jew minn ¢irkostanzi ohra
jidher li jkun xi parti jew derivattiv ta’ annimali jew pjanti;

"konservazzjoni" tfisser serje ta’ mizuri mehtiega biex isostnu jew
jahju mill-gdid kull habitat naturali u I-popolazzjoni ta’ spe¢i ta’ fawna
u flora selvaggi fi status favorevoli u fir-rigward tal-wirt kulturali,
tfisser kull attivita mehtiega sabiex, kemm jista’ jkun, issahhah jew
sabiex tnaqqas id-deterjorazzjoni ta’ proprjeta kulturali, u tinkludi 1-
istharrig, analizi, it-trattament, id-dokumentar u l-preservazzjoni ta’
dik il-proprjeta kulturali jew parti minnha;

"Kumitat Permanenti" tfisser il-Kumitat Permanenti dwar 1-
Ambjent, it-Tibdil fil-Klima u I-Ippjanar tal-Izvilupp imwaqqaf taht I-
Att dwar 1-Ippjanar tal- Izvilupp;

"kunsill lokali" tfisser kunsill lokali mwaqqaf taht 1-Att dwar Gvern
Lokali;

"kurazija" u "att ta’ kurazija" ghandu jkollhom l-istess tifsira
moghtija lilhom fl-artikolu 70A;

"minerali" tinkludi I-minerali u s-sustanzi kollha (inkluzi z-zejt u I-
gass naturali) gewwa jew taht l-art ta’ xorta ordinarjament mahduma
biex jigu estratti b’xoghol taht I-art jew f’wicc l-art;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-ambjent;

"organizmu genetikament modifikat" tfisser xi wiched minn dawn li
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gejjin:
(a) organizmu miksub mill-formazzjoni ta’ kombinazzjoni
ta’ materjal genetiku b’kull mezz 1li mhux xi mezz
naturali;

(b) organizmu li jiret tali kombinazzjoni ta’ materjal
genetiku;

(¢) organizmu li jirrizulta mill-ikkupjar ta’ organizmu kif
miksub skont ma hemm fil-paragrafu (a); jew

(d) kull organizmu iehor kif jista’ jigi ordnat mill-Ministru
taht dan 1-Att;

"persuna" tfisser korp jew assoc¢jazzjoni ta’ persuni kemm jekk ikun
inghatalha l-istat ta’ personalita guridika kif ukoll jekk ma
jinghatalhiex dan l-istat u ghandha tinkludi Organizzazzjonijiet
Volontarji fis-settur ambjentali;

"pjan" tfisser pjan approvat skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att;

"pjanijiet sussidjarji" tinkludi strategiji, pjanijiet, programmi u
gwida taht dan 1-Att;

"policy" tfisser policy approvata skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
Att;

"preskritt" tfisser preskritt b’regolament, regola, ordni jew strument
iehor maghmula kif previst f’dispozizzjoni ta’ dan 1-Att li taghti s-
setgha li jsir dak l-istrument;

"prin¢ipju kawtelativ" tfisser il-prin¢ipju li bih jittiehdu mizuri
xierqa li jharsu l-ambjent u li jizguraw gestjoni sostenibbli ta’ rizorsi
naturali fin-nuqqas ta’ prova xjentifika assoluta jew konkluziva tal-
htiega ghal dawk il-mizuri;

"rapport dwar l-applikazzjoni" tfisser ir-rapport dwar applikazzjoni
ghall-permess finali jew ir-rapport dwar applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni,

"rimi" tinkludi kull emissjoni, depozitar, rimi barra, zmaltiment,
zjieda jew tfigh gol-ambjent ta’ xi sustanza jew energija direttament
jew indirettament minn xi post wiehed jew minn sors imferrex, kemm
jekk stazzjonarju u kemm jekk mobbli, u sew jekk ikkagunata jew
permessa bil-hsieb jew xort’ohra, u sew jekk kontinwa jew
intermittenti jew ta’ darba biss;

"rizorsi naturali" tfisser kull komponent tan-natura u tinkludi 1-arja,
l-ilma, l-art, hamrija, il-minerali, l-energija, organizmi hajjin u rizorsi
genetici;

"skart" tfisser kull haga, sustanza jew oggett li d-detentur jarmi jew
ikollu hsieb li jarmi, jew li jkun mehtieg li jzomm biex jarmiha, u
tinkludi kull haga ohra, sustanza jew oggett tali li Ministru jista’
jordna;

"sustanzi" tfisser kull haga, kimika, tahlita, kompost jew prodott, u
tinkludi karburanti, kumbinazzjonijiet ta’ elementi, tahlitiet jew
komposti ta’ xi reazzjoni kimika, kif ukoll it-tahlita ta’ sustanzi ta’
identitajiet molekolari differenti;

"tniggis" tfisser I-introduzzjoni diretta jew indiretta mill-bniedem,
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Kap. 551.

Estensjoni tal-
applikabbilta ghal
medda f’Zona
ekonomika
esklussiva jew
medda ta’
protezzjoni tal-
ambjent.
Mizjud:
XXXV.2023.88.
Kap. 362.
Kap. 625.

Dmir ta’ kulhadd u
ta’ kull enti li
jhares l-ambjent.

Dmir tal-Gvern li
jhares l-ambjent.

jew minhabba processi naturali, fl-ambjent ta’ sustanzi, energija,
organizmi jew materjal genetiku li jikkagunaw jew x’aktarx
jikkagunaw periklu ghal sahhet il-bniedem, jew hsara lil rizorsi hajjin
jew lill-ambjent;

"Tribunal" tfisser it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u l-Ippjanar
imsemmi fl-artikolu 3 tal-Att dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-
Ambjent u l-Ippjanar;

"uffi¢jal" tinkludi kull impjegat jew membru tal-istaff tal-Awtorita;

"Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni" tfisser 1-uffi¢jal mahtur sabiex ikollu
f’idejh it-tmexxija ezekuttiva tal-Awtorita;

"uffi¢jal pubbliku" ghandha t-tifsira moghtija lilha bl-artikolu 124
tal-Kostituzzjoni ;

"zona protetta" tfisser iz-zoni kollha li huma moghtija protezzjoni
taht dan 1-Att:

Izda meta xi definizzjoni taht dan l-artikolu tigi mibdula taht
xi direttivi jew legizlazzjoni Ewropea, internazzjonali jew
multilaterali, il-Ministru ghandu s-setgha 1i jemenda tali definizzjoni
skont dak provdut fl-istess direttiva jew legizlazzjoni permezz ta’
Regolament mahrug taht il-provvedimenti tal-artikolu 54.

2A. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att u ta’ kwalunkwe
legizlazzjoni sussidjarja maghmula tahtu ghandhom japplikaw ukoll,
skont id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
il-Ligi tal-Bahar tal-1982 kif ratifikata skont 1-Att dwar ir-Ratifika
tal-Ligi tal-Bahar, ghal medda f’Zona ekonomika esklussiva jew
medda ta’ protezzjoni tal-ambjent kif imfissra fl-Att dwar iz-Zona
Ekonomika Esklussiva. Kwalunkwe gzira artifi¢jali, stallazzjoni,
struttura, taghmir jew apparat fiha ghandhom, unikament ghall-
ghanijiet ta’ dan I-Att u kwalunkwe ligi sussidjarja maghmula tahtu,
jitqiesu dagslikieku jinsabu gewwa Malta stess.

TAQSIMA TI

Dmir li jithares 1-ambjent

3.  Ghandu jkun id-dmir ta’ kulhadd u ta’ kull enti, kemm jekk
pubbliku kif ukoll jekk privat, li jhares 1-ambjent u li jghin fit-tehid ta’
mizuri preventivi u ta’ rimedju biex jithares 1-ambjent u biex ir-rizorsi
naturali jkunu gestiti b’mod sostenibbli.

b}

4. (1) Ghandu jkun id-dmir tal-Gvern li jhares l-ambjent ghall-
benefic¢ju tal-generazzjonijiet prezenti u futuri, u li ghalhekk:

(a) jiggestixxi l-ambjent b’mod sostenibbli billi jintegra u
jikkunsidra kif dovut I-interessi ambjentali f’decizjonijiet
u policies dwar l-uzu tal-art, u dwar materji
so¢joekonomici, edukattivi u ohrajn;

(b) jiehu kull mizura preventiva u rimedjali li tista’ tkun
mehtiega biex tindirizza u tnaqqas il-problema tat-tniggis
u kull ghamla ohra ta’ degradazzjoni tal-ambjent f’Malta
kif ukoll ’il hinn minnha, skont il-prin¢ipju li min inigges
ghandu jhallas u l-prin¢ipju kawtelativ;


http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=8566&l=2
https://legislation.mt/eli/cap/551/mlt
https://legislation.mt/eli/cap/551/mlt

https://legislation.mt/eli/cap/362/mlt

https://legislation.mt/eli/cap/362/mlt

https://legislation.mt/eli/cap/625/mlt

https://legislation.mt/eli/cap/625/mlt

PROTEZZJONI TAL-AMBJENT [KAP. 549. 5

(¢) jikkollabora ma’ gvernijiet u entijiet ohra fil-harsien tal-
ambjent globali;

(d) ixerred informazzjoni dwar l-ambjent u jiffacilita 1-
parte¢ipazzjoni tal-pubbliku f’dec¢izjonijiet 1li jolqtu I-
ambjent;

(e) japplika taghrif u rizorsi xjentifici u teknologi¢i biex
jiddeciedi lI-kwistjonijiet li jolqtu I-ambjent;

(f) jizgura l-gestjoni sostenibbli tal-iskart, jippromwovi t-
tnaqqis tal-iskart u l-uzu tajjeb, l-uzu mill-gdid u 1-
irkuprar xieraq tal-materja;

(g) ihares id-diversita bijologika;

(h) jehodha kontra kull ghamla ta’ tniggis u degradazzjoni
ambjentali;

(i) jikkunsidra l-ambjent bhala I-wirt komuni u interess
komuni tal-umanita;

(j) Jjipprovdi incentivi li jwasslu ghal livell oghla ta’ harsien
tal-ambjent; u

(k) jippromwovi ricerka u zvilupp fil-qasam ambjentali minn
istituzzjonijiet differenti.

(2) Fil-qadi tar-responsabbiltajiet taghhom ta’ kuljum, ghandu
jkun id-dmir ta’ kull enti tal-Gvern li jwettaq l-ghanijiet u d-
dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att u l-legizlazzjoni sussidjarja tieghu. Meta
jaghmlu dan, l-entijiet tal-Gvern ghandhom iqisu wkoll il-miri
ambjentali nazzjonali meta jwettqu l-pjanijiet, programmi u progetti
rispettivi taghhom.

5. Id-dispozizzjonijiet tal-artikoli 3 u 4 m’ghandhomx ikunu
direttament esegwibbli f’ebda qorti, imma l-prin¢ipji li jinstabu fihom
huma minkejja kollox fondamentali ghall-Gvern ta’ Malta u dawk il-
prin¢ipji ghandhom jithaddmu fl-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet
l-ohra ta’ dan I-Att jew ta’ kull ligi ohra dwar materji regolati b’dan 1-
Att.

TAQSIMA III

1. Amministrazzjoni

6. (1) Qieghda b’dan titwaqqaf awtorita, li tkun maghrufa bhala
l-Awtorita ghall-Ambjent u r-Rizorsi, li tkun maghmula minn mhux
ingas minn disa’ (9) membri u mhux aktar minn hdax (11)-il membru
li wiehed minnhom ikun i¢-Chairperson tal-Awtorita.

(2) Hlief kif provdut xort’ohra hawn aktar ’il quddiem, il-membri
tal-Bord tal-Awtorita ghandhom jinhatru mill-Ministru kif gej:

(a) tliet (3) uffi¢jali mis-settur pubbliku 1i ghandhom
esperjenza jew kwalifiki f’materji li jolqtu l-ambjent, is-
sahha ambjentali, il-politika so¢jali, jew ir-rizorsi;

(b) seba’ (7) membri (hawn aktar ’il quddiem imsejha "il-
membri indipendenti") li ghandhom jintghazlu minn fost
persuni ta’ integritd maghrufa u li ghandhom gharfien u
esperjenza fil-qasam ta’:

(i) 1-Organizzazzjonijiet Volontarji fis-settur tal-

Applikazzjoni tal-
artikoli 3u 4 ta’
dan 1-Att.

Twaqqif tal-
Awtorita ghall-
Ambjent u r-
Rizorsi.
Emendat:
XXX.2023.2.
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(©)

Ambjent kif nominat mill-istess
Organizzazzjonijiet Volontarji; u

(i1) 1-bgija huma persuni b’gharfien u esperjenza fil-
kwistjonijiet relatati ma’ funzjonijiet tal-Awtorita,
ghal governanza tajba;

membru nominat mill-Kap tal-Oppozizzjoni.

(3) 1¢-Chairperson tal-Awtorita ghandu jintghazel mill-Ministru
minn fost il-membri indipendenti tal-Awtorita.

(4) Hilief kif previst fis-subartikolu (2), ebda persuna ma
tikkwalifika biex tigi nominata, jew biex tibqa’, membru tal-Awtorita

jekk hija:
(@)

(b)

(©)

(d)
(e)

(©)

(h)

tkun uffi¢jal pubbliku:

Izda ¢-Chairperson tal-Awtorita ma ghandux jitqies
bhala uffi¢jal pubbliku ghall-finijiet ta’ dan is-
subartikolu;

tkun uffi¢jal ta’ xi dipartiment, enti, korporazzjoni jew
Awtorita tal-Gvern, izda eskluzi I-membri tal-korp
akkademiku tal-Universita ghall-finjjiet ta’ dan il-
paragrafu;

tkun Ministru, Segretarju Parlamentari jew membru tal-
Kamra tad-Deputati jew tal-Parlament Ewropew, jew ta’
kunsill lokali;

tkun imhallef jew magistrat tal-qrati tal-gustizzja; jew

ikollha interess finanzjarju jew xi interess iehor f’xi
impriza jew attivita li x’aktarx ma jhallihiex taqdi sewwa
I-funzjonijiet taghha bhala membru tal-Awtorita:

Izda 1-Ministru jista’ jiddeciedi li I-interess li jkollha dik
il-persuna aktarx ma jkunx ser jaffettwa t-twettiq tal-
funzjonijiet taghha u skont dik id-de¢izjoni dik il-persuna
ghandha tikkwalifika ghall-kariga bhala membru tal-
Awtorita dment li l-interess li jkun gie dikjarat u d-
decizjoni tal-Ministru jigu pubblikati fil-Gazzetta; jew
tkun interdetta jew inkapacitata; jew

tinstab hatja ta’ reat li jkollu effett fuq il-fiducja
pubblika, jew ta’ serq jew ta’ frodi jew ta’ ricettazzjoni
ta’ proprjeta miksuba b’serq jew bi frodi jew ta’ tixhim
jew ta’ hasil ta’ flus; jew

tkun soggetta ghal skwalifika taht l-artikolu 320 tal-Att
dwar il-Kumpanniji.

(5) Il-membri indipendenti ghandhom jibqghu fil-kariga ghal dak
iz-zmien, li ma jkunx anqas minn tliet snin, li jkun specifikat fl-ittra 1i
biha jkunu nhatru, u jekk ebda zmien ma jigi specifikat, ghandhom
jibgqghu fil-kariga ghal tliet snin. Meta jiffissa z-zmien tal-kariga, il-
Ministru ghandu, kemm jista’ jkun, jara li jkun hemm element ta’

rotazzjoni.

(6) Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikolu
(4), il-membri indipendenti jistghu jirrizenjaw b’ittra indirizzata lill-
Ministru izda ma jistghux jitnehhew mill-kariga hlief b’rizoluzzjoni
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tal-Kamra tad-Deputati minhabba f’kondotta hazina jew inkapacita li
jaqdu d-dmirijiet tal-kariga taghhom.

(7) 1l-membri l-ohra tal-Awtorita jibqghu fil-kariga sakemm jigu
sostitwiti mill-Ministru u sakemm jibqghu fis-settur pubbliku.

(8) Persuna li ma tibgax membru tal-Awtorita tista’, jekk tkun
kwalifikata ghal hekk, terga’ tinhatar; izda ebda persuna m’ghandha,
b’kollox, tibqa’ membru tal-Awtorita ghal iktar minn seba’ snin.

(9) Id-dispozizzjonijiet tat-Tieni Skeda ghandhom japplikaw
ghall-Bord tal-Awtorita u jirregolaw il-proceduri tieghu.

(10) L-Awtorita ghandha tibghat kopja tal-agenda, minuti u
dokumenti relattivi tal-laqghat taghha lill-Ministru ghall-
informazzjoni tieghu.

(11)  IlI-Ministru, b’konsultazzjoni mac¢-Chairperson tal-Awtorita,
ghandu jahtar segretarju sabiex jassisti lill-Awtorita. Is-segretarju
ghandu jkollu d-dmir li jsejjah il-laqghat tal-Bord tal-Awtorita u li
jzomm il-minuti taghhom kif ukoll jassumi d-dmirijiet 1-ohra 1i ¢-
Chairperson tal-Awtorita jista’ jassenja lilu.

7. (1) L-Awtorita tkun enti morali b’personalita guridika distinta
u tkun tista’, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, taghmel
kuntratti, takkwista, izzomm u tiddisponi minn kull xorta ta’ proprjeta
ghall-ghanijiet tal-funzjonijiet taghha, tharrek, tigi mharrka, u taghmel
kull haga u tidhol f’kull operazzjoni 1i jkunu in¢identali jew iwasslu
ghall-ezer¢izzju jew ghall-qadi tal-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att,
maghdud li tislef jew tissellef il-flus.

(2) [Ir-rapprezentanza legali u guridika tal-Awtorita tkun vestita
fic-Chairperson:

Izda 1-Awtorita tista’ tahtar lil xi wiehed jew aktar mill-
membri l-ohra taghha jew lil xi wiehed jew aktar mill-uffi¢jali taghha
biex jidhru f’isimha u ghaliha f’xi procediment gudizzjarju u f’xi att,
kuntratt, strument jew dokument iehor, ikun li jkun, jew fil-kaz li 1-
kariga ta’ Chairperson tkun vakanti.

(3) Fl-assenza tac¢-Chairperson, jew jekk i¢-Chairperson ma
jkunx jista’ jaqdi I-funzjonijiet tal-kariga tieghu, kemm jekk taht din
id-dispozizzjoni kif ukoll jekk taht xi dispozizzjoni ohra ta’ dan l-Att,
wiehed mill-vi¢i chairpersons ghandu jaqdi dawk il-funzjonijiet u
ghandhom jalternaw i¢-chairpersonship tal-Awtorita bejniethom
safejn ikun prattiku.

8. (1) L-Awtorita ghandha tkun il-mezz prin¢ipali li bih il-
Gvern jaqdi dmirijietu taht dan 1-Att.

(2) 1l-funzjonijiet tal-Awtorita ghandhom ikunu:

(a) litaqdi, u tissuccedi fi, il-funzjonijiet, assi, jeddijiet, passiv
u obbligi kollha tal-awtorita kompetenti stabbiliti taht id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 6 tal-Att dwar I-Ambjent u I-
Ippjanar tal-Izvilupp u taht il-provvedimenti tal-artikolu 3
tal-Att dwar Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi, sakemm
dawn il-funzjonijiet, assi, jeddijiet, passiv u obbligi
jirreferu ghar-rwol tal-awtorita kompetenti stabbilit taht 1-

Personalita
guridika u
rapprezentanza tal-
Awtorita.

Funzjonijiet tal-
Awtorita.
Emendat:
XVIL2024.4.
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(b)

(©)

(d)

(e)

(@

(h)

@)
)

(k)
U]

(m)

(n)

imsemmi Att fir-rigward tal-protezzjoni u l-gestjoni tal-
ambjent u l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi naturali, u I-
prevenzjoni, taffija, tpacija jew rimedjar ta’ effetti hziena
fuq l-ambjent;

li taghmel u twettaq policies dwar il-harsien u 1-gestjoni
tal-ambjent u l-gestjoni sostenibbli ta’ rizorsi naturali, u
dwar dawk l-affarijiet l-ohra Ii jistghu jkunu mehtiega
ghat-twettiq ahjar tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att;

li twettaq u, jew tikkummissjona sondaggi, studji,
valutazzjonijiet, investigazzjonijiet, verifiki u
monitoragg, u tippromwovi r-ricerka, dwar kull kwistjoni
li ghandha rabta mal-ambjent u mar-rizorsi naturali
regolati minn jew taht dan 1-Att;

li tipprovdi informazzjoni u tohrog linji gwida lill-
pubbliku u lil entitajiet kummercjali u ohrajn dwar
kwistjonijiet ambjentali u dwar l-imsemmijin rizorsi
naturali;

li tistabbilixxi mizuri ghall-harsien tal-ambjent u 1li
tippromwovi l-uzu effi¢jenti tar-rizorsi naturali fi, u
permezz ta’, il-pratti¢i, operati, attivitajiet u funzjonijiet
regolati minn jew taht dan 1-Att;

li tizgura li l-obbligi nazzjonali u internazzjonali dwar
kwistjonijiet regolati minn jew taht dan 1-Att jiddahhlu
fis-sehh u jitharsu;

li tawtorizza, tivvaluta, tinvestiga, tivverifika, tissorvelja,
u tiechu azzjoni fuq, xi attivita, intervent, progett, operat
jew uzu tal-art li jistghu jkollhom effett fuq l1-ambjent;

li taghti pariri lill-Ministru  fuq legizlazzjoni
internazzjonali u fuq il-formulazzjoni ta’ policy
nazzjonali dwar affarijiet regolati minn dan 1-Att u fuq
affarijiet li ghandhom effett fuq dan I-Att;

li taghti pariri ohra lill-Ministru dwar kull haga li
ghandha x’taqsam mal-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att;

li twettaq, tirrevedi jew titlob lil ohrajn sabiex iwettqu
valutazzjonijiet ambjentali, verifiki ambjentali u
monitoraggi ambjentali ghal attivitajiet u xoghlijiet li
jkollhom impatt fuq l-ambjent;

li taqdi dawk il-funzjonijiet ohra li minn Zmien ghal
zmien jistghu jigu assenjati lilha mill-Ministru.

li tirregola, tissorvelja u zzomm taht revizjoni l-prattici,
l-operazzjonijiet u l-attivitajiet kollha regolati permezz,
jew skont dan I-Att;

li tohrog kwalunkwe licenzja, permess jew
awtorizzazzjoni ohra, ghat-twettiq ta’ kwalunkwe
operazzjoni jew attivita regolata permezz ta’, jew skont
dan I-Att;

li tistabbilixxi l-kwalifiki minimi 1i ghandu jkollha
kwalunkwe persuna li tigi ingaggata jew impjegata fi
kwalunkwe attivita regolata permezz ta’, jew skont dan I-
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(0)

Att; u

li tizgura l-aqwa uzu tar-rizorsi minerali u tirregola 1-
minerali estratti.

(3) Fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht is-subartikolu (2) I-
Awtorita ghandha:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

"

(@

tara li tikkopera jew li taghmel arrangamenti ma’ entijiet
jew persuni ohra sabiex hija tkun tista’ twettaq jew
tissorvelja ahjar it-twettiq u t-tharis tad-dispozizzjonijiet
ta’ dan I-Att;

tistabbilixxi ghanijiet u strategiji fit-tul u ghal zmien
qasir;

taghmel jew taghti pariri lill-Ministru fuq il-holgien ta’
normi ambjentali, linji direttivi u l-hrug ta’ regolamenti,
pjanijiet u policies taht dan 1-Att kif ukoll taghti pariri
fuq il-formulazzjoni u t-twettiq ta’ pjanijiet ta’
kontingenza u pjanijiet ta’ emergenza, immexxija minn
awtoritajiet ohra, biex jithares l1-ambjent;

tohrog jew izzomm kull awtorizzazzjoni jew tmexxi jew
tissorvelja kull valutazzjoni, monitoragg jew azzjoni ohra
li tista’ tenhtieg minn jew taht dan l-Att taht dawk il-
kundizzjonijiet 1i tista’, bla hsara ghal kull dispozizzjoni
ohra ta’ din il-ligi jew ta’ kull ligi ohra, tqis bhala
mehtiega biex tikkontrolla u tiggestixxi dawk 1I-
attivitajiet li ghandhom impatt fuq l-ambjent jew li
jistghu jkollhom impatt fuq l1-ambjent;

tistabbilixxi limiti dwar ir-rimi mill-produzzjoni,
gestjoni, uzu, pussess jew kull attivita ohra li tinvolvi
prodotti u sustanzi, il-prodotti tal-iskart taghhom u t-
tniggis;

tissorvelja l-kwalita tal-ambjent u ghal dak il-ghan
tistabbilixxi indikaturi u metodologiji, u zzomm u
xxerred informazzjoni dwar l-ambjent; u

tippubblika, f’intervalli 1i ma jagbzux erba’ snin, rapport
dwar l-istat tal-ambjent.

(4) Ghal dawn il-finijiet, u bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan
1-Att, I-Awtorita ghandha tkun responsabbli:

(@)

(b)

(©)

li tizgura li verifiki dwar l-ambjent, valutazzjonijiet tal-
impatt fuq l-ambjent u monitoragg tal-ambjent kif jistghu
jigu preskritti, isiru sew u kif dovut;

ghat-thejjija tal-pjanijiet u l-policies inkluz kull kwistjoni
ohra anc¢illari, in¢identali jew li twassal ghalihom, u I-
aggornar taghhom wara l-approvazzjoni taghhom skont
dan 1-Att;

ghat-twettiq ta’ konsultazzjonijiet mal-Gvern, ma’ entijiet
pubbli¢i, ma’ kunsilli lokali, ma’ organizzazzjonijiet mhux
governattivi, ma’  organizzazzjonijiet  privati u
organizzazzjonijiet internazzjonali u ma’ persuni ohra
dwar il-harsien tal-ambjent u I-gestjoni sostenibbli tal-

ambjent u ta’ rizorsi naturali u li taghmel u tippromwovi
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ricerka dwar dawn il-materji;

(d) i tipprovdi servizzi ta’ appogg u konsultattivi dwar il-
harsien tal-ambjent, lill-Gvern u lil awtoritajiet lokali fit-
twettiq tal-funzjonijiet taghhom;

(e) i tippromwovi, sew wehidha u sew f’kollaborazzjoni
ma’ ohrajn, programmi ta’ edukazzjoni, tahrig u gharfien
pubbliku dwar il-harsien tal-ambjent, il-konservazzjoni,
il-gestjoni sostenibbli u monitoragg tal-ambjent;

(f) ghall-pubblikazzjoni u l-aggornar, skont ma jehtiegu ¢-
¢irkostanzi, ta’ librett ufficjali li jkun fih dawk il-hwejjeg
li 1-Ministru jista’ jordna u li ghandu jkun disponibbli
ghall-pubbliku, izda:

(i) l-ebda policy jew emenda ghal tali policy
approvata skont l-artikolu 51 ma ghandha tigi fis-
sehh jekk ma tkunx giet approvata skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u pubblikata fil-
librett ufficjali;

(i1) policy jew emenda ghaliha, skont kif ikun il-kaz,
ghandha tigi pubblikata fil-librett ufficjali fi Zzmien
xahar mid-data tal-approvazzjoni taghha skont dan
I-Att;

(iii) il-librett ufficjali jista’ jigi pubblikat u aggornat
f’forma elettronika jew f’kull format iehor li I-
Awtorita tista’ tapprova;

(g) li twettaq kull funzjoni ohra li tista’ minn Zzmien ghal
zmien tigi assenjata lilha mill-Ministru, inkluzi I-
funzjonijiet mehtiega sabiex jaghtu sehh lil xi obbligu
internazzjonali, inkluzi obbligi Ewropej u ftehim
bilaterali 1i Malta jkollha dwar affarijiet regolati b’dan 1-
Att.

(5) Fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht it-Tagsima III u t-
Tagsima V, I-Awtorita ghandha tikkonsulta mal-Ministru, u ghandu
jkollha u tista’ tezercita xi wiehed jew aktar mill-poteri moghtijin lilha
jew fdati lilha b’dan 1-Att.

(6) L-Awtorita tista’ wkoll tezercita dawk is-setghat ta’ kontroll
fuq l-ambjent li jistghu jigu delegati lilha minn zmien ghal Zmien bil-
miktub mill-Ministru f’isem xi dipartiment jew enti tal-Gvern.

(7) Ghandha tkun il-funzjoni tal-Ministru li jizgura li 1-Awtorita
tkun infurmata bis-shih bid-direzzjonijiet strategic¢i tal-Gvern dwar I-
ambjent, u biex twettaq monitoragg fuq it-twettiq xieraq ta’ tali
policies.

(8) L-Awtorita ghandha tesegwixxi d-dmirijiet, il-funzjonijiet u r-
responsabbiltajiet taghha skont id-direzzjonijiet strategi¢i tal-Gvern li
ghandhom x’jagsmu mal-ambjent kif ukoll il-policies dwar 1-ambjent
li huma applikabbli ghal Malta.

(9) Fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att, I-Awtorita
ghandha, safejn hu possibbli, taghmel riferenza ghall-ahjar prattici fl-
Unjoni Ewropea u ssegwihom.

(10) L-Awtorita ghandha wkoll tizgura illi zzZomm tracca ta’
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verifika tal-processi kollha taghha, inkluz ta’ kull dokumentazzjoni u
rapport.

bl

(11) L-Awtorita tista’ tesigi 1li kwalunkwe detentur ta
informazzjoni ambjentali jipprovdilha kull informazzjoni, inkluza
informazzjoni finanzjarja li 1-Awtorita tqis bhala mehtiega biex
tassigura konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att, ma’
regolamenti preskritti tahtu u ma’ decizjonijiet jew direttivi maghmula
skont dan 1-Att, skont regolamenti preskritti tahtu jew skont xi ligi
ohra li 1-Awtorita jkollha jedd tinforza. Kull persuna li tonqos jew
tirrifjuta li tipprovdi l-imsemmija informazzjoni tkun qed tagixxi
b’kontravvenzjoni ta’ dan 1-Att u tkun soggetta ghall-impozizzjoni ta’
multa amministrattiva kif jista’ jigi stabbilit mill-Awtorita.

9. Bla hsara ghaz-zamma tal-kontroll u supervizjoni generali, u
dment li xorta tkun qed thares id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, 1-
Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru, tiddelega xi wahda jew
izjed mill-funzjonijiet taghha skont dan 1-Att taht dawk il-
kondizzjonijiet 1i jidhrilha xierqa. Avviz ta’ kull delega bhal dik
ghandu jigi pubblikat fil-Gazzetta. L-Awtorita jkollha d-dritt li tirtira
din id-delega kif jidhrilha b’effett immedjat.

10. L-Awtorita tista’ bl-approvazzjoni tal-Ministru tahtar bordijiet
u kumitati konsultattivi sabiex jghinuha fil-qadi tal-funzjonijiet taghha
taht din il-ligi jew taht xi ligi ohra. Il-funzjonijiet ta’ dawn il-bordijiet
u kumitati ghandhom jigu preskritti mill-Awtorita bl-approvazzjoni
tal-Ministru.

10A. (1) Ghandu jkun hemm Kummissjoni, li tkun maghrufa
bhala I-Kummissjoni Ambjentali, li ghandha tkun maghmula minn
erba’ (4) membri.

(2)  Il-membri tal-Kummissjoni ghandhom ikunu persuni ta’
integrita maghrufa u jkunu mahtura mill-Ministru kif gej:

(a)  wiehed (1) mill-membri tal-Bord tal-Awtorita li
ghandu jippresjedi I-Kummissjoni;

(b) persuna wahda (1) b’esperjenza jew kwalifiki
f’materji relatati mal-ambjent;

(¢)  persuna wahda (1) b’esperjenza jew kwalifiki fil-
ligi jew fl-infurzar tal-ligi; u

(d)  persuna wahda (1) li tirrapprezenta l-interessi tal-
organizzazzjonijiet volontarji fis-settur tal-ambjent, 1i ghandha
tkun maghzula minn fost numru ta’ persuni nominati mill-istess
organizzazzjonijiet volontarji.

(3) Il-membri tal-Kummissjoni ghandhom jibqghu fil-kariga
ghal perjodu ta’ tliet (3) snin. Huma ghandhom ikunu eligibbli ghal
hatra mill-gdid ghal terminu iehor ta’ tliet (3) snin. Il-membri jistghu
jirrizenjaw b’ittra indirizzata lill-Ministru.

Delega tal-poter.

Hatra ta’ bordijiet
u ta’ kumitati
konsultattivi.

Kummissjoni
Ambjentali.
Mizjud:
XXX.2023.3.
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Tmexxija tax-
xoghol tal-
Awtorita.

(4)  Il-funzjonijiet tal-Kummissjoni ghandhom ikunu dawk il-
funzjonijiet li 1-Bord tal-Awtorita jista’, minn zmien ghal zmien,
jiddelega lilha u jehtigilha li twettaq, soggetta ghal dawk il-
kondizzjonijiet li I-Bord tal-Awtorita jista’ jqis xierqa.

(5) Kwalunkwe dec¢izjoni mehuda mill-Kummissjoni ghandha
titqies li hija, u ghandu jkollhom I-istess sahha u effett daqs, id-
decizjonijiet tal-Bord tal-Awtorita, hlief dwar materji li 1-Bord tal-
Awtorita espressament jirrizerva ghalih jew jehtieg li jigu riferuti lilu
ghal decizjoni, u 1-frazi "decizjoni tal-Bord tal-Awtorita", kull fejn
tokkorri f’dan 1-Att, ghandha tinftiehem hekk.

(6)  Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni ghandhom jorbtu biss jekk
ikunu appoggjati mill-voti ta’ mhux inqas minn tnejn (2) mill-membri
taghha.

(7)  II-Kummissjoni ghandha tikkomunika li¢-Chairperson tal-
Awtorita kopja tad-dec¢izjonijiet taghha u d-deliberazzjonijiet relattivi
li wasslu ghad-decizjonijiet taghha, kemm jista’ jkun malajr wara I-
laggha 1i fiha d-de¢izjonijiet ikunu ttichdu.

(8) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ qabel u ghat-Tieni
Skeda, u ghal kull regola li tista’ tigi preskritta mill-Bord tal-Awtorita,
il-Kummissjoni tista’ tirregola 1-pro¢eduri taghha nnifisha.

(9) Is-segretarju tal-Awtorita jew ir-rapprezentant tieghu ghandu
wkoll jassisti lill-Kummissjoni. Is-segretarju ghandu jkollu d-dmir li
jsejjah il-laqghat u li jzomm il-minuti taghhom u jassumi dawk id-
dmirijiet 1-ohra li ¢-Chairperson tal-Awtorita jista’ jassenja lilu.

11. (1) L-Awtorita ghandha tahtar, wara sejha pubblika, Uffi¢jal
Ezekuttiv Ewlieni. Dik il-hatra ghandha tkun ghal perijodu ta’ tliet
snin u dak il-perijodu jista’ jigi mtawwal ghal perijodi ohra ta’ tliet
snin kull wiehed.

(2) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni jkun responsabbli ghall-
implimentazzjoni tal-ghanijiet tal-Awtorita fit-twettiq tal-funzjonijiet
taghha u minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak imsemmi hawn
aktar qabel huwa ghandu -

(a) jassumi kull responsabbilta ghas-supervizjoni u I-kontroll
fuq kollox tad-Direttorati;

(b) bl-approvazzjoni tal-Awtorita jassenja lid-Direttorati
dawk id-dmirijiet 1i huma, bi jew skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, vestiti f’dawk id-
Direttorati;

(¢) jikkordina l-hidma tad-Direttorati;

(d) jizviluppa l-istrategiji mehtiega ghall-implimentazzjoni u
t-thaddim kontinwu tal-ghanijiet tal-Awtorita;

(e) jaghti parir lill-Awtorita dwar kull haga li din tista’
tirriferilu jew dwar kull haga li hu jqis li 1-parir tieghu
jkun mehtieg jew spedjenti; u
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(f) iwettaq dawk il-funzjonijiet u dmirijiet l-ohra 1i I-
Awtorita tista’ tassenjalu minn zmien ghal zmien.

(3) L-Uffi¢jal Ezekuttiv Ewlieni m’ghandux ikun membru tal-
Bord tal-Awtorita, izda ghandu d-dritt li jattendi ghal-laqghat tal-istess
Bord sabiex jirrapporta quddiem l-istess Bord.

(4) L-Ufficjal Ezekuttiv Ewlieni jista’ jitke¢¢a mill-Awtorita
f’kull Zmien ghal kawza gusta u ghandha tkun kawza gusta jekk I-
Awtorita tiddeciedi li huwa ma jkunx lahaq il-miri u l-oggettivi li
jkunu tpoggewlu mill-Awtorita.

12. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-Kostituzzjoni u ta’
kull ligi ohra li tghodd ghalihom, u bla hsara ghad-dispozizzjonijiet I-
ohra ta’ dan 1-Att, l-impjieg u l-hatra ta’ uffi¢jali tal-Awtorita jsiru
mill-Awtorita u l-patti u I-kundizzjonijiet tal-impjieg u tal-hatra
ghandhom jigu stabbiliti mill-Awtorita wara li jkun qabel maghhom il-
Ministru.

(2) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru moghtija wara
konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi, twaqqaf
skema jew skemi b’arrangamenti kontributorji jew mhux kontributorji
jew b’tahlita tat-tnejn li huma, ghall-hlas lill-uffi¢jali taghha, jew lid-
dipendenti taghhom, meta jirtiraw, imutu jew ikorru, ta’ pensjonijiet,
gratifikazzjonijiet u benefi¢¢ji ohra bhalhom.

13. (1) Meta xi membru tal-Awtorita, jew xi ufficjal tal-Awtorita,
jew konsulent jew xi persuna ohra ingaggata mill-Awtorita, ikollu
interess fi, jew li jkollu x’jagsam ma’ xi haga li tkun ser tigi
kkunsidrata mill-Awtorita, huwa ghandu -

(a) jizvela lill-Awtorita n-natura tal-interess waqt l-ewwel
laggha tal-Awtorita wara li jkun akkwista dak I-interess
jew inkella gabel kull kunsiderazzjoni ta’ dik il-haga,
skont ma jigi l-ewwel, u skont dawk id-direttivi li tohrog
I-Awtorita kull tant Zmien;

(b) la jinfluwenza u lanqas jipprova jinfluwenza I-
ippro¢essar u d-dec¢izjoni dwar dik il-haga;

(¢) ma jihux sehem waqt li dik il-haga tkun qieghda tigi
kkunsidrata; u

(d) lajattendi u lanqas jippartecipa fl-ebda laqgha fuq dik il-
haga.

(2) Meta jkun hemm xi kwistjoni dwar jekk c¢ertu kondotta ta’ xi
persuna tkunx tikkostitwixxi jew le nuqqas minn dik il-persuna li
tosserva r-rekwiziti tas-subartikolu (1), il-kwistjoni ghandha tigi
deciza mill-Awtorita u d-decizjoni u l-motivazzjoni taghha ghandhom
jigu registrati fil-minuti tal-laqgha li fiha tkun ittiehdet id-dec¢izjoni u
l-persuna tkun hekk infurmata.

(3) Meta ssir dikjarazzjoni lill-Awtorita skont is-subartikolu (1),
id-dettalji tad-dikjarazzjoni ghandhom jigu registrati fil-minuti tal-
laggha li fiha tkun saret dik id-dikjarazzjoni.

(4) Salv ghal dak provdut fis-subartikolu (6) tal-artikolu 6, meta

persuna li ghaliha jkun japplika s-subartikolu (1) tonqos milli taghmel
id-dikjarazzjoni mehtiega, 1-Awtorita ghandha tidde¢iedi dwar 1-

Hatriet ta’
ufficjali.

Zvelar ta’
interessi.
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Hatrau
funzjonijiet ta’
ufficjali tal-
Awtorita.

Assenjazzjoni ta’
uffi¢jali pubblici
ghal dmirijiet mal-
Awtorita.

Stat ta’ uffic¢jali
pubblic¢i assenjati
fuq dmirijiet mal-
Awtorita.

azzjoni xierqa li ghandha tittieched, li tista’ tinkludi t-tnehhija mill-
kariga jew it-tmiem tal-kuntratt tal-persuna involuta.

14. L-Awtorita ghandha tahtar u timpjega, b’dik ir-rimunerazzjoni
u taht dawk il-patti u kundizzjonijiet li tista’ tistabbilixxi skont I-
artikolu 12, dawk l-uffi¢jali tal-Awtorita li minn zmien ghal Zmien
ikunu mehtiega ghall-qadi xieraq u effi¢jenti tal-funzjonijiet tal-
Awtorita.

15. (1) Il-Prim Ministru jista’, b’talba tal-Awtorita, minn zmien
ghal zmien jordna li xi uffi¢jal pubbliku jigi assenjat ghal dmirijiet
mal-Awtorita f’dik il-kariga u taht dawk il-kundizzjonijiet u b’sehh
minn dik id-data 1i huwa jista’ jispecifika.

(2) Kemme-il darba l-uffi¢jal ma jirtirax mis-servizz pubbliku u ma
jiqafx b’xi mod iehor milli jokkupa I-kariga f’data li tkun giet qabel, u
dment li ma jigix spec¢ifikat zmien differenti f’dik id-direttiva, iz-
zmien li matulu direttiva kif hawn qabel imsemmi ghandha tapplika
ghal xi uffi¢jal specifikat fiha, ghandu jintemm malli tigri xi wahda
mill-grajjiet li gejjin:

(a) l-accettazzjoni minn dak Il-ufficjal ta’ offerta ta’
trasferiment ghas-servizz ta’, u impjieg permanenti ma’,
1-Awtorita skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 17; jew

(b) ir-revoka ta’ dik id-direttiva mill-Prim Ministru, jew
mill-Ministru:

Izda ghar-rigward ta’ ufficjal pubbliku li jigi inkarigat jaghmel
dmirijiet mal-Awtorita b’sehh minn dik id-data li 1-Prim Ministru jista’
jistabbilixxi b’direttiva kif imsemmi hawn aktar qabel, I-inkarigu ta’
dak I-uffi¢jal pubbliku ghandu jintemm milli jibga’ jsehh wara sena
mid-data effettiva ta’ dik id-direttiva, kemm-il darba dik id-direttiva
ma tigix revokata aktar kmieni mill-Prim Ministru.

(3) Meta direttiva dwar xi uffi¢jal kif imsemmi hawn aktar gabel
tigi revokata mill-Prim Ministru jew mill-Ministru, il-Prim Ministru
jista’ b’direttiva ohra, jassenja lil dak 1-uffi¢jal ghal dmirijiet mal-
Awtorita f’dik il-kariga u b’sehh minn dik id-data li tista’ tigi
specifikata fid-direttiva tal-Prim Ministru, u malli jsir hekk id-
dispozizzjonijiet tas-subartikolu (2) ghandhom jibdew jghoddu dwar
iz-zmien tal-assenjazzjoni ta’ dak l-uffi¢jal permezz ta’ kull direttiva
ohra bhal dik.

16. (1) Meta xi uffi¢jal pubbliku jigi assenjat fuq dmirijiet mal-
Awtorita skont xi wahda mid-dispozizzjonijiet tal-artikolu 15, dak 1-
uffi¢jal ghandu, matul dak iz-zmien li fih dik id-direttiva dwaru tkun
fis-sehh, ikun taht I-awtorita amministrattiva u l-kontroll tal-Awtorita,
izda dan ghandu ghall-finijiet u effetti kollha jibqa’ u jitqies u jigi
trattat bhala ufficjal pubbliku.

(2) Minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak li ssemma hawn
aktar gabel, uffi¢jal assenjat fuq dmirijiet kif hawn aktar qabel
imsemmi -

(a) m’ghandux matul iz-zmien li dwaru jkun hekk assenjat -

(i) ikun imé¢ahhad milli japplika ghal trasferiment
f’dipartiment tal-Gvern skont il-patti u I-
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kundizzjonijiet tas-servizz marbutin mal-hatra tal-
Gvern li hu jkollu fid-data li fiha jkun gie hekk
assenjat; jew

(i1)) ikun hekk impjegat 1li r-rimunerazzjoni u
kundizzjonijiet tas-servizz tieghu jkunu anqas
favorevoli minn dawk tal-hatra mal-Gvern li hu
jkollu f’dik id-data jew li jistghu jkunu marbuta
ma’ dik il-hatra matul iz-Zmien imsemmi, kieku
dak l-uffi¢jal ma kienx imqabbad jaqdi dmirijiet
mal-Awtorita:
Izda t-termini u Il-kundizzjonijiet m’ghandhomx
jitqiesu bhala anqas favorevoli ghax ma jkunux
fid-dettalji kollha l-istess bhal, jew ahjar minn,
dawk li diga ghandu dak 1-uffi¢jal fid-data ta’ meta
gie assenjat, jekk fil-fehma tal-Prim Ministru,
dawk il-patti u 1-kundizzjonijiet, mehuda flimkien,
joffru beneficeji li b’mod sostanzjali jkunu indags
jew akbar; u

(b) ikollu 1-jedd 1i s-servizz tieghu mal-Awtorita jkun meqjus
bhala servizz mal-Gvern ghall-finijiet ta’ xi pensjoni,
gratifikazzjoni, jew benefi¢¢ju taht 1-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet, u 1-Att dwar il-Pensjonijiet lin-Nisa Romol u
Tfal Iltiema, u ghall-finijiet ta’ kull jedd jew privilegg
iehor 1i jkollu dritt ghalih, u jkun soggett ghal kull
responsabbilta li jkun responsabbli ghaliha kieku ma kienx
gie assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita:

Izda fil-valutazzjoni tal-emolumenti pensjonabbli tal-
uffi¢jal ghall-finijiet ta' kull ligi relatata mal-pensjonijiet
tas-servizzi tal-gvern, 1-ebda konsiderazzjoni m’ghandha
tittiched ta’ kwalunkwe koncessjoni, bonus jew
gratifikazzjonijiet imhallsa lil dak 1-uffi¢jal mill-Awtorita
li jec¢edi dak 1i hu intitolat ghalih bhala uffi¢jal pubbliku.

(3) Meta ssir applikazzjoni kif previst fis-subartikolu (2)(a)(i), din
ghandha tigi kkunsidrata dagslikieku I-applikant ma giex assenjat ghal
servizz mal-Awtorita.

(4) L-Awtorita ghandha  thallas  lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet 1i minn zmien ghal zmien jigu stabbiliti mill-
Ministru responsabbli ghall-finanzi dwar in-nefqa minhabba I-
pensjonijiet u l-gratifikazzjonijiet dovuti lil ufficjal assenjat ghal
dmirijiet mal-Awtorita kif hawn aktar qabel imsemmi matul iz-zmien
li fih ikun hekk assenjat.

17. (1) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Prim Ministru jew
tal-Ministru, toffri lil kull uffi¢jal assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita
skont xi wahda mid-dispozizzjonijiet tal-artikolu 15, impjieg
permanenti mal-Awtorita b’rimunerazzjoni, patti u kundizzjonijiet
mhux anqas favorevoli minn dawk li jkollu dak 1-uffi¢jal fid-data ta’
dik I-offerta, f’kull kaz li jkollu esperjenza adegwata fil-qasam tal-
operat.

(2) I-patti u l-kundizzjonijiet inkluzi f’kull offerta maghmula kif
imfisser hawn gabel m’ghandhomx jitqiesu bhala anqas favorevoli
minhabba biss i ma jkunux fid-dettalji kollha bhal, jew ahjar minn,

Kap. 93.
Kap. 58.

Offerta ta’ impjieg
permanenti mal-
Awtorita lil
ufficjali pubbli¢i
assenjati ghal
dmirijiet mal-
Awtorita.


http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=8636&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=8636&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=8610&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=8610&l=2

16

[KAP. 549. PROTEZZJONI TAL-AMBJENT

Kap.93.
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Kap. 58.

Kap. 93.

dawk li diga ghandu l-ufficjal fid-data ta’ dik 1-offerta, jekk fil-fehma
tal-Prim Ministru jew tal-Ministru dawk il-patti u l-kundizzjonijiet,
mehuda flimkien, joffru benefi¢¢ji 1i b’mod sostanzjali jkunu indaqs
jew akbar.

(3) Kull uffi¢jal li jaccetta impjieg permanenti mal-Awtorita li jigi
offrut lilu skont id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ghandu, ghall-
finijiet kollha hlief dawk tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u tal-Att
dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, u bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 35, jitqies li jkun temm is-servizz mal-
Gvern u li jkun beda s-servizz mal-Awtorita fid-data tal-ac¢¢ettazzjoni
tieghu, u ghall-finijiet tal-imsemmija Ordinanza u tal-imsemmi Att,
safejn jghoddu ghalih, servizz mal-Awtorita ghandu jitqies bhala
servizz mal-Gvern fit-tifsiriet li hemm fihom rispettivament.

(4) Kull uffi¢jal kif hawn gabel imsemmi li, minnufih gabel ma
accetta impjieg permanenti mal-Awtorita kellu dritt jibbenefika taht 1-
Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal Iltiema, ghandu
jibqaghlu d-dritt li jibbenefika tahtu ghall-finijiet kollha bhallikieku s-
servizz tieghu mal-Awtorita kien servizz mal-Gvern.

(5) L-Awtorita  ghandha  thallas  lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet li minn zmien ghal Zmien jigu stabbiliti mill-
Ministru responsabbli ghall-finanzi dwar in-nefqa ghall-pensjonijiet u
gratifikazzjonijiet dovuti lil uffi¢jal 1i jkun acéetta impjieg permanenti
mal-Awtorita kif hawn gabel imsemmi matul il-perijodu li jibda fid-
data tal-accettazzjoni ta’ dak l-ufficjal.

(6) Ghall-finijiet tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet, l-emolumenti
pensjonabbli mal-irtirar ta’ dak I-uffi¢jal pubbliku ghandhom jitqgiesu
li jkunu l-emolumenti pensjonabbli li jithallsu lil xi uffi¢jal fis-servizz
tal-Gvern fi grad u f’livell inkrementali li jikkorrispondi ghall-kariga u
livell inkrementali li jkollu l-uffi¢jal fid-data meta jirtira minn mal-
Awtorita.

(7) (a) Ghall-finijiet ta’ dan l-artikolu, karigi u gradi ta’ salarju
mal-Awtorita ghandhom jigu klassifikati fil-gradi u fil-
livelli inkrementali li l-aktar jikkorrispondu fis-servizz
mal-Gvern b’referenza ghad-deskrizzjoni tax-xoghol, il-
hiliet, ir-responsabbiltajiet u fatturi ohra analogi.

(b) Il-klassifikazzjoni msemmija fil-paragrafu (a) ghandha
ssir minn bord maghmul minn chairman 1i jinhatar mill-
Ministru responsabbli ghall-finanzi u minn zewg membri
ohra, wiehed mahtur mill-Ministru responsabbli b’mod
generali ghall-affarijiet 1i ghandhom x’jagsmu mal-
persunal fis-servizz pubbliku u wiehed mahtur mill-
Awtorita. Il-klassifikazzjoni tkun soggetta ghall-
approvazzjoni finali tal-Ministru responsabbli ghall-
finanzi.

(¢) Dik il-klassifikazzjoni ghandha issir fi zmien tliet xhur
minn kull aggustament ta’ salarji ta’ uffi¢jali fis-servizz
tal-Gvern u, jew ta’ ufficjali tal-Awtorita.

(d) L-ebda kariga m’ghandha tigi kklassifikata fi grad oghla
minn dak ta’ Grad 3 fis-servizz tal-Gvern jew tali grad
iehor 1i 1-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’ minn
zmien ghal zmien jiddetermina b’avviz fil-Gazzetta.
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(e) Minghajr  pregudizzju  ghall-artikolu 113  tal-
Kostituzzjoni, hadd ma jista’, wara klassifikazzjoni bhal
dik imsemmija, ikollu jedd ghal xi dritt taht 1-imsemmija
Ordinanza dwar il-Pensjonijiet li jkun anqas favorevoli
minn dawk li kieku kien ikollu jedd ghalihom qabel dik
il-klassifikazzjoni.

18. L-Awtorita tista’ tingagga konsulenti skont ma tqis li jkun
mehtieg sabiex jghinuha twettaq il-funzjonijiet taghha. Ghall-finijiet
ta’ din il-klawsola, 1-Organizzazzjonijiet Volontarji fis-settur tal-
ambjent, ghandhom awtomatikament jitqiesu illi huma eligibbli biex
jintghazlu bhala konsulenti tal-Awtorita, u li ghaldaqgstant jistghu
jintghazlu bhala tali biex jghinu lill-Awtorita twettaq il-funzjonijiet
taghha.

19. (1) Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet segwenti ta’
dan l-artikolu, il-Bord tal-Awtorita ghandu hekk imexxi l-affarijiet tal-
Awtorita li n-nefqa mehtiega ghat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet
taghha ghandhom jithallsu, dagskemm ikun prattikabbli, mid-dhul
taghha.

(2) Ghall-finjjiet tas-subartikolu (1) l-Awtorita ghandha tigbor
kull dritt, rata u hlas iehor preskritt jew meqjus li jkun preskritt minn
jew taht dan 1-Att jew taht xi ligi ohra li tkun tipprovdi ghal hwejjeg li
jkollhom x’jagqsmu mas-setghat u 1-funzjonijiet vestiti fl-Awtorita
b’dan I-Att jew taht dan I-Att.

(3) L-Awtorita ghandha wkoll tigi mhallsa mill-Gvern mill-Fond
Konsolidat dawk l-ammonti ta’ flus li 1-Parlament jista’ minn Zzmien
ghal Zmien jawtorizza li jigu approprjati biex minnhom jithallsu 1-
ispejjez ta’ xoghlijiet specifikati jew attivitajiet li ghandhom
jitkomplew jew inkella jsiru mill-Awtorita.

(4) Bla hsara ghal dawk id-direttivi li I-Ministru jista’ jaghti minn
zmien ghal zmien, wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli
ghall-finanzi, kull e¢cess ta’ dhul fuq l-infiq ghandu jintuza mill-
Awtorita ghall-formazzjoni ta’ fondi ta’ riserva li jintuzaw ghall-
ghanijiet tal-Awtorita. Minghajr pregudizzju ghall-generalita tas-
setghat moghtija lill-Ministru 1i jaghti direttivi taht dan is-subartikolu,
kull direttiva moghtija mill-Ministru kif imsemmi hawn aktar qabel
tista’ tordna t-trasferiment lill-Gvern, jew l-applikazzjoni b’dak il-mod
li jista’ jigi specifikat fid-direttiva, ta’ xi sehem mid-drittijiet, rati u
hlasijiet ohra migbura skont is-subartikolu (2).

(5) Kaull fond tal-Awtorita 1i ma jkunx minnufih mehtieg ghall-
hlas tal-infiq jista’ jigi investit mill-Awtorita b’dak il-mod li jista’
minn zmien ghal zmien jigi approvat mill-Ministru.

20. (1) Biex taqdi kull funzjoni taghha taht dan 1-Att, 1-Awtorita
tista’, bl-approvazzjoni bil-miktub moghtija wara konsultazzjoni mal-
Ministru responsabbli ghall-finanzi, tissellef, inkluz permezz ta’
overdraft jew xort’ohra, jew tigbor flus b’dak il-mod, minghand dik il-
persuna, korp jew awtorita, u taht dawk il-patti u kondizzjonijiet li 1-
Ministru, wara konsultazzjoni kif hawn qabel imsemmi, jista’ japprova
bil-miktub.

(2) L-Awtorita tista’ wkoll, minn zmien ghal zmien, tissellef,

Kap. 93.

Ingagg ta’
konsulenti u ta’
persuni ohra.

L-Awtorita thallas
l-infiq mid-dhul
taghha.

Setgha ta’ self jew
gbir ta’ kapital.
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Avvanzi mill-
Gvern.

Self minghand il-
Gvern.

Estimi tal-
Awtorita.

b’overdraft jew xort’ohra, dawk l-ammonti ta’ flus li tista’ tkun tehtieg
ghat-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht dan l-Att u dan skont il-
procedura stabbilita fis-subartikolu (1).

21. Il-Ministru  responsabbli  ghall-finanzi  jista’,  wara
konsultazzjoni mal-Ministru, jghaddi lill-Awtorita dawk is-somom li
huwa jagbel 1i jkunu mehtiega mill-Awtorita biex taqdi wahda jew
aktar mill-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att, u jista’ jghaddi dawk is-
somom taht dawk il-patti u kundizzjonijiet li, wara I-imsemmija
konsultazzjoni, jidhrulu xierqa. Is-somom kollha bhal dawk jistghu
jigu mghoddija mill-Ministru responsabbli ghall-finanzi mill-Fond
Konsolidat, u minghajr approprjazzjoni ohra hlief dan 1-Att, b’mandat
iffirmat minnu li jawtorizza lill-Accountant General biex jghaddi
dawk is-somom.

22. (1) Il-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’, ghal
kwalunkwe htiega tal-Awtorita ta’ xorta kapitali, jappalta jew johloq
self, jew jinkorri obbligi, ghal dawk il-perijodi u b’dawk il-patti u
kundizzjonijiet li huwa jqis xierqa; u kull ammont ta’ flus dovut ghal
jew b’rabta ma’ xi self jew obbligu bhal dawn ghandu jinhareg mill-
Fond Konsolidat.

(2) Kemm jista’ jkun malajr, il-Kamra tad-Deputati ghandha tigi
avzata dwar kull self jew obbligu maghmul jew somom li jigu
mghoddija taht id-dispozizzjonijiet ta’ qabel ta’ dan l-artikolu.

(3) Sakemm jinholoq xi self bhal dak imsemmi fis-subartikolu (1),
jew bil-ghan li 1-Awtorita tigi provduta b’kapital finanzjarju, il-
Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’, permezz ta’ ordni li tkun
iggib il-firma tieghu, u minghajr ebda approprjazzjoni ohra hlief dan 1-
Att, jawtorizza lill-Accountant General 1i jghaddi flus lill-Awtorita
mill-Fond ta’ Helsien tat-Tezor taht dawk il-patti li jistghu jigu
specifikati mill-Ministru meta dawn isiru.

(4) Ir-rikavat ta’ kull self mahluq ghall-ghanijiet li jigu mghoddija
flus lill-Awtorita, u l-flejjes ohra li jridu jigu mghoddija lill-Awtorita
taht dan l-artikolu, ghandhom jithallsu go fond imwaqqaf apposta ghal
hekk u li jkun maghruf bhala "il-Fond ta’ Self ghall-Awtorita".

(5) L-ammonti ta’ flus li 1-Accountant General jiréievi mill-
Awtorita bhala hlas lura ta’ flus mghoddija lill-Awtorita taht is-
subartikolu (3) ghandhom jithallsu fil-Fond ta’ Helsien tat-Tezor u I-
ammonti ta’ flus li jkun ir¢ieva 1-Accountant General bhala mghax fuq
dawk l-avvanzi ghandhom jithallsu lill-Fond Konsolidat.

23. (1) L-Awtorita ghandha tiehu hsieb thejji f’kull sena
finanzjarja, u ghandha taddotta mhux aktar tard minn erba’ gimghat
qabel tmiem dik is-sena, estimi ta’ dhul u nfiq tal-Awtorita ghas-sena
finanzjarja li jmiss:

Izda l-estimi ghall-ewwel sena finanzjarja tal-Awtorita
ghandhom jithejjew u jigu addottati sa dak iz-zmien li l-Ministru jista’
jispecifika b’avviz bil-miktub lill-Awtorita.

(2) Fit-thejjija ta’ dawk l-estimi, l-Awtorita ghandha tikkunsidra
kull fond u flejjes ohra li jkollhom jithallsu lilha mill-Fond Konsolidat
matul is-sena finanzjarja rilevanti, kemm jekk bis-sahha ta’ dan 1-Att
kif ukoll jekk b’att ta’ approprjazzjoni jew b’xi ligi ohra; u I-Awtorita
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ghandha wkoll thejji I-imsemmija estimi b’tali mod li tizgura li d-dhul
totali tal-Awtorita jkun ghall-anqas bizzejjed biex jithallsu s-somom
kollha li ghandhom jithallsu mill-kont tad-dhul taghha, maghdud, izda
bla hsara ghall-generalita ta’ dik it-tifsira, id-deprezzament.

(3) L-estimi ghandhom isiru f’dik il-forma u ghandu jkun fihom
dak it-taghrif u dawk il-paraguni mas-snin ta’ qabel kif jista’ jordna I-
Ministru responsabbli ghall-finanzi.

(4) Kopja tal-estimi ghandha, malli dawn jigu addottati mill-
Awtorita, tintbaghat minnufih lill-Ministru u lill-Ministru responsabbli
ghall-finanzi.

(5) TII-Ministru ghandu, mal-ewwel opportunita, u mhux aktar tard
minn sitt gimghat wara li jkun ir¢ieva kopja tal-estimi minghand I-
Awtorita, japprova dawk l-estimi, b’xi emendi jew minghajr emendi,
wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi.

24. (1) M’ghandu jsir ebda nfiq mill-Awtorita kemm-il darba ma
jkunx sar provvediment ghalih fl-estimi approvati kif previst fl-
artikolu 23.

(2) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) -

(a) sakemm jghaddu sitt xhur mill-bidu ta’ sena finanzjarja,
jew sakemm ikun hemm I-approvazzjoni tal-estimi ghal
dik is-sena mill-Kamra, skont liema tkun l-ewwel data, 1-
Awtorita tista’ taghmel infiq biex taqdi 1-funzjonijiet
taghha skont dan I-Att li b’kollox ma jkunx aktar minn
nofs l-ammont approvat ghas-sena finanzjarja ta’ qabel;

(b) infiq approvat dwar kap jew sottokap tal-estimi jista’, bl-
approvazzjoni tal-Ministru moghtija wara konsultazzjoni
mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi, isir dwar kap
jew sottokap ichor tal-estimi;

(¢) jekk dwar xi sena finanzjarja jinstab 1i l-ammont
approvat fl-estimi ma jkunx bizzejjed jew tinqala’ I-
htiega ghal infiq 1i ma jkunx provdut ghalih fl-estimi, 1-
Awtorita tista’ taddotta estimi supplimentari ghall-
approvazzjoni tal-Ministru u f’kull kaz bhal dak id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att li jghoddu ghall-estimi
ghandhom jghoddu kemm jista’ jkun prattikabbli ghall-
estimi supplimentari;

(d) dan m’ghandux jghodd ghal c¢erti azzjonijiet ta’
emergenza li I-Awtorita jista’ jkollha bzonn tiehu, jekk 1-
ebda dispozizzjoni ghal tali azzjoni ma tkun disponibbli
fl-estimi finanzjarji.

25. Il-Ministru ghandu, mal-ewwel opportunita, izda mhux aktar
tard minn tmien gimghat wara li hu jkun ir¢ieva kopja tal-estimi u tal-
estimi supplimentari tal-Awtorita, jew jekk f’xi zmien matul dak il-
perijodu 1-Kamra tad-Deputati ma tkunx ged tiltaqa’, fi Zzmien tmien
gimghat mill-bidu tas-sessjoni li tigi minnufih wara, jiehu hsieb li
dawk l-estimi jitqieghdu fuq il-Mejda tal-Kamra tad-Deputati,
flimkien ma’ mozzjoni li I-Kamra tapprova dawk l-estimi. Ghandha
tinghata gurnata ghad-diskussjoni ta’ dik il-mozzjoni fil-Kamra; u
kemm il-mozzjoni kif ukoll 1-approvazzjoni tal-estimi mill-Kamra

L-infiq ikun skont
l-estimi approvati.

Pubblikazzjoni ta’
estimi approvati.
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Kontijiet u
verifika.

Depozitu ta’ dhul
u hlasijiet mill-
Awtorita.

jistghu jkunu b’emendi ghall-estimi jew minghajrhom.

26. (1) L-Awtorita ghandha tiehu hsieb li zzomm kontijiet xierqa
u dokumentazzjoni ohra dwar ix-xoghol taghha, u ghandha tiehu hsieb
li thejji dikjarazzjoni ta’ kontijiet dwar kull sena finanzjarja.

(2) I-kontijiet tal-Awtorita ghandhom jigu verifikati minn awditur
jew awdituri nominati mill-Awtorita u approvati mill-Ministru:

Izda [-Ministru reponsabbli ghall-finanzi jista’, wara
konsultazzjoni mal-Ministru, jesigi li 1-kotba u I-kontijiet tal-Awtorita
jigu verifikati jew ezaminati mill-Awditur Generali li ghal dan il-ghan
ikollu s-setgha li jaghmel kull verifika fizika u verifiki ohra li jidhirlu
mehtiega.

(3) L-Awtorita ghandha, skont regolamenti pubblikati mill-
Ministru, tara li kopja tad-dikjarazzjoni tal-kontijiet verifikati kif imiss
tintbaghat lill-Ministru u lill-Ministru responsabbli ghall-finanzi
flimkien ma’ kopja ta’ kull rapport maghmul mill-awditur fuq dak il-
prospett jew il-kontijiet tal-Awtorita.

(4) 11-Ministru ghandu jiehu hsieb 1i kopja ta’ kull dikjarazzjoni u
rapport bhal dawk jitqieghdu quddiem il-Kamra kemm jista’ jkun
malajr.

27. (1) Il-flejjes kollha migbura mill-Awtorita ghandhom
jitqieghdu f’bank jew f’banek mahtura bhala bankiera tal-Awtorita
b’rizoluzzjoni tal-Awtorita. Dawk il-flejjes ghandhom, safejn dan
jista’ jsir, jithallsu f’dak il-bank minn gurnata ghall-ohra, hlief dik is-
somma li l-Awtorita tista’ tawtorizza li tinzamm biex jithallsu I-
ispejjez zghar u I-hlasijiet fil-pront.

(2) Il-hlasijiet kollha mill-fondi tal-Awtorita, hlief spejjez zghar li
ma jagbzux ammont stabbilit mill-Awtorita, ghandhom isiru minn dak
lI-uffi¢jal jew minn dawk 1-uffi¢jali tal-Awtorita 1i 1-Awtorita tista’
tahtar jew tinnomina ghal dak il-ghan.

(3) Cekkijiet mahrugin fuq, u rtirar minn, kull kont tal-Awtorita
fil-bank ghandhom ikunu ffirmati minn dak l-uffi¢jal tal-Awtorita li
jista’ jinhatar jew ikun nominat mill-Awtorita ghal dak il-ghan u
ghandhom ikunu kontrofirmati mi¢-Chairperson jew minn dak il-
membru jew uffi¢jal ichor tal-Awtorita skont ma jkun awtorizzat mill-
Awtorita ghal hekk.

(4) L-Awtorita ghandha wkoll tipprovdi dwar -

(@) il-mod li bih jigu awtorizzati jew approvati l-hlasijiet, u 1-
ufficjal jew l-ufficjali li ghandhom jawtorizzaw jew
japprovaw il-hlasijiet;

(b) 1it-titlu ta’ kull kont fil-bank jew banek li ghal go fihom
ghandhom jithallsu I-flus tal-Awtorita, u t-trasferiment
ta’ fondi minn kont ghall-iehor;

(¢) il-metodu li ghandu jintuza fil-hlasijiet mill-fondi tal-
Awtorita, u b’mod generali dwar kull haga li ghandha
x’tagsam maz-zamma u l-kontroll xieraq tal-kontijiet u
tal-kotba, u I-kontroll tal-finanzi, tal-Awtorita.



PROTEZZJONI TAL-AMBJENT [KAP. 549. 21

28. L-Awtorita ma ghandhiex taghti jew tidhol f’xi kuntratt ghall-
provvista ta’ oggetti jew materjali jew ghat-twettiq ta’ xoghlijiet, jew
ghall-ghoti ta’ servizzi, lill-Awtorita jew ghall-benefic¢ju taghha, hlief
skont ir-regolamenti fis-sehh dwar l-akkwist tal-oggetti u servizzi fis-
settur pubbliku.

29. L-Awtorita ghandha, skont regolamenti maghmulin mill-
Ministru, taghmel u tibghat lill-Ministru u lill-Ministru responsabbli
ghall-finanzi rapport li jkun jittratta b’mod generali dwar l-attivitajiet
tal-Awtorita matul dik is-sena finanzjarja u li jkun fih dak it-taghrif
dwar il-pro¢edimenti u I-linja tal-politika tal-Awtorita skont ma xi
wiehed mill-Ministri msemmija jesigi minn zmien ghal zmien. Il-
Ministru ghandu jara li titqieghed kopja ta’ kull rapport bhal dan fuq
il-Mejda tal-Kamra bhala parti mill-estimi ppreparati skont I-artikolu
25.

30. L-Awtorita ghandha tkun hielsa minn kull obbligu ghall-hlas
ta’ taxxa fuq id-dhul jew taxxa tal-boll li tkun fis-sehh f’dak iz-zmien
f’Malta.

2. Kumitati, Bordijiet u Fondi

31. I[-Ministru ghandu jirreferi dawn li gejjin lill-Kumitat
Permanenti dwar 1-Ambjent, it-Tibdil fil-Klima u I-Ippjanar tal-
[zvilupp:

(@) kull pjan 1i jitressaq quddiem il-Kamra skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att; il-Kumitat Permanenti
dwar 1-Ambjent, it-Tibdil fil-Klima u I-Ippjanar tal-
Izvilupp ghandu jirrakkomanda lill-Kamra jekk dak il-
pjan ghandux jigi approvat, approvat b’emendi jew
skartat;

(b) I-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent u r-Rapport
dwar I-Istat tal-Ambjent;

(¢) kull rapport, pjan jew policy ohra skont ma 1-Ministru

jqis li hu mehtieg:

Izda meta I-imsemmi Kumitat Permanenti jonqos milli
jipprepara stqarrija ta’ pozizzjoni fil-perjodu stipulat fl-Att tal-
Ippjanar, il-Ministru responsabbli mill-Ambjent ghandu jaghmel talba
formali lill-Kamra biex jiddiskuti din 1-Istrategija, pjan jew policy.

32. (1) L-Awtorita ghandha twaqqaf fond li jkun maghruf bhala
1-Fond ghall-Ambjent.

(2) Il-Fond ghall-Ambjent ghandu jkun amministrat mill-
Awtorita.

(3) 1IlI-Fond ghall-Ambjent ghandu jintuza biex jiffinanzja
progetti, programmi u skemi relatati mal-ghanijiet u l-objettivi ta’ dan
1-Att, spejjez sabiex dawn I-ghanijiet u objettivi jintlahqu u jigu gestiti,
studji, kif ukoll xoghlijiet 1i jistghu jinhtiegu ghal dak I-ghan jew biex
tigi rimedjata hsara kagunata lill-ambjent, kif jista’ jordna 1-Ministru
f’konsultazzjoni mal-Awtorita:

Izda, bla hsara ghal dak li jinghad f’dan is-subartikolu, il-Fond
ghall-Ambjent m’ghandux jintuza biex jiffinanzja spejjez ohra tal-

Kuntratti ta’
provvista jew
xoghlijiet.

Rapport annwali.

EZenzjoni mit-
taxxa.

Kumitat
Permanenti dwar 1-
Ambjent, it-Tibdil
fil-Klima u 1-
Ippjanar tal-
1zvilupp.

Sostitwit:
XXXVI.2020.9.

Kap. 552.

Il-Fond dwar 1-
Ambjent u fondi
ohra.

Emendat:
XVIL2024.5.
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Kap. 123.
Kap. 364.

Awtorita:

Izda wkoll I-Awtorita tista’ titlob hlas mill-Fond ghall-
Ambjent ghal servizzi moghtija minnha lill-istess Fond.

(4) Ghandu jithallas fil-Fond ghall-Ambjent:
(a) kull ammont approprjat mill-Parlament ghal dak il-ghan;

(b) kull donazzjoni jew ghotja maghmula lill-Fond ghall-
Ambjent minn individwi jew istituzzjonijiet;

(¢) ammonti li l-Awtorita tir¢ievi bil-ghan li jitqieghdu fil-
Fond ghall-Ambjent;

(d) dawk l-ammonti jew flejjes ohra li jistghu minn Zmien
ghal Zmien jigu provduti minn, jew taht, din il-ligi jew xi
ligi jew regolamenti ohra:

Izda 1-Awtorita ghandha tapplika s-salvagwardji rilevanti
kollha biex tizgura li t-twettiq ta’ dan is-subartikolu ma jwassal ghal
ebda kunflitt ta' interessi reali jew percepit fil-qadi tal-funzjonijiet
regolatorji taghha, u lanqas ma jtebba’ 1-fama taghha jew il-fidu¢ja
pubblika fiha. Dawn is-salvagwardji ghandhom jinkludu, fost ohrajn u
skont kif jitqies bhala l-aktar rilevanti:

(a) separazzjoni funzjonali u operattiva xierqa;
(b) barrikati amministrattivi interni; u

(¢) rifjut ta’ donazzjonijiet jew ghotjiet offruti lilha,
finanzjarjament jew =xort’ohra, li jistghu jintroducu
kunflitt ta’ interessi probabbli jew prevedibbli.

(5) Il-Fond ghall-Ambjent ghandu jzomm kont kif dovut tad-dhul
u l-infiq tieghu u 1-Awtorita ghandha, minghajr pregudizzju ghall-
poteri tal-Awditur Generali u tal-Ministru responsabbli ghall-finanzi
taht kull ligi, ta’ kull sena tara li l-kontijiet tal-Fond ghall-Ambjent
jigu verifikati minn awdituri u accountants kwalifikati kif imiss u
mahturin minnha bi ftehim mal-Ministru.

(6) Il-Fond ghall-Ambjent ghandu jibghat lill-Ministru kull sena
finanzjarja, permezz tal-Awtorita, kopja tar-rendikont tad-dhul u 1-
infiq tieghu debitament verifikat, flimkien ma’ rapport dwar 1-
attivitajiet tieghu matul is-sena finanzjarja prec¢edenti. I1-Ministru
ghandu jqieghed kopja tar-rendikont tad-dhul u 1-infiq 1i ghandha tkun
inkluza bhala nota mar-rendikonti finanzjarji verifikati tal-Awtorita, u
kopja tar-rapport verifikat fuq il-Mejda tal-Kamra fi zmien xahar minn
meta jir¢ievi l-istess rendikonti mill-Awtorita.

(7) 1d-dhul tal-Fond ghall-Ambjent ma jkun soggett ghal ebda
taxxa taht 1-Att dwar it-Taxxa fuq l-/ncome, u 1-Fond ghall-Ambjent

m’ghandu jehel ebda taxxa taht 1-Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u
Trasferimenti.

(8) Il-Ministru jista’, wara li jikkonsulta lill-Awtorita, jaghmel
regolamenti li jistabbilixxu l-pro¢edura li ghandha tigi segwita mill-
Awtorita u li b’xi mod iehor jirregolaw l-istess Fond.

(9) L-Awtorita tista’ twaqqaf fondi ohra u tordna x’ghandu
jithallas ghal go fihom u kif dawn il-fondi ghandhom jigu amministrati
u uzati. Id-dispozizzjonijiet tas-subartikoli (4), (5), (6), (7) u (8)
ghandhom jghoddu mutatis mutandis ghal dawn il-fondi ohra.
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33. (1) Ghandu jkun hemm Bord ta’ Registrazzjoni li I-funzjoni
tieghu ghandha tkun li jqis l-applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni fir-
Registru tal-Konsulenti eligibbli biex iwettqu valutazzjonijiet, verifiki,
monitoragg u studji ambjentali kif mehtieg mill-Awtorita.

(2) 11-Bord ghandu jkun maghmul minn mhux inqas minn tliet
membri u mhux aktar minn hames membri, mahturin mill-Ministru, li
wiehed minnhom ghandu jinhatar biex jippresjedi 1-Bord.

(3) I-membri tal-Bord ghandhom ikunu membri indipendenti li
ma jkunux involuti b’xi mod fit-thejjija ta’ valutazzjonijiet ambjentali
jew ohrajn li jaqghu taht il-gurisdizzjoni tal-Bord.

(4) 1l1-Bord ghandu jitlob l-opinjoni tal-Awtorita, li ghandha
taghmel riferenza xierqa ghan-normi u r-regolamenti applikabbli dwar
il-kwalita tal-valutazzjonijiet, awditjar, moniteragg, studji u 1-
informazzjoni ambjentali marbuta maghhom kif mehtiega mill-
Awtorita biex taqdi l-funzjoni taghha, imbaghad iqis 1-
applikazzjonijiet ghal dawk ir-registrazzjonijiet u japprova dawk li
jissodisfaw ir-rekwiziti ghar-registrazzjoni. I11-Bord ghandu jaghti r-
ragunijiet ghad-dec¢izjonijiet tieghu.

(5) Id-de¢izjoni tal-Bord li jaghti jew li jichad applikazzjoni ghar-
registrazzjoni fir-Registru mizmum mill-Awtorita ghandha tkun
notifikata bil-miktub lill-applikant minghajr dewmien.

(6) I1-Bord jista’ jordna lill-Awtorita taggorna r-Registru kull tant
zmien kif jidhirlu xieraq, billi jiddahhlu ogsma ohra fir-Registru,
galadarba dawk 1-ogsma jistghu jkunu evolvew fil-frattemp.

(7) 1d-decizjonijiet tal-Bord ikunu finali. Jista’ jsir appell lit-
Tribunal biss ghar-ragunijiet 1i 1-Bord ikun, fid-dec¢izjoni tieghu,
applika b’mod zbaljat id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att jew ta’ xi
regolamenti maghmulin tahtu, jew li d-de¢izjoni tal-Bord tkun
tikkostitwixxi abbuz ta’ diskrezzjoni jew li din tkun manifestament
ingusta, u minghajr pregudizzju ghal dak li ssemma qabel, id-
diskrezzjoni tal-Bord ma tistax, sakemm tkun giet ezercitata b’mod
xieraq, tigi dubitata mit-Tribunal. Appell minn decizjoni parzjali tal-
Bord jista’ jigi pprezentat biss flimkien ma’ appell mid-decizjoni finali
tal-Bord.

(8) Id-de¢izjoni tal-Bord ghandha tkun vinkolanti jekk tkun
appoggjata mill-opinjoni tal-maggoranza tal-membri tieghu, u 1-
membru jew membri li ma jagblux, jekk ikun hemm, jistghu jesprimu
l-opinjoni taghhom separatament; u d-decizjonijiet kollha tal-Bord
ghandhom ikunu moghtija fil-pubbliku u ghandhom jigu pubblikati
kemm jista’ jkun malajr wara s-seduta li fiha jkunu moghtija.

(9) 1l-Ministru jista’, wara konsultazzjoni mal-Bord, jaghmel
regolamenti sabiex jaghti effett ahjar ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
artikolu u, minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak li ssemma
hawn qabel, huwa jista’:

(a) jistabbilixxi l-kriterji 1i l-applikanti huma mistennija li
jissodisfaw sabiex jikkwalifikaw ghar-registrazzjoni;

(b) jistabbilixxi l-pro¢edura 1i ghandha tigi segwita mill-
Bord;

*ghadu mhux fis-sehh.

I1-Bord ta’
Registrazzjoni.
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Setghat tal-Bord
ta’ Registrazzjoni.

Membri tal-
Awtorita, ecc.,
ghandhom jitqiesu
bhala ufficjali
pubblici ghal certi
finijiet.

Kap. 9.

(¢) jippreskrivi tariffa ta’ mizati ghar-registrazzjoni mal-
Bord.

34 (1) T1I-Bord ta’ Registrazzjoni jista’, minn jeddu jew fuq talba
tal-Awtorita, jikkancella kwalunkwe certifikat moghti skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 33 jew jirrifjuta kwalunkwe applikazzjoni
ghal tigdid tar-registrazzjoni, meta d-detentur ta’ dak i¢-certifikat:

(a) jinstab hati minn qorti ta’ gurisdizzjoni kriminali ta’ reat
li jkun sar permezz ta’ frodi, korruzzjoni, dikjarazzjoni
falza, imprudenza, traskuragni, nuqqas ta’ hila fl-arti jew
professjoni, jew nuqqas ta’ osservanza ta’ regolamenti,
jew

(b) jinstab hati minn qorti ta’ gurisdizzjoni kriminali ta’ xi
reat taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att jew ta’ xi
regolamenti maghmulin tahtu; jew

(¢) fl-opinjoni tal-Awtorita u 1-Bord, ikun ipprezenta xoghol
ta’ kwalita skadenti jew intenzjonalment qarrieqi bhala
parti minn valutazzjoni ambjentali jew studji ohrajn; jew

l

(d) ikun ippartecipa fil-preparazzjoni ta’ valutazzjoni
ambjentali fi rwol ta’ konsulent meta ma kienx registrat
fir-Registru; jew

(e) kien il-benefi¢jarju ta’ certifikat mahrug taht id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 33 abbazi ta’ informazzjoni
li tkun falza jew qarrieqa; jew

(f) jonqos milli jhallas il-mizata annwali ghat-tigdid tar-
registrazzjoni.

(2) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1), il-Bord jista’
jaghzel is-sospensjoni, minflok il-kan¢ellazzjoni ta¢-certifikat, fic-
¢irkostanzi specifikati fis-subartikolu (1)(d) u (f).

(3) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1), jekk persuna
tippartecipa fi rwol ta’ konsulent fil-preparazzjoni ta’ valutazzjoni
ambjentali minghajr ma tkun registrata fir-Registru, ghandha
sussegwentement tigi mizmuma milli tirregistra jew tippartecipa f’xi
valutazzjonijiet f’Malta ghal tul ta’ zmien li ghandu jigi de¢iz mill-
Bord u li f*ebda kaz m’ghandu jkun inqas minn tliet snin.

3. Dispozizzjonijiet Komuni
35. (1) Ghall-finjjiet tal-Kodi¢i Kriminali u ta’ kull
dispozizzjoni ta’ natura penali f’kull ligi ohra, il-membri tal-Awtorita
u ta’ kull kumitat, bord, jew korp jew uffi¢cju iehor imwaqqaf b’dan 1-
Att, u kull uffi¢jal taghhom, ghandu jitqies, u jigi trattat, bhala uffi¢jal
pubbliku.

(2) Il-membri u l-uffi¢jali tal-Awtorita fil-qadi tal-funzjonijiet
taghhom taht dan 1-Att jew taht kull ligi ohra amministrata mill-
Awtorita, ma jkunu responsabbli ghal ebda telf jew hsara mgarrba
minn xi persuna minhabba f’xi haga maghmula, jew ommessa milli
ssir, bonafidi fl-amministrazzjoni ta’ dan 1-Att jew ta’ xi ligi ohra.

*ghadu mhux fis-sehh.
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36. L-Awtorita, kif ukoll kull kumitat jew bord, tista’ tikkonsulta
ma’ kwalunkwe uffi¢jal tal-Awtorita jew persuna jew enti iehor i 1-
parir taghhom ikun meqjus bhala rilevanti ghal xi materja li qed titqies
mill-Awtorita. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom ikunu debitament
registrati.

37. (1) Kull membru tal-Bord tal-Awtorita, 1-Uffi¢jal Ezekuttiv
Ewlieni u kull Direttur tal-Awtorita jew kull membru iehor tal-
Awtorita kif preskritt mill-Ministru, ghandu jaghmel dikjarazzjoni tal-
assi tieghu skont il-proceduri stabbiliti ghal dan il-ghan mill-Ministru.

(2) I-Ministru ghandu, wara li jikkonsulta mal-Awtorita, ihejji,
jippubblika u jirrevedi kodi¢i dwar il-kondotta mistennija minn kull
membru tal-Awtorita u ta’ kull kumitat, bord jew korp iehor imwaqqaf
b’dan 1-Att, u mill-uffi¢jali tal-Awtorita, fil-qadi tal-funzjonijiet tal-
Awtorita.

(3) Id-dispozizzjonijiet tal-kodici ta’ kondotta ghandhom jittiehdu
f’kunsiderazzjoni meta jkun qed jigi stabbilit jekk xi membru jew
uffi¢jal huwiex inadegwat biex jaqdi I-funzjonijiet tieghu taht dan 1-
Att jew inkella jekk it-terminu tal-ingagg tieghu ghandux jiggedded.

(4) L-ismijiet tal-membri kollha tal-Awtorita, u ta’ kull kumitat,
bord jew korp ichor imwaqqaf b’dan I-Att, u kull tibdil f’dawk il-
membri, ghandhom jigu pubblikati fil-Gazzetta.

TAQSIMA IV
Trasferiment ta’ Uffi¢jali u Assi lill-Awtorita
38. (1) L-uffi¢jali, il-proprjeta u l-impenji li huma tal-Awtorita
ta’ Malta dwar 1-Ambjent u l-Ippjanar u li se jkunu trasferiti lil jew

vestiti fl-Awtorita ghandhom jigu trasferiti lil u vestiti fl-Awtorita
skont ir-regolamenti preskritti mill-Ministru.

(2) [It-trasferiment u l-vestiment fl-Awtorita kif issemma hawn
qabel ghandu jestendi ghat-totalita ta' dik il-proprjeta u impenji u,
minghajr pregudizzju ghall-generalita msemmija hawn qabel, ghandu
jinkludi l-impjanti, it-taghmir, l-apparat, l-istrumenti, il-vetturi, il-bini,
l-istrutturi, 1-istallazzjonijiet, I1-art, ix-xoghlijiet, il-hazniet u 1-
proprjeta, I-assi mobbli u immobbli, is-setghat, id-drittijiet u I-
privileggi kollha u l-affarijiet kollha mehtiega jew ancillari taghhom li
huma mizmuma jew gawduti in konnessjoni maghhom jew li
jappartjeni lilhom, kif ukoll 1-obbligi kollha li jaffettwaw jew li
jirrigwardaw kwalunkwe mill-proprjeta jew impenji hawn fuq
imsemmija jew xi haga ohra inkluza fihom kif imsemmi hawn fugq.

39. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan 1-Att, il-
ligijiet, regoli, regolamenti, ordnijiet, sentenzi, digrieti, de¢izjonijiet
atti, obbligi, kuntratti, ftehim, strumenti, dokumenti, mandati u
arrangamenti ohra kollha, ezistenti immedjatament qabel id-data tad-
dhul fis-sehh ta’ din it-Taqsima ta’ dan 1-Att li jaffettwaw jew li
jirrigwardaw kwalunkwe mill-proprjetajiet jew impenji trasferiti lill-
Awtorita permezz ta’, jew taht, dan I-Att u li fihom il-Gvern jew
awtorita tal-gvern huwa parti taghhom jew huwa msemmi fihom
ghandu jkollhom il-forza u l-effett shih kontra jew favur tal-Awtorita,
u ghandhom ikunu infurzabbli liberament u effikacement, dagslikieku
minflok il-Gvern jew awtorita governattiva 1-Awtorita tkun giet
imsemmija fihom jew kienet imsiehba fihom minflok il-Gvern jew I-

Konsultazzjonijiet.

Dikjarazzjoni ta’
assi, kodici ta’
kondotta u
pubblikazzjoni tal-
ismijiet.

Trasferiment ta’
ufficjali u assi lill-
Awtorita.

Kostruzzjoni ta’
ligijiet, ecc.
Emendat:
XVII.2024.6.
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Dispozizzjonijiet
transitorji.
Emendat:
XVIL.2024.7.

Pjanijiet, policies
u regolamenti.

awtorita governattiva inkwistjoni.

(2) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet 1-ohra ta’ dan 1-Att, il-ligijiet,
ir-regoli, ir-regolamenti, lI-ordnijiet, is-sentenzi, id-digrieti, id-
dec¢izjonijiet, l-atti, il-bonds, il-kuntratti, il-ftehim, l-istrumenti, id-
dokumenti, il-mandati u l-arrangamenti l-ohra kollha, ezistenti
minnufih qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan is-subartikolu li
jaffettwaw jew li jirrigwardaw kwalunkwe mill-proprjetajiet jew
imprizi trasferiti lill-Awtorita permezz ta’, jew skont dan I-Att b’rabta
mal-Att dwar Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi u li fihom il-Gvern
jew l-awtorita tal-Gvern huma parti taghhom jew huma msemmija
fihom, ghandu jkollhom is-sahha u l-effett kontra jew favur tal-
Awtorita, u ghandhom ikunu infurzabbli liberament u b’mod effikac¢i,
dagslikieku 1-Awtorita tkun giet imsemmija fihom jew kienet parti
minnhom minflok il-Gvern jew l-awtorita governattiva inkwistjoni.'

40. (1) Kull haga li tolqot kwalunkwe mill-proprjetajiet jew
impenji jew kwalunkwe jedd jew obbligu trasferit lill-Awtorita
permezz ta’ jew taht dan I-Att, i tkun inbdiet minn jew taht l-awtorita
tal-Gvern jew 1-Awtorita ta’ Malta dwar 1-Ambjent u l-Ippjanar qabel
id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din it-Tagsima ta’ dan 1-Att, tista’ tkompli
ssir u titlesta minn jew kif awtorizzat mill-Awtorita f’dik id-data jew
wara.

(1a) Kull haga li tirrelata ma’ kwalunkwe mill-proprjetajiet jew I-
imprizi jew kwalunkwe dritt jew obbligu trasferit lill-Awtorita
permezz ta’, jew skont dan 1-Att, li tkun inbdiet minn, jew taht 1-
awtorita tal-Gvern jew 1-Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi, qabel id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan is-subartikolu, tista’ titkompla u titlesta
minn, jew kif awtorizzat mill-Awtorita f’dik id-data, jew wara dik id-
data.

(2) Il-Ministru jista’ b’ordni jaghmel dawk id-dispozizzjonijiet
in¢identali, konsegwenti u supplimentari kif jidhirlu mehtiega jew
xierqa sabiex jistabbilixxi, kif dovut, 1-assi trasferiti lill-Awtorita
b’dan 1-Att u jizgura u jaghti effett shih lit-trasferiment ta’ kull
proprjeta jew impenn jew lil kwalunkwe dritt jew obbligu lill-Awtorita
b’dan 1-Att u jaghmel dawk l-ordnijiet li jistghu jkunu mehtiega biex
jaghmel kwalunkwe setghat u dmirijiet ezercitabbli mill-Gvern jew
mill-Awtorita ta’ Malta dwar 1-Ambjent u l-Ippjanar, fir-rigward ta’
kwalunkwe mill-proprjeta jew impenji trasferiti, ezercitabbli minn jew
f’isem I-Awtorita.

TAQSIMA V
Harsien tal-Ambjent
1. Pjanijiet u Policies

41. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, il-
protezzjoni u l-gestjoni effettiva tal-ambjent ghandhom ikunu regolati
minn pjanijiet, policies u regolamenti, li jithejjew u jigu emendati
minn zmien ghal Zmien skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att.
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42. (1) L-Awtorita ghandha, sew minn jeddha izda wara li
tikkonsulta mal-Ministru, jew jekk tintalab mill-Ministru, taghmel
pjan jew policy dwar kull kwistjoni li tolqot I-ambjent.

(2) L-Awtorita tista’ wkoll, sew minn jeddha izda wara li
tikkonsulta mal-Ministru, jew jekk tintalab mill-Ministru, tirrevedi
pjan jew policy li hija diga fis-sehh.

(3) I-Ministru ghandu, meta jaghmel talba bhal din bil-miktub,
jibghat lill-Awtorita r-ragunijiet ghaliex huwa jkun qed jaghmel dik it-
talba flimkien ma’ stqarrija tal-ghanijiet u objettivi li ghandhom
jintlahqu mill-pjan jew policy jew minn revizjoni tal-pjan jew policy.

(4) [It-thejjija u r-revizjoni tal-Istrategija Nazzjonali ghall-
Ambjent ghandhom ikunu regolati mid-dispozizzjonijiet tal-artikoli 45
sa 47, filwaqt li t-thejjija jew ir-revizjoni ta’ Xi pjan jew policy iehor
ghandhom ikunu regolati mid-dispozizzjonijiet tal-artikolu 51:

Izda 1-Ministru jista’, minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet tal-artikoli 45 sa 47 u l-artikolu 51, jistabbilixxi xi
procedura addizzjonali li l-Awtorita ghandha ssegwi, fosthom it-
twettiq ta’ valutazzjonijiet, u jista’ wkoll iwettaq kull valutazzjoni u,
jew konsultazzjonijiet inkluzi konsultazzjonijiet pubbli¢i, li jidhirlu
mehtiega.

(5) Jekk 1-Awtorita, fuq talba mill-Ministru skont is-subartikolu
(1), tinforma lill-Ministru, fi zmien tletin gurnata mid-data li fiha
tirc¢ievi t-talba, illi ma tistax, ghal xi raguni, thejji dak il-pjan jew
policy, il-Ministru ghandu jordna lill-Awtorita li tiddelega din il-
funzjoni skont l-artikolu 9 ghall-finijiet ta’ dak il-pjan jew policy
partikolari u, meta taghmel dan, hija ghandha tizgura li jigu osservati
d-dispozizzjonijiet ta’ din it-Taqsima.

43. (1) Meta l-Awtorita ma tkunx tista’ thejji pjan jew policy jew
tonqos milli tiddelega dik il-funzjoni skont l-artikolu 42(5), il-Ministru
jista’ jitlob lil kull persuna, inkluz xi enti tal-gvern ghajr I-Awtorita, li
tipprepara f’ismu pjan jew policy jew revizjoni ta’ dak il-pjan jew dik
il-policy.

(2) 1l-Ministru ghandu jikkonsulta lill-Awtorita dwar it-termini ta’
referenza li ghandhom jiffurmaw il-bazi tat-thejjija ta’ pjan jew policy
jew ta’ revizjoni ta’ dak il-pjan jew policy mill-persuna msemmija. Il-
Ministru ghandu mbaghad jaghti t-termini ta’ referenza relattivi lill-
persuna msemmija u ghandu jindikalha d- dokumentazzjoni li ghandha
tigi pprezentata lill-Ministru meta jithejja l-pjan, polzcy jew revizjoni
ta’ dak il-pjan jew policy. Meta I-Ministru jir¢ievi din id-
dokumentazzjoni, ghandu jibghat kopja taghha lill-Awtorita.

(3) I-Ministru ghandu wkoll jitlob lill-persuna msemmija biex
izzomm mad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 51. Ghall-finijiet tal-
paragrafi msemmija, 1-espressjoni "l-Awtorita" ghandha tinftichem
bhala riferenza ghal dik il-persuna u dik il- -persuna ghandha tirrevedi,
jekk ikun mehtieg, il-pjan, il-policy jew ir-revizjoni taghhom wara li
tqis il-kummenti li tkun iréeviet.

(4) Jekk I-Awtorita tkun qieghda tagbel ma’ dak il-pjan, policy
jew revizjoni, ghandha taddottah biex tipprezentah lill-Ministru ghall-
approvazzjoni tieghu; u d-dispozizzjonijiet tal-artikolu 51 ghandhom
jghoddu mutatis mutandis.

Talba mill-
Ministru lill-
Awtorita biex
thejji pjan jew
policy.

I1-Ministru jista’
jitlob il kull
persuna li thejji
pjan, policy jew
revizjoni taghhom.
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(5) Jekk 1-Awtorita ma taqgbilx ma’ dak il-pjan, policy jew
revizjoni tal-pjan jew policy, hija ghandha tifformula stqarrija ta’
pozizzjoni li tindika 1-bidliet li ghandhom isiru lill-pjan, policy jew
revizjoni taghhom, u ghandha tirreferi kemm il-pjan, policy jew
revizjoni kif ukoll l-istqarrija ta’ pozizzjoni taghha lill-Ministru; u d-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 51 ghandhom jghoddu mutatis mutandis.

(6) Il-pjan, policy jew revizjoni ghandhom jithejjew biss minn jew
taht id-direzzjoni ta’ espert fl-ambjent li jkollu I-kwalifiki li I-Ministru
jista’ jistabbilixxi wara li jikkonsulta mal-Awtorita.

44. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tieghu skont id-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, il-Ministru jista’ jordna li 1-Awtorita
jew xi dipartiment, enti, korporazzjoni jew awtorita stabbilita bil-ligi 1i
jissoggettaw kull pjan, policy jew strategija li addottaw, jew li
behsiebhom jaddottaw, ghal Stima Ambjentali Strategika jew ghal xi
valutazzjoni ohra, u permezz ta’ regolamenti jista’ jistabbilixxi u
jirregola l-pro¢eduri u l-metodi li ghandhom ikunu segwiti f’tali
valutazzjonijiet.

2. L-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent

45. (1) L-Awtorita ghandha tipprepara I-Istrategija Nazzjonali
ghall-Ambjent. Fit-thejjija ta’ dan id-dokument 1-Awtorita ghandha
tikkonsulta mal-entijiet kollha mwaqqfa taht dan 1-Att u dawk I-
entitajiet I-ohra, kemm jekk pubbli¢i jew xort’ohra, inkluz ministeri, li
I-Awtorita jidhrilha xierqa.

(2) 1I-Ministru ghandu jirrevedi l-istrategija msemmija kemm-il
darba jkun mehtieg, u fi kwalunkwe kaz mhux inqas minn darba kull
erba’ snin:

1zda jekk 1-Awtorita ma tkunx tista’, ghal kwalunkwe raguni,
tipprepara l-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent, jew ir-revizjoni
taghha, hija ghandha tinforma lill-Ministru b’dan immedjatament, u 1-
Ministru ghandu jordna lill-Awtorita tiddelega tali funzjoni skont dak
provdut fl-artikolu 9, b’dan illi ghandu jigi segwit dak provdut f’dan 1-
artikolu.

Izda wkoll I-ewwel Dokument ta’ Strategija ghandu jitfassal fi
zmien erbgha u ghoxrin xahar mid-dhul fis-sehh ta’ dan 1-Att.

(3) L-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent hija dokument ta’
governanza strategika li jistabbilixxi l1-qafas ta’ policy ghall-
preparazzjoni ta’ pjanijiet, policies u programmi mahruga taht dan 1-
Att jew taht xi Att ichor ghall-harsien u 1-gestjoni sostenibbli tal-
ambjent, maghdudin ir-rizorsi tal-art u tal-bahar.

(4) Meta jkun qed ihejji jew jirrevedi l-Istrategija Nazzjonali
ghall-Ambjent, il-Ministru ghandu jqis -

(a) 1il-policies ambjentali u r-Rapport dwar I-Istat tal-
Ambjent;

(b) il-policies ekonomiéi u finanzjarji tal-mument;

(¢) il-policies so¢jali kurrenti;

(d) il-policies tal-Gvern,;

(e) il-kwistjonijiet ambjentali u l-interessi li ghandhom



PROTEZZJONI TAL-AMBJENT [KAP. 549. 29

rilevanza materjali ghall-istrategija;

(f) ir-rizorsi li aktarx ikun hemm fl-entijiet kollha rilevanti
tal-Gvern biex l-istrategija tiwettaq; u

(g) l-obbligazzjonijiet illi johorgu mill-European Union
Environment Acquis u l-konvenzjoni internazzjonali fuq
l-ambjent illi taghhom Malta hija firmatarja.

(5) Waqt it-thejjija jew revizjoni tal-Istrategija Nazzjonali ghall-
Ambjent, il-Ministru ghandu jgharraf lill-pubbliku b’dawk il-mater;ji li
hemm il-hsieb li jkunu kkunsidrati u ghandu jaghti opportunita xierqa
lill-individwi u organizzazzjonijiet biex iressqu l-kummenti taghhom.

46. (1) Meta l-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent jew revizjoni
taghha titlesta, il-Ministru ghandu jippubblika l-istrategija flimkien
ma’ stqarrija tal-kummenti ricevuti u r-reazzjoni ghal dawk il-
kummenti.

(2) I-kummenti dwar l-istrategija ghandhom isiru fiz-zmien
specifikat ta’ mhux anqas minn sitt gimghat.

47. (1) Meta jkunu nghalqu I-pro¢eduri stabbiliti mid-
dispozizzjonijiet imsemmija fl-artikoli ta’ qabel, 1-Istrategija
Nazzjonali ghall-Ambjent ghandha tigi kkunsidrata mill-Kabinett tal-
Ministri flimkien mal-istqarrija ta’ pozizzjoni tal-Ministru u 1-
kummenti li jkunu saru dwar l-istrategija jew revizjoni taghha.

(2) I-Ministru ghandu mbaghad jara li l-Istrategija Nazzjonali
ghall-Ambjent jew revizjoni taghha kif originarjament imhejjija, jew
kif riveduta, flimkien mal-istqarrija ta’ pozizzjoni tal-Ministru,
jitgieghdu quddiem il-Kamra flimkien ma’ mozzjoni ghal rizoluzzjoni
li 1-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent tigi approvata mill-Kamra,
b’dawk l-emendi, jekk ikun hemm, li jigu spe¢ifikati fir-rizoluzzjoni.

(3) L-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent, u kull revizjoni taghha
kif approvati mill-Kamra, jibdew isehhu minn dik id-data 1i tista’ tigi
specifikata ghal dak il-ghan mill-Ministru b’ordni fil-Gazzetta; u
ghall-finijiet ta’ dan 1-Att, ghajr ghal dawk li ghandhom x’jaqsmu mat-
thejjija, u kunsiderazzjoni u prezentazzjoni tal-Istrategija Nazzjonali
ghall-Ambjent jew ir-revizjoni taghha, l-espressjoni "l-Istrategija
Nazzjonali ghall-Ambjent" u kull riferenza ghar-revizjoni taghha
tfisser l-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent, u kull revizjoni taghha,
kif approvati mill-Kamra tad-Deputati.

3. Pjanijiet Sussidjarji u I-Policy
48. (1) Pjan sussidjarju huwa pjan li jittratta dwar policy
ambjentali specifika, jew dwar materja li tistabbilixxi I-
ispecifikazzjonijiet dettaljati dwar kif ghandha titwettaq.

(2) Pjan sussidjarju ghandu jkun maghmul minn stqarrija bil-
miktub meghjuna b’dokumenti, mapep u dijagrammi skont ma jitgies
li hu mehtieg.

(3) Hilief kif jinghad xort’ohra fil-pjan, pjan sussidjarju ghandu
jghodd ghal kull gasam rilevanti tal-ambjent u tal-Istrategija
Nazzjonali ghall-Ambjent, sew jekk it-tali ogsma huma koperti minn
pjan jew policy ohra u sew jekk le.

Pubblikazzjoni tal-
Istrategija
Nazzjonali ghall-
Ambjent jew
revizjonijiet
taghha.

Kunsiderazzjoni
finali u
approvazzjoni ta’
strategija jew
revizjoni.

Pjanijiet
sussidjarji.
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49. (1) Pjan sussidjarju jsir mill-Awtorita ghal kull materja,
suggett, jew kull zona li taqa’ fil-kompetenza tal-Awtorita u fejn 1-
Awtorita jidhrilha illi ghandha taghti attenzjoni partikolari biex
tiggestih ahjar jew fejn ghandhom jitqiesu fatturi specjali li inkella ma
jkunux jistghu jitqiesu.

(2) Dan il-pjan jista’ jinkludi dettalji dwar il-mezzi ghat-twettiq u
I-mizuri 1i huma mehtiega sabiex jintlahqu I-objettivi tal-pjan, u
jistghu jinkludu wkoll dispozizzjonijiet intizi ghall-infurzar ta’ tali
mezzi, u f’dak il-kaz id-dispozizzjonijiet ghandhom jitqiesu bhala
infurzabbli bl-istess mod bhal kull dispozizzjoni ta’ kull regolament
maghmul taht 1-Att.

50. (1) Fejn l-Awtorita tqis li ghall-gestjoni u l-harsien xierqa u
effikaci tal-ambjent jew ghall-harsien xieraq tal-art u 1-bahar jinhtieg li
thejji policies, pjanijiet jew gwidi aktar dettaljati minn dawk li diga
jinstabu f’xi pjan jew policy, 1-Awtorita tista’ tipprepara u taddotta
dawk il-policies, pjanijiet jew gwidi li tqis xierqa, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu.

(2) Policies jew pjanijiet bhal dawn ghandhom ikunu f’forma li I-
Awtorita tqis adatta ghas-suggett, u jistghu jkunu sostnuti minn
dokumenti, valutazzjonijiet ambjentali jew ohrajn, mapep,
dijagrammi, disinji u stampi skont ma I-Awtorita tqis li hu mehtieg.

(3) Meta 1-Awtorita taddotta policies jew pjanijiet (kemm jekk
ikunu policies jew pjanijiet godda jew revizjoni ta’ policy jew pjan
ezistenti), ghandha tirreferihom lill-Ministru ghall-approvazzjoni
tieghu, u I-proc¢eduri msemmija fl-artikolu 51 ghandhom jghoddu
mutatis mutandis.

51. Fit-thejjija jew fir-revizjoni ta’ pjan sussidjarju jew policy,
ghandha tigi segwita l-proc¢edura li gejja:

Meta I-Awtorita thejji pjan sussidjarju jew policy jew revizjoni
tieghu kif issemma hawn aktar qabel, hija ghandha titlob 1-
approvazzjoni tal-Ministru skont il-pro¢edura li gejja:

(a) waqt it-thejjija jew revizjoni ta’ pjan sussidjarju jew
policy, 1-Awtorita ghandha tgharraf lill-pubbliku b’dawk
il-materji li bihsiebha tqis u ghandha taghti opportunita
xierqa lill-individwi u lill-organizzazzjonijiet biex
jaghmlu I-kummenti taghhom lill-Awtorita;

(b) meta I-pjan sussidjarju jew policy jew revizjoni tieghu
jitlestew, 1-Awtorita ghandha tippubblika l-policy jew
pjan flimkien ma’ stqarrija tal-kummenti li tkun irc¢eviet
u r-reazzjoni taghha dwarhom. L-Awtorita ghandha
tistieden li jsirulha kummenti dwar il-pjan jew policy fi
zmien stabbilit ta’ mhux anqas minn sitt gimghat minn
meta ssir il-pubblikazzjoni;

(¢) l-Awtorita ghandha taddotta 1-pjan sussidjarju jew policy
wara li tqis il-kummenti li tkun iréeviet kif imsemmi
hawn qabel;

(d) 1-Awtorita ghandha tirreferi l-pjan sussidjarju jew policy
lill-Ministru. L-Awtorita ghandha wkoll tibghat lill-
Ministru:
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(1) id-dikjarazzjoni tal-kummenti;
(i) it-twegibiet u l-emendi li ghamlet bhala rizultat ta’
dawk il-kummenti;
(iii) indikazzjoni prec¢iza tal-emendi kollha l-ohra li
saru lill-pjan jew policy; u
(iv) id-dokumentazzjoni u l-istudji kollha li ghandhom
x’jagsmu mat-thejjija tal-pjan sussidjarju;

(e) I1-Awtorita ghandha tippubblika I-pjan jew policy u
tistieden li jsirulha kummenti dwar il-materji indikati fil-
paragrafu (d)(iii) sa zmien stabbilit ta’ mhux angas minn
sitt gimghat minn meta ssir il-pubblikazzjoni;

(f) 1-Awtorita ghandha taddotta 1-pjan sussidjarju jew policy
wara li tqis il-kummenti kollha li jsirulha kif issemma’
hawn qabel u ghandha tirreferi l-pjan sussidjarju jew
policy 1ill-Ministru ghall-approvazzjoni tieghu. Ghandha
wkoll tibghat lill-Ministru:

(i) 1id-dikjarazzjoni tal-kummenti; u

(i1) it-twegibiet u I-emendi li ghamlet bhala rizultat ta’
dawk il-kummenti;

(g) meta I-Ministru jagbel mal-pjan sussidjarju huwa ghandu
japprovah kif ipprezentat mill-Awtorita, u meta tinghata
din l-approvazzjoni l-Awtorita ghandha tippubblikaha
flimkien mad-dikjarazzjonijiet, ir-risposti, id-
dokumentazzjoni u l-istudji msemmija fil-paragrafi (d) u
s

(h) meta 1-Ministru ma jagbilx mal-pjan sussidjarju kif
addottat mill-Awtorita skont il-paragrafu (f), ghandu
jhejji stqarrija ta’ pozizzjoni fejn isemmi t-tibdiliet li
huwa jkun qed jissuggerixxi jew ir-reazzjonijiet tieghu
dwar il-pjan sussidjarju tal-Awtorita u ghandu jibghat
lura l-pjan sussidjarju lill-Awtorita flimkien mal-
istqarrija tal-pozizzjoni tieghu,

(/) meta I-Awtorita ma tagbilx mal-Ministru wara li l-pjan
sussidjarju jkun intbaghat lura ghandha mill-Ministru,
ghandha thejji stqarrija ta’ pozizzjoni u ghandha
tirreferiha lura lill-Ministru;

() il-Ministru ghandu mbaghad ihejji stqarrija ta’ pozizzjoni
finali, u ghandu minnufih jgharraf lill-Awtorita biha;

(k) 1-Awtorita ghandha minnufih temenda l-pjan sussidjarju
skont l-istqarrija ta’ pozizzjoni finali tal-Ministru u
tipprezentah lill-Ministru ghall-approvazzjoni finali
tieghu;

(/) wara tali approvazzjoni mill-Ministru, l-Awtorita
ghandha tippubblika I-pjan sussidjarju flimkien mal-
istqarrijiet ta’ pozizzjoni taghha u dawk tal-Ministru u
flimkien mal-istqarrijiet, reazzjonijiet, dokumentazzjoni
u studji msemmija fil-paragrafi precedenti,

(m) meta l-pjan sussidjarju jew xi parti minnu jwessa’ 1I-
ambitu tal-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent jew ma
jkunx jagbel maghha, il-Ministru ghandu jsegwi d-
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Revizjoni ta’ pjan
sussidjarju jew
policies .

Setgha li jsiru
regolamenti
tinkludi setgha li
jigu revokati, ecc.
Kap. 249.

Setgha li jsiru
regolamenti.
Emendat:
XXXV.2023.89.

dispozizzjonijiet tal-artikoli 45 sa 47 fil-kaz ta’ dak il-
pjan sussidjarju jew parti minnu, izda dawk il-partijiet
tal-pjan sussidjarju i ma jwessghux l-ambitu tal-
Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent u mhumiex
f’kunflitt maghha, ghandhom jigu fis-sehh fid-data ta’
meta jigu approvati mill-Ministru.

52. (1) Kull pjan sussidjarju jew policy ghandu jigi rivedut
kemm-il darba jkun mehtieg, jew meta tinqala’ din l-esigenza
minhabba revizjoni tal-Istrategija Nazzjonali ghall-Ambjent.

(2) Meta bhala rizultat tar-revizjoni 1-Awtorita tipproponi li jsir
tibdil sinifikattiv fi pjan jew policy, jew meta jigi propost li pjan jew
policy jigu rtirati, kull proposta bhal dik ghandha tkun soggetta ghall-
istess proceduri bhal, u tigi trattata bhala, pjan jew policy gdid.

4. Regolamenti u Ordnijiet
53. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 6 tal-
Att dwar l-Interpretazzjoni, kull setgha moghtija b’dan 1-Att biex isiru
regolamenti, regoli, ordnijiet, listi, skedi u strumenti ohra bhalhom,
tinkludi s-setgha li minn zmien ghal Zmien kull strument bhal dak
imsemmi jithassar, jigi sostitwit, jigi emendat, jinbidel jew isirulu
zidiet.

54. (1) II-Ministru jista’, filwaqt li jagixxi skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 55, jaghmel regolamenti ghat-twettiq
ahjar tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u b’mod partikolari jista’
permezz ta’ dawk ir-regolamenti jahtar lill-Awtorita jew lil xi persuna
jew korp biex tkun I-awtorita kompetenti ghall-finijiet ta’ kull obbligu
internazzjonali 1i Malta tista’ tkun imsiehba fih.

(2) Minghajr pregudizzju ghall-generalita tad-dispozizzjonijiet
tas-subartikolu (1), dawk ir-regolamenti jistghu, b’mod partikolari:

(a) jistabbilixxu l-hlasijiet u prezzijiet li jistghu jingabru
mill-Awtorita ghal servizzi li taghti taht dan 1-Att, jew
ghal kwalunkwe haga li ghaliha huwa meqjus li ghandu
jkun hemm hlas;

(b) jipprovdu ghall-pro¢edura li ghandha tigi segwita mill-
Awtorita, mill-applikant u minn partijiet ohra rilevanti
qabel u wara li ssir xi applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni
taht dan I-Att, jew inkella xi applikazzjoni li tkun tinvolvi
xi valutazzjoni taht dan 1-Att; kif ukoll il-pro¢eduri ghal
inter alia reklamar, komunikazzjoni, verifikar u tgharbil
ta’, u konsultazzjonijiet, rapprezentazzjonijiet u tehid ta’
decizjonijiet dwar, l-imsemmija applikazzjoni jew
valutazzjoni, kif ukoll il-kundizzjonijiet generali dwar
meta ghal xi attivita li tehtieg awtorizzazzjoni jew
valutazzjoni taht dan 1-Att l-Awtorita tista’ tesigi li
jinghataw garanziji finanzjarji jew ohrajn jew li tigi
provduta assigurazzjoni, sabiex:

(1) tipprevjeni, tiskoraggixxi, ittaffi jew tirrimedja
hsara lill-ambjent jew tahsir tal-kwalita ambjentali;

(i) tpatti ghal xi dannu 1i jista’ jigi kagunat lill-
ambjent; u
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(©)

(d)

(e)

9]

(h)

)

(iii) tassigura l-osservanza ta’ kull impenn maghmul
lejn titjib ambjentali jew lejn beneficcji ambjentali;

jipprovdu ghal kwalunkwe aspett li ghandu x’jagsam
mal-kundizzjonijiet li jistghu jigu imposti b’rabta ma’ xi
awtorizzazzjoni li nharget taht dan I-Att jew inkella li
kienet tinvolvi xi valutazzjoni taht dan 1-Att, inkluzi kull
fejn huma applikabbli kull ghotja, tigdid, trasferiment,
sospensjoni, thassir u dewmien fis-sehh, il-mod kif
ghandhom isiru s-sottomissjonijiet u l-applikazzjonijiet,
il-kontenut u I-forma ta’ tali applikazzjonijiet u
sottomissjonijiet u kif dawn jistghu jintlagghu, ikunu
michuda, jiggeddu jew jigu trasferiti, it-tariffi Ii
ghandhom jithallsu u I-mod ta’ kif it-tigdid jew it-
trasferimenti taghhom ghandhom isiru;

jistabbilixxu liema tip ta’ informazzjoni mizmuma mill-
Awtorita jew inkella li taga’ taht l-ambitu ta’ dan I-Att
ghandha tkun aécéessibbli ghall-pubbliku kif ukoll
jistabbilixxu l-pro¢edura dwar l-access ghaliha u I-
hlasijiet dovuti biex jinkisbu kopji ta’ tali informazzjoni;

jaghtu sehh ghal kwalunkwe trattat jew strument
internazzjonali li jkollu x’jagsam ma’ xi haga regolata
b’dan 1-Att, inkluzi direttivi, regolamenti u decizjonijiet,
li Malta tista’ minn zmien ghal Zmien tkun imsiehba
fihom jew soggetta ghalihom, u biex iwaqqfu strutturi u
jaghmlu dispozizzjonijiet ohra dwar it-twettiq taghhom;

jistabbilixxu u jikkordinaw sistemi ta’ kontroll tal-
kwalita ambjentali u jaghmlu dispozizzjonijiet biex ikunu
jistghu jsiru valutazzjonijiet tal-impatti u r-riskji
ambjentali minn stabbilimenti godda jew diga ezistenti
kif ukoll biex jipprovdu ghall-prevenzjoni effikaci u r-
rimedjar tal-hsara ambjentali;

jipprovdu ghall-gbir, l-ipprocessar, l-ipparagunar, il-
gestjoni u l-interpretazzjoni ta’ data li ghandha x’tagsam
mal-ambjent u jipprovdu wkoll 1i dawk il-persuni li
jwettqu attivitajiet li jistghu jolqtu l-ambjent kif jista’ jigi
preskritt, jaghtu dik l-informazzjoni u data lill-Awtorita
fuq bazi regolari jew b’mod ichor hekk kif jista’ jigi
preskritt sabiex 1-Awtorita tkun tista’ tissorvelja u
tissalvagwardja 1-kwalita tal-ambjent;

jistabbilixxu l-metodi jew il-parametri li ghandhom
jintuzaw fil-monitoragg tal-ambjent;

jistabbilixxu, b’kollaborazzjoni mad-Dipartiment ghall-
Protezzjoni Civili jew ma’ xi enti pubbliku iehor
rilevanti, i¢-Cirkostanzi li tahthom tista’ tigi dikjarata
emergenza ambjentali, u l-effett 1i dik id-dikjarazzjoni
jista’ jkollha fuq xi attivita li tkun tehtieg awtorizzazzjoni
taht dan 1-Att;

jistabbilixxu objettivi, johorgu direttivi u jistabbilixxu
kodi¢i ta’ prattika, ilkoll b’rabta mal-ambjent, mar-
riduzzjoni, l-uzu mill-gdid, l-irkuprar, it-trattament, il-
hzin u t-tnehhija ta’ kull materjal kif jista’ jigi preskritt, u
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(%)

ma’ kull attivita tal-bniedem li tolqot 1-ambjent, u dawk
ir-regolamenti jistghu b’mod partikolari:
(1) jifformulaw objettivi 1i jistipulaw f{’termini
kwantitattivi  u  kwalitattivi,  1-ghanijiet li
ghandhom jintlahqu fl-isforzi biex jigi kontrollat 1-

ambjent;

(i) jaghtu direttivi dwar uzi tal-ambjent kif jista’ jigi
preskritt;

(i)  jistabbilixxu l-oghla kwantitajiet jew

kon¢entrazzjonijiet ta’ rimi jew emissjonijiet, jew
l-uzu ta’ dawk is-sustanzi kif jista’ jigi preskritt
filwaqt li jkunu ged isiru xoghlijiet, hidmiet jew
attivitajiet ta’ kull xorta u jizguraw l-infurzar u s-
sorveljar ta’ dawk in-normi; u

(iv) jistabbilixxu kodi¢i ta’ prattika li jirregolaw
proc¢eduri, metodi, limiti ta’ rimi u emissjonijiet ta’
sustanzi li jghoddu ghal xoghlijiet u attivitajiet kif
jista’ jigi preskritt sew dwar iz-zmien meta dawk
ix-xoghlijiet u attivitajiet ikunu geghdin isiru kif
ukoll dwar il-waqt meta x-xoghlijiet u l-attivitajiet
ikunu tlestew;

b’rabta mal-kontroll u I-prevenzjoni tat-tniggis u I-
kwalita ambjentali:

(i) jistabbilixxu sistemi li jizguraw tali prevenzjoni u
kontroll;

)

(ii)) jordnaw mizuri ta’ kontroll, jipprevjenu,
jiggestixxu, inaqqsu jew jirrimedjaw it-tniggis u d-
degradazzjoni tal-ambjent;

(iii) jikkontrollaw iz-zamma, il-gestjoni, il-kummer¢
jew l-uzu ta’ sustanzi u attivitajiet ohra li jistghu
jikkagunaw jew jiffacilitaw it-tniggis u d-
degradazzjoni tal-ambjent;

(iv) jistabbilixxu normi, inkluzi l-oghla livelli permessi
f’termini kwantitattivi jew kwalitattivi, ta’ rimi u
emissjoni fl-ambjent ta’ kull materjal, sustanzi u
disturbi u ghar-rigward tal-uzu ta’ xi teknologija,
taghmir, materja, sustanza, metodu jew procedura
marbutin maghhom;

(v) jistabbilixxu metodologiji li ghandhom jintuzaw
fis-sorveljar ta’ rimi u emissjonijiet fl-ambjent u
biex jirregolaw l-uzu ta’ informazzjoni migbura
wagqt dak is-sorveljar;

(vi) jipprevjenu, jikkontrollaw, inaqqsu, itaffu,
jirrimedjaw jew b’xi mod iehor jiggestixxu
sitwazzjonijiet li jistghu jwasslu ghal xi emergenzi
ambjentali u jipprevjenu, jikkontrollaw, inaqqsu,
itaffu, jirrimedjaw jew b’xi mod iehor jiggestixxu
kull effett hazin fuq l-ambjent 1i jirrizulta
minnhom;

(/) b’rabta mal-gestjoni tal-iskart:

(1) jikklassifikaw l-iskart u jistabbilixxu regoli dwaru
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(m)

(ii)
(ii1)

(iv)

skont it-tip u l-kategorija tieghu;

jirregolaw il-gestjoni, ir-riciklagg u r-rimi tieghu;
jistabbilixxu kwoti, f’termini kwantitattivi u
kwalitattivi, ta’ kemm jista’ jithalla jinholoq skart,
kif ukoll 1i jipprovdu b’xi mod ichor ghall-
prevenzjoni u t-tnaqqis tal-iskart;

jipprovdu ghar-registrazzjoni, kontroll u, jew,
licenzjar ta’ operati ghall-gestjoni tal-iskart;

b’rabta mal-harsien ta’ bijodiversita u Kkaratteristici
naturali ohra:

@

(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

jipprovdu  ghas-sorveljar, il-valutazzjoni, il-
gestjoni, il-konservazzjoni u  l-protezzjoni
taghhom;

jiddikjaraw kwalunkwe speci, ekosistema jew
karatteristika bhala protetta u jistabbilixxu regoli
ghall-kontroll, protezzjoni, gestjoni, introduzzjoni
mill-gdid taghha u, jew ir-ritorn taghha fl-ambjent
naturali;

jiddikjaraw xi spe¢i bhala wahda invaziva, u
jistabbilixxu regoli ghall-valutazzjoni, monitoragg,
kontroll u, jew qrid taghha kif ukoll mekkanizmi
ohra ta’ prevenzjoni u gestjoni sabiex

jikkontrollaw l-introduzzjoni u t-tixrid ta’ speci
bhal dawn,;

jirregolaw it-tehid, l-isfruttament u I-uzu iehor ta’
kampjuni jew ezemplari ta’ fawna, flora u, jew
karatteristici naturali; u b’mod partikolari
jipprojbixxu u, jew, jikkontrollaw il-pussess, il-
kollezzjoni, il-wiri, it-trasport, il-kummer¢, it-
tkattir jew it-tnissil u t-trobbija kontrollata ta’
dawk il-kampjuni jew ezemplari kif jista’ jigi
preskritt;

jipprovdu ghall-konservazzjoni, protezzjoni u
gestjoni ta’ siti protetti, ambjenti partikolari jew
kategoriji taghhom, u karatteristi¢i naturali ohra
sabiex tithares id-diversita bijologika;

jiddikjaraw zoni jew siti fuq l-art jew fl-ibhra
interni jew territorjali, jew ’l hinn mill-ibhra fejn
Malta jista’ jkollha gurisdizzjoni ghall-fini tal-
harsien u I-kontroll tal-ambjent, bhala Zoni protetti
u jipprovdu ghall-protezzjoni taghhom u biex
jirregolaw il-gestjoni taghhom;

jikkontrollaw u jirregolaw kull attivita li tista’
tinterferixxi mal-istat ta’ harsien tad-diversita
bijologika;

jirregolaw il-kummer¢ u 1l-garr minn post ghall-
iehor, l-importazzjoni jew esportazzjoni ta’
kampjuni jew ezemplari ta’ flora, fawna u
karatteristi¢i naturali ohra kif jista’ jigi preskritt;
jiddikjaraw mezzi projbiti ta’ gbid, sfruttament u
qtil ta’ spe¢i jew kampjuni u jipprovdu regoli

[KAP. 549.
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x)
(xi)

(xii)

(xiii)

ghall-monitoragg u 1-kontroll taghhom;

jirregolaw l-access ghar-rizorsi geneti¢i u l-qsim
tal-beneficcji taghhom;

jipprovdu mizuri ghall-konservazzjoni,
protezzjoni, il-gestjoni u r-regolamentazzjoni ta’

tal-hamrija u ohrajn u ta’ zoni li jikkontjenuhom;

jipprovdu mizuri ghall-protezzjoni, il-gestjoni u -
konservazzjoni ta’ pajsaggi, karatteristici tal-
pajsagg u d-diversita tal-pajsagg;

jipprovdu mizuri ghall-prevenzjoni, il-gestjoni u I-
kontroll ta’ dezertifikazzjoni, id-degradazzjoni tal-
art u l-hsara lil jew deterjorament ta' karatteristici
naturali;

(n) jikkontrollaw, jiggestixxu u jirregolaw it-trasport, I-
introduzzjoni, 1-uzu (inkluz l-uzu mrazzan) jew ir-rilaxx
ta’ organizmi genetikament modifikati jew it-tqeghid
taghhom fis-suq jew fl-ambjent;

(0)

®)

b’rabta ma’ valutazzjonijiet, verifiki u monitoragg
ambjentali:

)

(i)

(iii)

b}

jipprovdu  ghat-twettiq ta valutazzjonijiet
ambjentali, tgharbil, verifiki u monitoragg, ghar-
revizjoni ta’  sottomissjonijiet, rapporti u
dokumentazzjoni ancillari, u ghat-tgharbil u I-
valutazzjoni ta’ kwalunkwe attivita jew zvilupp li
jista’ jaffettwa l-ambjent;

jirregolaw il-pro¢eduri 1i ghandhom jigu segwiti, u
jesigu li  kwalunkwe persuna twettaq jew
tikkummissjona u  tissottometti  lill-Awtorita
kwalunkwe studju, investigazzjoni teknika,
valutazzjoni, verifika, monitoragg, rapport jew
dokumentazzjoni kif jista’ jkun meqjus xieraq; u
jipprovdu ghall-formulazzjoni ta’ pjanijiet u mizuri
sabiex jipprevjenu, jiskoraggixxu, inaqqsu, itaffu,
ipacu, jew jirrimedjaw kwalunkwe effett hazin fuq
l-ambjent u riskju ambjentali;

b’rabta mal-funzjonijiet tal-Awtorita inkluz monitoragg,
osservanza u infurzar:

)

(i)

(iii)

wara konsultazzjoni mal-Awtorita, jaghmlu
regolamenti biex jaghtu effett ahjar lid-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 75(1)(a);

jawtorizzaw u jirregolaw l-ikklampjar, I-irmonk, it-
tnehhija, is-sekwestru, il-konfiska, il-gbid u 1-hzin
mill-Awtorita ta’ kull oggett uzat ghal jew b’rabta
ma’ xi haga li tikser id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
Att jew ta’ xi regolament maghmul tahtu;

jehilsu lill-Awtorita minn kull responsabbilta ghal
danni, ghajr responsabbilta dovuta ghal negligenza
kbira, imgarrba b’rabta mal-qadi ta’ dmirijietha
skont l-imsemmija regolamenti;
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(iv) jipprovdu ghat-tnehhija ta’ oggetti minghajr
responsabbiltd, meta l-imsemmija oggetti ma
jittehdux lura minn sidhom fiz-zmien li jista’ jigi
stabbilit;

(v) jistabbilixxu hlasijiet pagabbli lill-Awtorita ghat-
tnehhija ta’ xi morsa, ghall-irmonk, ghall-hzin ta’
oggetti u ghall-bejgh b’irkant jew tnehhija tal-
imsemmija oggetti b’xi mod iehor;

(vi) jistabbilixxu c¢-¢irkostanzi meta l-oggetti jkunu
jistghu jigu konfiskati u jistabbilixxu l-proc¢edura
relattiva ghall-konfiska u ghat-tnehhija taghhom;

(vii) jippreskrivu r-rijabilitazzjoni tas-sit jew tas-
sitwazzjoni ghall-istat originali;

(viii)  jistabbilixxu reati u l-pieni relattivi b’rabta mal-
hwejjeg 1i jissemmew fis-subparagrafi (i) sa (vii),
basta l-pieni ma jkunux oghla minn multa massima
ta’ mitejn u hamsin elf euro (€250,000):

Izda l-artikolu 21 tal-Kodi¢i Kriminali u d- Kap.9.
dispozizzjonijiet tal-Att dwar il-Probation ma Kap. 446.
ghandhomx jghoddu ghal ebda reat stabbilit taht

dan il-paragrafu;

(¢) jemendaw, jissostitwixxu, izidu jew b’xi mod iehor jibdlu
xi haga li tinstab fl-Iskeda;

(r) jipprovdu ghal kull ghan iehor 1li ghalih hemm
awtorizzazzjoni jew htiega li jsiru regolamenti minn xi
hadd iehor ghajr 1-Awtorita;

(s) jippreskrivu l-forma ta’ kwalunkwe avviz, ordni jew
dokument iehor li dan I-Att jawtorizza jew jesigi li jsir,
jigi sottomess, jigi notifikat jew jinghata;

(#) jirregolaw kif kull avviz jew komunikazzjoni lill-
Awtorita jew mill-Awtorita, li skont dan 1-Att ghandu
jkun bil-miktub, jista’ jsir jew jigi sottomess f’forma
elettronika;

(u) jipprovdu li kull min jagixxi b’kontravvenzjoni ta’ xi
regolament taht dan 1-Att ikun hati ta’ reat kontra dan 1-
artikolu, u jistabbilixxu dik il-piena, li ma tkunx iktar
minn multa ta’ mitejn u hamsin elf euro (€250,000) jew
prigunerija ghal zmien li mhux iktar minn sentejn, jew
dik il-multa u prigunerija flimkien, li kull min jinstab
hekk hati jista’ jehel:

Izda dawk ir-regolamenti jistghu jipprovdu li persuna, li
wara li tkun inghatat sentenza ghal reat kontra l-istess
regolament b’de¢izjoni li tkun ghaddiet f’gudikat, terga’
taghmel reat iehor bi ksur tal-istess regolament fi zmien li
jista’ jigi stabbilit, tista’ tehel multa oghla, li ma tkunx
aktar minn darbtejn dags il-multa li kieku kienet tehel, u
ghall-fini ta’ din id-dispozizzjoni l-oghla multa li tista’
tigi stabbilita b’dawk ir-regolamenti ghandha tkun dik ta’
hames mitt elf euro (€500,000):

Izda wkoll, dik il-multa ghandha f’kull kaz tkun dovuta
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lill-Awtorita bhala dejn ¢ivili, u meta l-persuna hatja tar-
reat tkun direttur, segretarju, jew dirigent ta’ persuna
guridika 1i r-reat ikun sar ghall-benefi¢¢ju ekonomiku
taghha, dik il-persuna guridika ghandha tkun
responsabbli solidalment mal-hati ghall-hlas ta’ dak id-
dejn ¢ivili;

(v) jintrodu¢u mizuri dwar ir-responsabbiltd 1i ghandha
tingarr minn kwalunkwe individwu li ghandu jitqies
responsabbli, bi kwalunkwe mod, ghal kwalunkwe
azzjoni li tista’ tikkawza hsara ambjentali. Dawn ir-
regolamenti jistghu jinkludu wkoll mizuri relatati mal-
prevenzjoni u r-rimedjar ta’ hsara ambjentali bhal din;

(w) jipprovdu ghall-ghemil ta’ kull depozitu jew l-ghoti ta’
kwalunkwe garanzija sabiex ikun zgurat it-twettiq ta’
kull obbligu minn kwalunkwe persuna skont ma jkun gie
impost bhala kundizzjoni ta’ xi permess, awtorizzazzjoni
jew licenza taht dan 1-Att;

(x) jistabbilixxu l-proc¢eduri li ghandhom jigu addottati dwar
is-sikurezza u l-harsien tal-ambjent b’rabta ma’ kull
materja regolata minn dan l-Att, inkluza kwalunkwe
regola 1i ghandha x’tagsam mar-responsabbilta i
ghandha ggorr persuna li tikkawza hsara lill-ambjent
bhala rizultat ta’ kwalunkwe attivita li tkun twettqet minn
dik il-persuna u li tkun regolata minn jew taht dan 1-Att;

() jaghmlu provvedimenti dwar pjan ta’ kontingenza f’kaz
ta’ xi krizi marbuta ma’ xi haga regolata minn dan I-Att;

(z) jipprovdu ghal reati u multi amministrattivi, inkluzi
arrangamenti ghal ftehim barra l-qorti;

(aa) jipprovdu ghal strumenti u skemi ekonomic¢i li
jippromwovu imgiba ambjentali pozittiva;

(bb) jaghmlu provvedimenti dwar il-kollaborazzjoni ma’
awtoritajiet ohra u dwar ir-relazzjonijiet bejn I-Awtorita u
awtoritajiet pubbli¢i ohra inkluzi konsultazzjonijiet, ghoti
ta’ informazzjoni u kwalunkwe kwistjoni ohra ta’ interess
rec¢iproku;

(¢¢) jipprovdu 1i tigi preskritta xi haga 1i tista’, jew li
ghandha, tigi preskritta minn dan [-Att;

(dd) soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Att dwar iz-Zona
Ekonomika Esklussiva, jirregola, jippreskrivi jew
jipprovdi mod iehor ghal kwalunkwe kwistjoni regolata
minn jew taht dan l-Att jew minn jew taht kwalunkwe
legizlazzjoni sussidjarja maghmula tahtu, fir-rigward ta’
medda f’zona eckonomika esklussiva jew medda ta’
protezzjoni tal-ambjent kif imfissra fl-Att dwar iz-Zona
Ekonomika Esklussiva jew kwalunkwe attivitajiet inkluzi
fiha, izda mhux limitati, ghall-applikabbilta jew mod
iehor ta’ dan I-Att u, jew ta’ kwalunkwe legizlazzjoni
sussidjarja maghmula tahtu.

(3) Minkejja d-dispozizzjonijiet I-ohra ta’ dan I-Att u ta’ kull ligi
ohra, 1-Awtorita tirrizerva d-dritt li tippubblika ¢ertu Skedi li jkunu
jinstabu ma’ regolamenti maghmula taht dan 1-Att bl-ilsien Malti biss,
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bl-ilsien Ingliz biss jew bit-tnejn.

55. (1) Regolamenti taht dan 1-Att ghandhom isiru mill-Ministru
wara konsultazzjoni mal-Awtorita u, hlief ghal regolamenti taht 1-
artikolu 54(2)(a), (b) u (u), u fil-kazijiet imsemmija fis-subartikolu (2),
dawn m’ghandhomx isiru jekk I-abbozz tar-regolamenti msemmija ma
jkunx inhareg ghall-konsultazzjoni pubblika hekk li kull persuna
jkollha Zmien ta’ mill-anqas erba’ gimghat biex taghmel kummenti
lill-Ministru jew lill-Awtorita, jew lit-tnejn 1i huma, fejn tiddikjara kif
fil-fehma taghha r-regolamenti proposti jistghu jittejbu biex jilhqu I-
ghan ahhari taghhom.

(2) Id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) dwar il-pubblikazzjoni
tal-abbozz tar-regolamenti fil-Gazzetta ma jghoddux ghal dawk ir-
regolamenti li I-Ministru jiddikjara li jkunu urgenti, jew fejn tkun saret
xi forma ta’ konsultazzjoni pubblika qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan 1-
Att.

(3) Kull persuna tista’, fi¢c-cirkostanzi msemmija fis-subartikolu
(1) dwar abbozzi ta’ regolamenti, mhux aktar tard minn xahar wara I-
hrug ta’ regolamenti maghmulin skont is-subartikolu (2), taghmel il-
kummenti lill-Ministru u, jew lill-Awtorita fejn tiddikjara ghaliex u kif
dawk ir-regolamenti ghandhom jigu revokati jew emendati.

(4) L-Awtorita ghandha tqis kull kumment li jsirilha taht is-
subartikoli (1) u (3) u ghandha taghmel rapport fughom, wara li tisma’
lil dawk il-persuni jew tiehu dak il-parir espert li tikkonsidra xieraq,
lill-Ministru flimkien ma’ kull opinjoni ohra li jista’ jkollha dwar I-
abbozz ippubblikat skont is-subartikolu (1) jew dwar ir-regolamenti
maghmula skont is-subartikolu (2), u 1-Ministru jista’ meta jir¢ievi r-
rapport minghand 1-Awtorita u kull kumment ricevut minnu jipprocedi
biex jirrevedi l-abbozz tar-regolamenti u johrog dawk ir-regolamenti
skont dik ir-revizjoni, jew jemenda regolamenti diga mahruga; izda
meta l-Awtorita ma tkunx ghamlet ir-rapport, jew ma tkunx tat I-
opinjonijiet taghha, lill-Ministru minkejja 1i jkunu skadew erba’
gimghat wara tmiem il-perijodu ta’ skadenza ghall-kummenti
msemmija fis-subartikolu (1), il-Ministru jista’ jipprocedi biex johrog
ir-regolamenti li jkunu jinstabu fl-abbozz b’xi bidliet jew
minghajrhom skont ma jqis xieraq, minghajr pregudizzju ghall-
possibilita li jaghmel xi bidliet malli jir¢ievi r-rapport u l-opinjonijiet
meta dawn isiru.

(5) Meta 1-Ministru jaghmel regolamenti dwar il-pro¢edura
quddiem 1-Awtorita jew quddiem xi bord jew korp ichor stabbilit taht
dan 1-Att, huwa ghandu jikkonsulta lill-Awtorita jew lill-bord jew
korp:

Izda r-regolamenti dwar il-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-
Appell u appelli quddiemha skont dan I-Att ghandhom isiru mill-
Ministru responsabbli ghall-Gustizzja bi ftehim mal-Ministru:

Izda regolamenti dwar I-istabbiliment jew varjazzjoni ta’
kwalunkwe tariffa ghandha ssir mill-Ministru bi ftehim mal-Ministru
responsabbli ghall-finanzi.

56. (1) Bla hsara ghal kull dispozizzjoni ohra ta’ dan 1-Att, 1-
Awtorita tista’ taghmel ordnijiet li jirregolaw attivitajiet li inkella
jistghu jehtiegu li tkun sottomessa applikazzjoni qabel ma jsiru, dment

Procedura ghall-
ghemil ta’
regolamenti.

Ordnijiet.
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Dritt ghal
informazzjoni.

li l-attivitajiet ikunu jaqghu fl-ambitu ta’, u ma jmorrux kontra, xi pjan
jew policy approvat skont dan 1-Att, u li jinkludu xi notifikazzjoni
dwar l-attivita jew ta’ xi aspett taghha f’dawk i¢-c¢irkostanzi u taht
dawk il-kundizzjonijiet li jigu specifikati fl-ordni stess.

(2) L-Ordni ghandu jigi pubblikat fil-Gazzetta u ghandu jibda
jsehh fil-gurnata msemmija fih. L-attivita jew kull aspett taghha
regolat mill-ordni ghandha tissejjah "attivita ezenti" u l-ordni li
jirregola l-attivita ghandu jissejjah "ordni dwar attivita".

(3) L-ordni jista’ jippermetti lill-Awtorita li tipprojbixxi I-bidu ta’
attivita, jew li tesigi l-waqfien ta’ attivita li tkun saret bi ksur tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u bi ksur ta’ xi ordni jew dispozizzjoni
msemmija qabel, u li japplika kwalunkwe mid-dispozizzjonijiet ta’
dan 1-Att fir-rigward tal-infurzar bl-addattamenti u modifiki kif jista’
jkun specifikat fl-ordni stess, jew inkella tipprovdi ghall-infurzar tal-
ordni u ta’ kull avviz mahrug tahtu.

(4) L-Awtorita ghandha minn zmien ghal Zzmien tirrevedi I-
ordnijiet.

(5) Ordni jista’ jirregola:

(a) attivita msemmija fl-ordni bhala permessa minghajr il-
htiega 1i 1-Awtorita tinghatalha notifika bil-miktub dwar
dik 1-attivita;

(b) attivita msemmija fl-ordni bhala permessa, dment li
tinghata notifika bil-miktub dwar dik l-attivita lill-
Awtorita;

(¢) attivita msemmija fl-ordni bhala permessa, dment li
tinghata notifika bil-miktub dwar dik l-attivita lill-
Awtorita u 1-Awtorita tkun accettat dik l-attivita bhala
attivita permessa:

Izda 1-Awtorita ghandu jkollha d-dritt li:

(1) tirrifjuta kull notifika moghtija taht il-paragrafi (b)
u (¢), inter alia abbazi ta' nuqqas ta' konformita
ma’ kwalunkwe dispozizzjoni tal-ordni jew ta’ dan
1-Att, jew fil-kaz ta’ kwalunkwe kontenut zbaljat,
mhux komplet jew qarrieqi, jew minhabba f’xi
konsiderazzjoni ohra materjali u generalment
simili ghal dawn li ghandha rabta mal-kuntest usa’
tal-kaz; u

(ii)) fejn tkun mehtiega l-approvazzjoni taghha, li
tirriffjuta, tapprova parzjalment jew tapprova
kondizzjonalment l-attivita, kif ikun xieraq.

(6) Ebda attivita gdida skont ordni ma tista’ ssir f’sit jekk fuq is-
sit imsemmi tkun saret attivita bi ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
Att, sakemm dik l-attivita ma tkunx wahda kif tista’ tistabbilixxi 1-
Awtorita u li tkun koperta b’ordni kif imsemmi fis-subartikolu (5).

57. (1) I-Ministru ghandu, b’konsultazzjoni mal-Awtorita,
permezz ta’ regolamenti taht dan I-artikolu jipprovdi li 1-Awtorita, il-
membri tal-pubbliku jew dawk il-kategoriji ta’ persuni li jistghu jigu
stabbiliti ghal dan il-ghan ikollhom il-jedd 1i jitolbu minn dawk id-
dipartimenti tal-Gvern, awtoritajiet, korporazzjonijiet pubbli¢i jew
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persuni ohra kif jista’ jigi stabbilit dik I-informazzjoni u registri, shah
jew in parti, li dawn jista’ jkollhom fil-pussess taghhom u li jkollhom
rabta mal-ambjent u, jew rikjesti sabiex ikun assigurat 1-operat effettiv
tal-Awtorita u 1-qadi tal-funzjonijiet taghha ghat-tharis tal-Ambjent.
Minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak 1i ssemma hawn aktar
qabel, dawk ir-regolamenti jistghu jippreskrivu:

(@) ix-xorta ta’ informazzjoni li tista’ tintalab;
(b) ic-¢irkostanzi li fihom tista’ tintalab dik I-informazzjoni;

(¢) ic¢-cirkostanzi 1i fihom dik I-informazzjoni tista’ ma
tinghatax mill-enti 1i ssirlu t-talba u l-pubblikazzjoni tar-
ragunijiet ghaliex dik I-informazzjoni tkun hekk
inzammet;

(d) il-hlasijiet li jistghu jintalbu ghal tali informazzjoni; u
(e) iz-zmien li fih ghandha tinghata dik l-informazzjoni.

(2) Minghajr pregudizzju ghall-generalita tas-subartikolu (1), 1-
Awtorita ghandha zzomm u taghmel disponibbli ghall-ispezzjoni
pubblika fil-hinijiet ragonevoli li tista’ tistabbilixxi, registru jew
registri:

(a) tal-applikazzjonijiet kollha ghal awtorizzazzjoni li tkun
irceviet u 1i jkun fihom l-isem tal-applikant u d-dettalji
tal-proposta inkluzi dokumenti u pjanti dettaljati;

(b) tad-decizjonijiet kollha, inkluzi d-dokumenti u I-pjanti
dettaljati, mehudin dwar dawn I-applikazzjonijiet; u

(¢) tar-rapporti u stimi li jkunu saru taht il-provvedimenti
ta’dan 1-Att, inkluzi rapporti dwar l-istimi Ambjentali.

(3) Ir-Rapport dwar I-Istat tal-Ambjent ghandu jsir mill-Awtorita
u jinghadda lill-Kummissarju tal-Ambjent u l-Ippjanar fi hdan I-
Uffi¢éju tal-Ombudsman. [1-Kummissarju tal-Ambjent u 1-Ippjanar fi
hdan 1-Uffi¢¢ju tal-Ombudsman ghandu d-dritt illi jitlob kwalunkwe
informazzjoni minghand 1-Awtorita tal-Ambjent u r-Rizorsi kif ukoll
minghand l-awtoritajiet u entitajiet ohra sabiex ikun jista’ janalizza
dan ir-rapport u jhejji l-opinjoni tieghu fuqu. II-Kummissarju ghandu
jghaddi dan ir-rapport flimkien mal-opinjoni tieghu lill-Ispeaker tal-
Kamra fi Zzmien tmien gimghat minn meta dan jinghadda lilu u ghandu
jkun hemm seduta parlamentari dedikata ghal diskussjoni dwar ir-
rapport, liema seduta ghandha ssir fi Zzmien xahar minn meta jigi
mpoggi fuq il-Mejda tal-Kamra.

TAQSIMA VI
1. Htiega ta’ Awtorizzazzjonijiet

58. (1) Sakemm ma jigix preskritt mod iehor, ebda persuna
m’ghandha twettaq kwalunkwe attivita jew operat li ghandu x’jagsam
mal-ambjent jew li jolqot 1-ambjent, jew tkun involuta f’tali attivita
jew operat, sakemm dik il-persuna m’ghandhiex fil-pussess taghha
awtorizzazzjoni mill-Awtorita taht dan 1-Att.

(2) L-attivitajiet u l-operati msemmija fis-subartikolu (1)
jinkludu, fost ohrajn, l-attivitajiet u l-operati elenkati fl-Ewwel Skeda.

(3) Awtorizzazzjoni moghtija lil xi persuna taht dan [-Att
m’ghandhiex tehles dik il-persuna mill-htiega bil-ligi li tapplika ghal

Awtorizzaz-
zjonijiet
Emendat:
XXX.2023.4.
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Talba ghal
awtorizzazzjoni.
Emendat:
XXX.2023.5.

Dec¢izjoni dwar
awtorizzazzjo-
nijiet.

kull awtorizzazzjoni ohra tkun kif tkun deskritta, jew minn xi obbligu
iehor 1i johrog taht xi ligi ohra, jew inkella minn xi obbligu li johrog
minn kundizzjoni marbuta ma’ xi awtorizzazzjoni.

59. (1) Kull persuna, inkluz dipartiment tal-gvern jew korp
azjendali stabbilit bil-ligi, li tkun trid twettaq xi attivita msemmija fl-
artikolu 58, ghajr attivita li tkun awtorizzata b’ordni u li trid titwettaq
skont id-dispozizzjonijiet tal-ordni, ghandha tapplika lill-Awtorita ghal
awtorizzazzjoni, b’tali mod, fuq tali formola u bl-ghoti ta’ tali
informazzjoni inkluz valutazzjonijiet u studji ambjentali, bhalma tista’
tordna l-Awtorita.

(2) Kulhadd jista’ wkoll jissottometti talba bil-miktub Ilill-
Awtorita sabiex jigi deciz jekk proposta tkunx tehtieg awtorizzazzjoni,
valutazzjoni ambjentali jew sottomissjoni ohra rilevanti.

(3) Kwalunkwe persuna tista’ tiddikjara interess f’dawk I-
applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet li jaqghu taht dan l-artikolu
u li I-Ministru, bis-sahha ta’ regolamenti, jidentifika ghal dan il-ghan
u, abbazi ta’ kwistjonijiet li jkunu relevanti ghall-ambjent, taghmel
rapprezentazzjonijiet dwar tali applikazzjoni. L-imsemmija
dikjarazzjoni ta’ interess u r-rapprezentazzjonijiet ghandhom isiru bil-
miktub u ghandhom jaslu ghand il-Bord tal-Awtorita f’dak il-perjodu
kif stabbilit b’regolamenti preskritti mill-Ministru. Dikjarazzjoni li ma
tigix sottomessa f’dan iz-zmien stipulat ghandha tigi kkunsidrata bhala
nulla u ma tistax tigi kkunsidrata mill-Bord tal-Awtorita.

4) Matul l-ipprocessar tal-applikazzjoni, il-Bord tal-Awtorita
ghandu jikkunsidra rapprezentazzjonijiet maghmula minn partijiet
interessati registrati skont id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (3).

(5) 1l-Bord tal-Awtorita ghandu jinforma lill-partijiet interessati
registrati bis-seduta tal-Bord tal-Awtorita meta din l-applikazzjoni
ghandha tigi diskussa:

Izda tali rapprezentazzjonijiet jistghu jsiru fi kwalunkwe
forma meqjusa xierqa mill-Bord tal-Awtorita, u ghandhom jinkludu
rapprezentazzjonijiet ricevuti bil-posta jew bl-idejn u dawk sottomessi
b’mezzi elettronici:

Izda wkoll jekk l-ahhar gurnata ghal sottomissjonijiet tar-
rapprezentazzjonijiet kif stabbilit mill-Bord tal-Awtorita tkun festa
pubblika jew gurnata meta l-uffic¢ji tal-Awtorita jkunu maghluqa
ghall-pubbliku, it-terminu ghal tali sottomissjonijiet ghandu jitqies li
jiskadi fil-gurnata tax-xoghol 1i jmiss.

60. (1) Ebda applikazzjoni jew awtorizzazzjoni m’ghandha tigi
pprocessata jew approvata sakemm l-applikant jew min kellu t-titolu
gablu ma jkunx hallas dawk il-multi, djun ¢ivili lill-Awtorita, jew
pagamenti ohra dovuti fuq is-sit jew operat li huwa soggett ghall-
applikazzjoni.

(2) Meta 1-Awtorita tichu decizjoni dwar applikazzjoni, ghandha
tapplika dawk il-pjanijiet, policies u regolamenti maghmula taht dan 1-
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Att i tqis rilevanti u xierqa.

(3) Fid-decizjoni taghha dwar applikazzjoni, 1-Awtorita ghandha
wkoll tqis kull haga ohra ta’ sustanza, li I-Awtorita jidhrilha li tkun
rilevanti.

(4) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha li tapprova, jew li
tapprova parzjalment, jew li tirrifjuta awtorizzazzjoni, u meta tapprova
dik l-awtorizzazzjoni jew inkella tapprovaha parzjalment, I-Awtorita
jkollha 1-jedd li timponi dawk it-termini, kundizzjonijiet,
limitazzjonijiet u specifikazzjonijiet approvati li jidhrilha xierqa:

Izda mar-rifjut 1-Awtorita ghandha taghti ragunijiet specifici
ghal dak ir-rifjut.

(5) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha li twettaq spezzjonijiet,
b’rabta mal-process ta’ applikazzjoni ghal permess jew ma’
kwalunkwe valutazzjoni jew monitoragg ancillari, ghat-tipi kollha ta’
awtorizzazzjoni, inkluzi spezzjonijiet qabel ma ssir is-sottomissjoni,
matul l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet u wara t-tehid tad-dec¢izjoni.

(6) Awtorizzazzjoni ghandha tinghata ghal zmien limitat izda I-
Awtorita tista’, wara li ssir applikazzjoni mill-persuna li jkollha
f’idejha dik l-awtorizzazzjoni, testendi l-awtorizzazzjoni ghal zmien
jew zminijiet ulterjuri skont ma tqis 1i jkun ragonevoli.

(7) Meta taghti awtorizzazzjoni jew awtorizzazzjoni parzjali, I-
Awtorita tista’ tesigi li l-attivita titlesta fi Zzmien stabbilit, basta 1-
Awtorita taghti r-ragunijiet li jiggustifikaw dik il-htiega.

61. (1) Id-dec¢izjonijiet dwar applikazzjonijiet ghandhom
jittiehdu bla dewmien.

(2) I-Ministru jista’, wara li jikkonsulta mal-Awtorita, jaghmel
regolamenti biex jaghti effett ahjar lid-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
artikolu u jista’ bla hsara ghall-generalita ta’ dak li ssemma qabel:

(a) jistabbilixxi I-pro¢eduri li ghandhom jintuzaw mill-
Awtorita u  mill-applikant  fis-sottomissjoni,  fl-
ipproc¢essar u fit-tehid tad-decizjonijiet dwar I-
applikazzjonijiet;

(b) jistabbilixxi I-proceduri li ghandu juza l-applikant qabel
is-sottomissjoni tal-applikazzjoni;

(¢) jistabbilixxi limiti minimi jew massimi ta’ Zmien, jew it-
tnejn li huma, 1i fihom ghandhom isiru s-
sottomissjonijiet, konsultazzjonijiet u
rapprezentazzjonijiet u jittiechdu u jigu kkomunikati d-
decizjonijiet kif ikun rilevanti.

62. Kaull persuna li jkollha awtorizzazzjoni ezistenti ghandha d-
dritt 1i titlob modifika ta’ tali awtorizzazzjoni biex tinkludi iktar
operazzjonijiet, jew bidliet fil-parametri operattivi kif jista’ jkun
mehtieg. Talbiet bhal dawn ghandhom jigu kkunsidrati u pproc¢essati
bhala applikazzjoni gdida, li bl-ebda mod ma tkun ikkundizzjonata
mill-awtorizzazzjonijiet precedenti mahruga mill-Awtorita.

Decizjonijiet
jittiehdu bla
dewmien.

Kunsiderazzjoni
mill-gdid.
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Appelli.
Emendat:

XXX.2023.6.

Kap. 551.

Kap. 551.

Obbligi.

63. (1) Kull parti aggravata tista’ tappella minn kull de¢izjoni tal-
Awtorita lit-Tribunal skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att dwar it-
Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u l-Ippjanar u kull regolament
maghmul tahtu.

(2) Parti interessata registrata skont id-dispozizzjoni tal-artikolu
59(3) tista’ tipprezenta appell minn de¢izjoni tal-Bord tal-Awtorita jew
tal-Kummissjoni dwar permess ambjentali mat-Tribunal skont 1-Att
dwar it-Tribunal ta’ Revizjoni tal-Ambjent u I-Ippjanar.

64. (1) Obbligu ambjentali jista’ jsir f’dawk il-kazijiet meta 1-
Awtorita, meta tigi biex tohrog awtorizzazzjoni, taghzel 1i timponi fuq
l-applikant xi obbligu:

(a) Dbiex jaghmel attivita ghall-benefi¢¢ju tal-ambjent skont 1-
ghanijiet ta’ dan I-Att; jew

(b) biex jaghmel xi pagament, finanzjarju jew xort’ohra, lejn
ghan ambjentali, jew jaghti xi dritt jew beneficcju
estranju lill-ambjent, kif 1-Awtorita jidhrilha li jkun 1-
aktar xieraq fl-interess pubbliku u skont I-ghanijiet ta’
dan 1-Att. L-Awtorita ghandha tizgura li tikseb dawn il-
benefic¢ji jew gwadanji permezz ta’ kundizzjonijiet li
jigu inkluzi fl-awtorizzazzjoni jew permezz ta’ obbligu
ambjentali li jsir b’kuntratt pubbliku bejn l-applikant u 1-
Awtorita.

(2) Kull persuna tista’, bi ftehim mal-Awtorita, tidhol f’obbligu
ambjentali, 1i jista’ jinkludi:
(a) termini miftichma reciprokament b’rabta mal-access
ghar-rizorsi genetici u 1-gsim tal-benefic¢ji taghhom;
(b) restrizzjoni fuq l-uzu ta’ dik l-art jew operat b’xi mod
partikolari;

(¢) esigenza li jsiru operazzjonijiet jew attivitajiet specifici
fi, fuq, taht jew fuq dik l-art jew zona;

(d) esigenza li dik l-art jew Zona tintuza b’xi mod partikolari;
jew

(e) esigenza li tithallas somma jew somom lill-Awtorita
f’data jew dati partikolari jew inkella perijodikament.

(3) I-Ministru jista’, wara konsultazzjoni mal-Awtorita, jaghmel
regolamenti biex jaghti effett ahjar lid-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-
artikolu u jista’, bla hsara ghall-generalita ta’ dak li ssemma qabel:

(a) jistabbilixxi l-pro¢edura dwar kif obbligu ambjentali
ghandu jsir, jigi infurzat, jinbidel u jintemm; u
(b) jistabbilixxi xi restrizzjonijiet jew kundizzjonijiet jew il-
hlas ta’ somom ta’ flus li jistghu jigu imposti fl-obbligi
ambjentali.
(4) L-impozizzjoni ta’, jew il-ftehim 1i wiehed jidhol fi, obbligu
ambjentali:
(@) m’ghandux jikkostitwixxi intitolament ghal xi

awtorizzazzjoni, licenza jew permess li kieku, meta
wiehed iqis il-merti tal-kaz, ma tinghatax jew inkella
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tinghata biss parzjalment; u

(b) fil-kaz tal-ghoti ta’ awtorizzazzjoni, licenza jew permess,
ghandu jkun addizzjonali u minghajr pregudizzju ghall-
impozizzjoni ta’ kwalunkwe kundizzjoni, limitazzjoni u
specifikazzjonijiet approvati rilevanti.

2. Revoka ta’ awtorizzazzjonijiet jew bdil fihom,
u Ordnijiet ghal waqfien jew tnehhija

65. (1) L-Awtorita tista’ -
(a) fil-kazijiet ta’ frodi; jew

(b) fejn hemm kwistjoni dwar is-sigurtd pubblika jew dwar
hsara jew riskju ambjentali sinifikattivi; jew

(¢) fejn ikun hemm zball f’dokument li jidher minn ezami
tal-istess dokument; jew

(d) fejn ikun hemm ksur ta’ kundizzjoni materjali li tinstab
f’awtorizzazzjoni,

b’decizjoni tirrevoka jew tibdel xi awtorizzazzjoni moghtija skont dan
1-Att, inkluza kull awtorizzazzjoni mahruga mill-Awtorita skont xi
Ordni, filwaqt li fid-de¢izjoni taghti r-ragunijiet taghha ghal dik id-
de¢izjoni; u qabel ma tidde¢iedi li tirrevoka jew tibdel awtorizzazzjoni
kif previst f’dan is-subartikolu, I-Awtorita ghandha tgharraf lil dik il-
persuna li tkun se tintlagat minn dik id-de¢izjoni bid-data u bil-hin tal-
laqgha taghha fejn 1-Awtorita ghandha tisma’ s-sottomissjonijiet ta’
dik il-persuna jekk din taghzel li tattendi, u s-sottomissjonijiet ta’ kull
persuna ohra.

(2) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1):

"frodi" tfisser is-sottomissjoni lill-Awtorita ta’ xi informazzjoni jew
dikjarazzjoni li abbazi taghha l-Awtorita tkun harget awtorizzazzjoni,
meta dik 1-informazzjoni jew dikjarazzjoni hija falza, qarrieqa jew
mhux korretta, sew jekk dak l-ingann ikun ir-rizultat ta’ att doluz jew
negligenti:

Izda 1-Awtorita ~m’ghandhiex tirrevoka jew tibdel
awtorizzazzjoni abbazi ta’ frodi jekk:

(a) l-informazzjoni frodolenti ma kellha l-ebda in¢idenza
materjali fuq il-hrug tal-awtorizzazzjoni; u

(b) l-awtorizzazzjoni tal-Awtorita ma taghti ebda benefi¢éju
eccessiv jew frodolenti lill-applikant taht xi ligi jew
regolament iehor, u lanqas ma tista’ timplika lill-Awtorita
f’xi ksur ta’ tali ligi jew regolament;

"zball f’dokument 1i jidher minn ezami tal-istess dokument" tfisser
zball f’dokument li jidher minn ezami tal-istess dokument li jkun ged
jikser il-ligi; u

"kundizzjoni materjali" tfisser kwalunkwe kundizzjoni li hija ta’
rilevanza specifika ghall-attivita koperta mill-awtorizzazzjoni.

(3) L-applikant ghandu, jekk id-dec¢izjoni tittiehed mill-Awtorita,
ikollu dritt ta’ appell mid-dec¢izjoni tal-Awtorita fi zmien tletin jum
mid-data tan-notifika tad-decizjoni ta’ revoka jew tad-decizjoni ta’
tibdil.

Revoka u tibdil.
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(4) M’ghandu jinghata I-ebda kumpens mill-Awtorita meta hija
tagixxi skont id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) fejn ir-raguni
ghar-revoka jew ghat-tibdil tal-awtorizzazzjoni tkun minhabba frodi,
jew minhabba zball legali li jidher minn ezami tal-istess dokument,
jew minhabba ksur ta’ kundizzjoni materjali li tinstab
f’awtorizzazzjoni.

66. (1) Meta Il-unika raguni ghar-revoka jew tibdil ta’
awtorizzazzjoni hija s-sigurta pubblika u, jew hsara ambjentali
sinifikattiva, ghandhom jghoddu r-regoli li gejjin:

(@) kull attivita li tkun mehtiega biex l-ordni jigi osservat
ghandha ssir mill-Awtorita, u bi spejjez taghha;

(b) jekk issir talba lill-Awtorita fi zmien tnax-il xahar mill-
ordni ta’ revoka, de¢izjoni jew mid-decizjoni ta’ tibdil u
jigi ppruvat li persuna interessata tkun dahlet fi spejjez li
jsiru inutili minhabba r-revoka jew it-tibdil, jew tkun
sofriet telf jew hsara 1i jkunu direttament attribwibbli
ghar-revoka jew ghat-tibdil, 1-Awtorita ghandha, bla
hsara ghall-paragrafu (¢), thallas lil dik il-persuna
kumpens ghal dik l-ispiza, telf jew hsara;

(¢) ebda kumpens ma jkun dovut skont dan I-artikolu:

(i) ghal telf jew hsara li jikkonsistu fid-deprezzament
tal-valur minhabba r-revoka jew it-tibdil; jew

(ii)) ghal =xoghol li jkun sar qabel l-ghoti tal-
awtorizzazzjoni revokata jew mibdula, jew ghal
telf jew hsara li jkunu gejjin minn xi haga
maghmula, jew li wiehed ikun naqas li jaghmel,
qabel 1-ghoti ta’ dik l-awtorizzazzjoni, jew ghal
xoghlijiet li mhumiex skont l-ispecifikazzjonijiet
awtorizzati jew bi ksur tat-termini, kundizzjonijiet
u limitazzjonijiet mehmuza mal-awtorizzazzjoni,

(d) meta kumpens ikun dovut skont dan I-artikolu ghal spiza
ghal xoghol 1li jkun sar fuq xi art, jekk l-awtorita
kompetenti taht 1-Ordinanza dwar 1-Akkwist tal-Artijiet
ghal Skopijiet Pubblic¢i takkwista xi interess f’dik l-art,
kull kumpens dovut ghal dak l-akkwist ghandu jitnaqqas
b’ammont ugwali ghall-valur tax-xoghlijiet li ghalihom
ikun dovut kumpens skont dan l-artikolu.

3. Hlasijiet u Kontribuzzjonijiet

67. (1) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha li tigbor hlas ghal
kull awtorizzazzjoni biex isir attivita, jew ghal valutazzjonijiet
ambjentali, verifiki ambjentali jew monitoragg ambjentali, li ghandu
jkun maghruf bhala hlas ghall-ipproc¢essar, u ghal kull applikazzjoni
ghal hekk, skont skeda ta’ hlasijiet stabbilita minnha bil-kunsens tal-
Ministru u tal-Ministru responsabbli ghall-finanzi, wara li tqis in-
natura tal-attivita, iz-zmien meta ssir l-attivita, il-kundizzjonijiet
marbutin mal-awtorizzazzjoni u kunsiderazzjonijiet ohra rilevanti.

(2) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha li timponi kontribuzzjoni
ghal kull applikazzjoni ohra ghal awtorizzazzjoni maghmula lilha.

(3) L-iskeda ta’ hlasijiet u r-rati ta’ kontribuzzjonijiet stabbilita
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taht dan l-artikolu, kif emendata minn zmien ghal zmien fis-sehh,
ghandha tigi pubblikata bhala regolamenti u jkollha sehh kif hekk
pubblikata.

68. Ebda awtorizzazzjoni m’ghandha tinghata, u ebda attivita
awtorizzata b’ordni m’ghandha ssir, jekk u sakemm id-drittijiet u
kontribuzzjonijiet dovuti skont l-artikolu 67 ma jkunux saru u waslu
ghand I-Awtorita; u kull attivita li ssir minghajr ma jkun sar u ricevut
dak il-hlas ghandha titqies bhala attivita maghmula minghajr il-
permess tal-Awtorita.

4. Protezzjoni u Konservazzjoni

69. (1) L-Awtorita ghandha thejji, u minn Zmien ghal Zmien
tirrevedi, lista ta’ Zoni protetti, ambjenti u spe¢i li ghandhom jigu
protetti ghall-konservazzjoni u tista’ ghaz-zoni protetti kollha,
ambjenti u speci jew ghal wahda jew aktar fosthom, taghmel ordnijiet
ta’ protezzjoni u konservazzjoni biex tirregola l-protezzjoni,
konservazzjoni u gestjoni taghhom. Dawn l-ordnijiet ghandhom jigu
pubblikati fil-Gazzetta u fuq is-sit tal-internet tal-Awtorita.

(2) Kull zZieda jew emenda ta’ dawn l-ordnijiet, ghandhom jigu
pubblikati mill-Awtorita fuq il-Gazzetta tal-Gvern u fuq is-sit tal-
internet tal-Awtorita. L-Awtorita ghandha twaqqaf mekkanizmu biex
tavza lil imqar wiehed mill-proprjetarji ta’ kwalunkwe proprjeta
soggetta ghal ordni ta’ konservazzjoni li I-proprjeta giet inkluza fil-
lista u dwar kull ordni ghal konservazzjoni maghmul dwarha.

(3) [It-twettiq ta’ kwalunkwe attivita u, jew xoghlijiet f’kull Zona
protetta jista’ jigi projbit jew ristrett kif previst f’regolamenti rilevanti
jew f’ordni ta’ konservazzjoni.

(4) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, pro¢eduri
dettaljati ohra li jirregolaw l-applikazzjoni ta’ dan 1-artikolu ghandhom
jigu stabbiliti f’regolamenti mahruga taht dan 1-Att.

(5) Dwar kull sit f’zona protetta, I-Awtorita ghandu jkollha wkoll
is-setgha i tesigi permezz ta’ avviz bil-miktub li s-sid jaghmel dawk
ix-xoghlijiet jew azzjonijiet, b’mod generali jew inkella kif specifikati
fl-avviz, li jkunu mehtiega biex jigi zgurat 1i ma jkunx hemm aktar
deterjorament. Jekk is-sid jonqos milli jaghmel dan, 1-Awtorita tista’
terga’ tavzah biex jaghmel u jlesti x-xoghlijiet jew l-azzjonijiet fi
zmien stabbilit, u jekk is-sid jibqa’ ma jwettagx dak li ghandu jaghmel,
l-Awtorita tista’ taqbad u taghmel ix-xoghlijiet jew azzjonijiet
mehtiega hi stess jew inkella tqabbad lil min jaghmilhom, u tirkupra I-
ispejjez minghand is-sid.

(6) Sid ta’ art f’zona protetta ghandu dritt jitlob 1li tkun
ikkunsidrata mill-gdid kull protezzjoni tal-art tieghu. Dik it-talba
ghandha ssir bil-miktub quddiem I-Awtorita fi zmien tletin jum min-
notifika dwar il-protezzjoni jew mill-pubblikazzjoni taghha fil-
Gazzetta, skont liema grat l-ahhar, u 1-Awtorita ghandha tiddeciedi fi
zmien tliet xhur minn meta tkun irc¢eviet it-talba ghall-ikkunsidrar
mill-gdid.

(7) Ghandha tintalab l-approvazzjoni tal-Ministru meta 1-Awtorita
tiddeciedi li tnehhi l-protezzjoni jew tbaxxi l-livell ta’ protezzjoni
moghti liz-zona u l-ebda tnehhija jew tbaxxija bhal din ma tkun valida

Hlas tad-drittijiet u
kontribuzzjonijiet.

Ordnijiet ta’
konservazzjoni.
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jekk ma tkunx giet approvata mill-Ministru.

(8) Kull min ihossu aggravat b’decizjoni tal-Awtorita taht dan 1-
artikolu jista’ jappella lit-Tribunal ghar-revoka jew ghat-tibdil ta’ dik
id-decizjoni skont il-proc¢edura stabbilita taht I-artikolu 63.

(9) Appell li jsir quddiem it-Tribunal kontra l-protezzjoni ta’ zona
jew kontra l-hrug ta’ ordni ta’ protezzjoni jew konservazzjoni ma
jissospendix is-sehh ta’ tali ordni.

(10) Jekk sit jew zona li mhix protetta taht id-dispozizzjonijiet ta’
dan I-Att jew taht regolamenti maghmula taht dan 1-Att, izda li 1-
Awtorita temmen li jista’ jkollha importanza jew valur hekk li
jisthoqgqilha tigi protetta, tkun f’periklu li ssirilha hsara jew tinqered, 1-
Awtorita tista’ taghmel ordni ta’ emergenza ghall-konservazzjoni u
tichu izjed passi biex tipprotegi dak is-sit jew zona kif jidhrilha li hu
mehtieg:

Izda f’kaz ta’ urgenza ¢-Chairperson tal-Awtorita jista’
jaghmel ordni ta’ emergenza ghal konservazzjoni minghajr il-htiega li
jikkonsulta lill-membri 1-ohra tal-Awtorita.

(11) Ordni ta’ emergenza ghal konservazzjoni ghandu jigi
pubblikat fil-Gazzetta u jkollu effett minnufih malli jigi pubblikat.

(12) Ordni ta’ emergenza ghal konservazzjoni ghandu, ghal Zzmien
ta’ sitt xhur minn mindu jigi pubblikat fil-Gazzetta, ikollu l-istess
effett dagslikieku l-art 1i ghaliha jirreferi ddahhlet fil-lista ta’ Zoni
protetti. L-effett tieghu jintemm malli jiskadi Z-zmien imsemmi, izda
I-Awtorita ghandha matul dak iz-zmien twettaq l-istudji jew 1-
investigazzjonijiet ulterjuri li jidhrulha mehtiega u mbaghad tiddec¢iedi
jekk thassarx jew temendax l-ordni jew inkella minfloku taghmel ordni
ta’ protezzjoni jew konservazzjoni aktar definittiv skont is-subartikolu
(1). Kull fejn dawn 1-istudji jew l-investigazzjonijiet u t-tehid ta'
decizjonijiet ma jistghux jitlestew b’mod sodisfacenti fis-sitt xhur
imsemmija, 1-Awtorita tista’ ggedded 1-ordni ta’ emergenza ghal
konservazzjoni ghal perijodi ulterjuri li jidhrulha ragonevoli jew
indispensabbli, filwaqt li tiggustifika d-decizjoni taghha.

(13) Appell quddiem it-Tribunal kontra ordni ta’ emergenza ghall-
konservazzjoni, jew minn estensjoni ta’ Zzmien skont is-subartikolu
(12), ma jissospendix is-sehh ta’ dak l-ordni.

70. Il-Ministru jista’, minn zmien ghal Zmien, permezz ta’
regolamenti jintrodu¢i mizuri dwar ir-responsabbilta 1i ghandu jgorr
kull individwu li, b’xi mod jew iehor jitqies responsabbli ghal
kwalunkwe azzjoni li tista’ tikkaguna hsara ambjentali, kemm jekk fuq
zona protetta kif ukoll jekk b’mod generali. Dawn ir-regolamenti
jistghu jinkludu wkoll mizuri dwar il-prevenzjoni u r-rimedjar tat-tali
hsara ambjentali.

5. Kurazija

70A. (1) I1-Ministru jista’, bl-approvazzjoni moghtija minn qabel
bil-miktub tal-Ministru responsabbli ghall-artijiet, jaghmel
permezz ta’ att pubbliku, att ta’ kurazija ma’ kunsill lokali jew ma’
organizzazzjoni mhux governattiva li bih il-kustodja u I-
amministrazzjoni ta’ proprjeta immobbli tigi mghoddija ghal ghand
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il-kunsill lokali jew organizzazzjoni mhux governattiva, skont il-
kaz, sabiex tkun tista’ tintuza biex tizgura ghan ambjentali bhalma
huma dawk imsemmija fl-artikolu 4, u skont id-dispozizzjonijiet ta’
dan 1-Att u ta’ dawk ir-regolamenti li jistghu jigu preskritti u skont
dawk il-kondizzjonijiet mhux inkonsistenti maghhom li jistghu jigu
inkluzi f’dak l-att. L-att ta’ kurazija ghandu jiddikjara ghal kemm
zmien ikun qieghed isir wara li jigu kkonsidrati bir-reqqa 1-
possibilita li dan jigi attwat u I-iskala ta’ kull proposta.

(2)  1I-Ministru ghandu, madankollu, fi Zmien erba’ gimghat
wara l-pubblikazzjoni tieghu, jew inkella jekk il-Kamra ma tkunx
qieghda f’sessjoni, fi zmien erba’ gimghat mid-data meta 1-Kamra
terga’ tiltaqa’, iqieghed kopja tal-att ta’ kurazija fuq il-Mejda tal-
Kamra, u l-att ta’ kurazija jkun soggett ghall-kondizzjoni li jekk fuq
mozzjoni intavolata mhux iktar tard minn tmienja u ghoxrin gurnata
wara t-tqeghid fuq il-Mejda tal-Kamra ta’ kopja tal-att ta’ kurazija, il-
Kamra tirrisolvi li I-att ta’ kurazija ghandu jkun rexiss, 1-att ghandu
jigi awtomatikament rexiss malli tghaddi r-rizoluzzjoni.

(3)  Qabel ma jaghmel att ta’ kurazija, il-Ministru ghandu jara xi
tkun il-fehma tal-Awtorita dwar il-kondizzjonijiet li ghandhom ikunu
inkluzi fl-att ta’ kurazija; dawk il-kondizzjonijiet ghandhom b’mod
partikolari jindirizzaw dan li gej:

(a)  il-mizuri li ghandhom jittiehdu sabiex jintlahaq I-
ghan ambjentali li ghalih 1-att ta’ kurazija hu intiz;

(b)  l-arrangamenti  organizzattivi, operattivi u
finanzjarji konnessi mieghu, u r-rizorsi organizzattivi,
operattivi u finanzjarji li ghandhom jigu attribwiti fir-rigward.

(4)  Att ta’ kurazija ma ghandux jippregudika l-poteri ta’ xi
awtorita pubblika taht dan 1-Att fir-rigward tal-proprjeta immobbli
soggetta ghall-att ta’ kurazija.

(5) Il-proprjeta soggetta ghall-att ta’ kurazija ghandha tibga’
proprjeta tal-Gvern.

(6)  II-Ministru wara li jikkonsulta mal-Awtorita jista’, f’kull
wagqt, b’Ordni fil-Gazzetta jirrexxindi att ta’ kurazija jekk xi kondizzjoni
stipulata fih jew xi dispozizzjoni ta’ dan 1-Att jew ta’ kwalunkwe
regolamenti maghmulin tahtu ma jkunux imharsa mill-parti l-ohra.

(7)  Mhux iktar tard minn sitt gimghat wara kull anniversarju ta’
att ta’ kurazija, il-parti li fil-kustodja taghha titqieghed il-proprjeta
immobbli ghandha tibghat lill-Ministru u lill-Awtorita rapport dwar 1-
attivitajiet taghha fir-rigward tal-proprjeta immobbli u dwar il-mod li
bih tkun esegwiet l-att ta’ kurazija matul is-sena ta’ qabel. Kopja ta’ dak
ir-rapport ghandha titqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra mill-Ministru.

(8) Il-Ministru jista’ jaghmel regolamenti li jippreskrivu, b’mod
generali, regoli dwar il-kurazija.
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TAQSIMA VII

Setghat tal-Awtorita, Monitoragg, Azzjoni dwar Konformita
u Infurzar tal-Kontroll

1. Dritt ta’ Access, Spezzjonijiet u Monitoragg

71. (1) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ kull ligi ohra, ghall-
finijiet tat-twettiq tal-funzjonijiet taghhom taht dan 1-Att, il-Bord tal-
Awtorita, kif ukoll kull uffi¢jal, kumitat jew persuna ohra kif jista’
jkun awtorizzat mill-Awtorita ghal dan il-ghan, u bl-assistenza tal-
Korp tal-Pulizija jekk din tkun mehtiega mill-Awtorita, jista’ jidhol
f’kull fond pubbliku jew privat, vettura, bastiment jew kwalunkwe
post iehor, ghall-finijiet ta’:

(a) twettiq ta’ investigazzjonijiet, spezzjonijiet, sondaggi,
testijiet, kejl, jew tehid ta' kampjuni;

(b) accertament li ma jkun ged isehh jew ma jkun sehh xejn
li jikser id-dispozizzjonijiet ta’ dan I[-Att, jew ir-
regolamenti maghmulin tahtu jew kwalunkwe terminu,
kundizzjoni, limitazzjoni jew specifikazzjoni mehmuza
ma’ xi awtorizzazzjoni mahruga skont dan l-Att, u biex
tittiehed kwalunkwe azzjoni kif ikun xieraq;

(¢) verifikar jew riproduzzjoni ta’ tali data jew
informazzjoni li l-Awtorita tista’ tkun tehtieg;

(d) l-ghemil ta’ pjanti ta’ xi fond, vettura jew bastiment u t-
tehid ta’ ritratti taghhom wara li jkun sar dhul jew imbark
skont dan l-artikolu; jew

(e) xihaga li tkun ancillari jew konsegwenzjali ghalihom.

(2) Fil-kaz ta’ dar, dan id-dritt ta’ access, spezzjoni u monitoragg
kif previst f’dan l-artikolu, ikun soggett ghal avviz bil-quddiem ta’
mill-inqas tmienja u erbghin siegha u m’ghandux jghodd qabel is-
sebgha u nofs ta’ filghodu jew wara s-sebgha ta’ filghaxija.

(3) Kull persuna li tfixkel, thedded, tattakka jew timpedixxi lil xi
uffi¢jal tal-Awtorita fil-qadi ta’ dmirijietu taht dan 1-Att tkun hatja ta’
reat u ghandha, meta tinstab hatja, tehel prigunerija ghal mhux izjed
minn tliet snin jew multa ta’ mhux aktar minn mitt elf euro (€100,000)
jew dik il-multa u prigunerija flimkien.

72. (1) L-Awtorita ghandu jkollha s-setgha 1i twettaq
spezzjonijiet u investigazzjonijiet f’kull okkazzjoni u ghal kwalunkwe
skop 1i ghandu x’jagsam mar-responsabbiltajiet li ghandha 1-Awtorita
taht dan 1-Att u taht il-legizlazzjoni sussidjarja maghmula tahtu.

(2) Fil-qadi tad-dmirijiet indikati fis-subartikolu (1), l-Awtorita
ghandha tinghata d-dritt ta' dhul kif imfisser fl-artikolu 71.

(3) F’kaz 1i jigi ppruvat nuqqas ta’ konformita, I-Awtorita
ghandha tiehu aktar azzjoni taht dan 1-Att u taht il-legizlazzjoni
sussidjarja maghmula tahtu kif jitqies li huwa mehtieg.

2. Monitoragg, Azzjoni dwar Konformita u Infurzar tal-Kontroll

73. (1) L-Awtorita ghandha tghasses kull aspett u, jew attivita li
jaqghu fl-ambitu ta’ dan 1-Att ghall-finijiet ta’ stharrig u verifiki
ambjentali u biex tizgura konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-



PROTEZZJONI TAL-AMBJENT [KAP. 549.

51

Att u mad-decizjonijiet mehuda legalment taht dan 1-Att.

(2) Ghal dan il-ghan, 1-Awtorita tista’ tahtar uffi¢jali sabiex, fost
materji ohra, jigbru data, jistharrgu, jissorveljaw u, jew jimmonitorjaw
kwalunkwe attivita, aspett jew awtorizzazzjoni ghall-finijiet ta'
stharrig u verifiki ambjentali u ghall-konformita mal-legizlazzjoni u 1-
awtorizzazzjonijiet.

74. L-Awtorita tista’ wkoll taghmel rassenja ta’ attivitajiet li saru
gabel ma dahal fis-sehh dan 1-Att, jew kull Att iehor li kien hemm
gablu, u li mhumiex konformi mar-regoli, regolamenti, pjanijiet,
policies jew awtorizzazzjonijiet li kienu fis-sehh fiz-Zzmien meta saret
l-attivita; u fil-konfronti ta’ kull attivita tali 1-Awtorita jkollha s-
setghat kollha li ghandha fil-konfronti ta’ attivita 1i ssir wara 1i dan 1-
Att dahal fis-sehh, sabiex jigi zgurat li r-regoli, regolamenti, pjanijiet u
policies imsemmija qabel jitharsu jew biex attivita tali tkun
regolarizzata sa fejn I-Awtorita tqis li jkun xieraq fi¢-¢irkostanzi, jew,
jekk dan ma jistax ragonevolment isir, biex tinforza tali konformita.

75. (1) L-Awtorita tista’ tahtar uffi¢jali ghall-finijiet ta’ dan I-
Att, u dawk l-ufficjali jistghu, hekk kif juru prova tal-identita
taghhom, sabiex jizguraw it-tharis ta’ dan 1-Att jew ta’ kull regolament
maghmul bis-sahha tieghu -

(a) jitolbu informazzjoni minn kull persuna b’rabta ma’ xi
attivita, pussess jew materja ohra regolata minn dan I-
Att;

(b) jordnaw it-twaqqif ta’ vetturi jew bastimenti li jkunu
mexjin u jifthu kull taghbija jew Zona ta’ merkanzija u
j¢aqalqu merkanzija skont l-istruzzjonijiet li nghataw
sabiex l-uffi¢jali jkunu jistghu jwettqu spezzjonijiet,
investigazzjonijiet u monitoragg fuq il-post b’mod
immedjat;

(¢) jiehdu azzjoni dwar konformita inkluz il-hrug ta’
ordnijiet ta’ waqfien jew ghal konformita lil kull persuna
skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 76 u l-hrug ta’
multi;

(d) fkonformita mal-prin¢ipju kawtelativ, johorgu ordnijiet
ta’ waqfien temporanji, ghal massimu ta’ ghaxart ijiem
f’kull sena kalendarja, ghal investigazzjonijiet dwar il-
legalita ta’ kull attivita jew ghal kull monitoragg
mehtieg.

(2) Id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Pulizija, tal-Ufficjali tal-
Komunita, tal-Kontrullur tad-Dwana jew ta’ xi awtorita ohra taht il-
Kodi¢i Kriminali, I-Ordinanza tad-Dwana jew xi ligi ohra.

(3) L-uffi¢cjali mahtura taht dan l-artikolu ghandu jkollhom,
minkejja kull 1igi ohra, id-dritt 1i jghinu lill-pulizija fil-prosekuzzjoni
ta’ reati taht dan 1-Att u li jidhru fil-kaz f’isem il-prosekuzzjoni.

(4) L-Awtorita tista’ titlob l-assistenza tal-Korp tal-Pulizija, tal-
Forzi Armati ta’ Malta, ta’ Transport Malta u ta’ kull enti ichor
kompetenti tal-gvern, u meta wiehed minn dawn jaghti I-kunsens
tieghu ghal xi talba bhal din, ghandu ghal dan il-ghan jezer¢ita dawk

Rassenja ta’
attivitajiet.

Ufficjali.

Kap.9.
Kap. 37.
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is-setghat moghtija lilu bil-ligi.

Procedura ta’ 76. (1) Jekk l-Awtorita jidhrilha li qed titwettaq attivita minghajr
E‘;:l‘j;g;t‘_t& l-awtorizzazzjoni mehtiega taht dan 1-Att, jew inkella li hemm ksur ta’
XXX 2023.7. xi kundizzjonijiet li l-awtorizzazzjoni ghal xi attivita hija soggetta

ghalihom, jew jekk xi attivita qed tikser id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Att jew ta’ xi regolamenti li saru tahtu, jew jekk xi attivita tkun qed
tikkaguna hsara ambjentali jew ma tkunx skont il-legizlazzjoni
sussidjarja ambjentali, 1-Awtorita tista’ tohrog ordnijiet ta” waqfien lil
kull min ikun ged iwettaq l-attivita, jew lis-sid jew l-okkupant tal-art
jew lilhom ilkoll, skont ma I-Awtorita jidhrilha l-aktar xieraq, u tesigi
li 1-attivita titwaqqaf minnufih:

Izda I-Awtorita tista’ biss tohrog avviz li jesigi li parti mix-
xoghol jew attivita tieqaf minnufih fil-konfront ta’ dik il-parti tal-
attivita li ghaliha jkun jirreferi l-avviz, u mhux fil-konfront tal-attivita
shiha:

Izda wkoll uffi¢jal jista’ jordna verbalment li l-attivitajiet
jieqfu, u dawn l-ordnijiet verbali ghal waqfien ghandhom jitqiesu
bhala legalment validi u fis-sehh ghal tlett ijiem wara xulxin minn
meta jinhareg 1-ordni verbali ghal waqfien. Ordnijiet ghal waqfien bhal
dawn ma jibqghux aktar validi jekk 1-Awtorita ma tkunx jew baghtet
kopja ffirmata ta’ ordni ghal waqfien f’indirizz (postali jew digitali) li
ghandu jinghata lill-uffi¢jal tal-konformita mill-persuna responsabbli
ghall-attivita jew inkella wahhlet I-ordni ghal waqfien fil-post tal-
attivitajiet, sa tmiem it-tielet gurnata wara I-hrug tal-ordni verbali ghal
wagfien;

1zda wkoll jekk eventwalment jirrizulta li I-attivita ma kellhiex
titwaqqaf, 1-Awtorita u 1-uffi¢jali taghha m’ghandhomx jinzammu
responsabbli ghal kwalunkwe hsarat imgarrba, sakemm it-tali twaqqif
ma kienx prima facie u manifestament mhux gustifikat:

Izda wkoll 1-Awtorita m’ghandhiex tistenna li jilhqu jghaddu
tlett ijiem qabel ma tinforma lis-sid jew okkupant jew lill-persuna
responsabbli, jekk 1-ordni ghal wagqfien jista’ jitnehha u l-attivita tista’
tkompli ghaddejja.

(2) Kopja tal-ordni jew avviz imsemmi fis-subartikolu (1) li
jinkludi attivita relatata ma’ sit, tista’ wkoll tigi notifikata lil kull
rapprezentant fuq is-sit u 1-Awtorita tista’ wkoll twahhal dan l-avviz
f’pozizzjoni prominenti f’punt tad-dhul ghal fuq is-sit.

(3) Jekk 1-Awtorita jidhrilha li wara li dan 1-Att dahal fis-sehh
twettget xi attivita minghajr 1-ghoti ta’ awtorizzazzjoni mehtiega taht
dan 1-Att, jew inkella li nkisru xi kundizzjonijiet li 1-awtorizzazzjoni
ghal xi attivita hija soggetta ghalihom, 1-Awtorita tista’, wara li tqis id-
dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni u kull kunsiderazzjoni materjali
ohra, tohrog kontra s-sid jew l-okkupant tal-art jew kontra min kien
responsabbli ghall-attivita li mhix awtorizzata jew fughom ilkoll kif 1-
Awtorita jidhrilha 1-aktar xieraq, ordni ta’ konformita 1i jkun jesigi li
jittiehdu 1-passi specifikati fl-ordni, f’terminu ta’ zmien li wkoll jista’
jigi specifikat, ghal azzjoni ta’ rimedju biex ireggghu lura s-
sitwazzjoni u, jew l-art ghall-kundizzjoni ta’ qabel ma saret l-attivita
jew biex jitnehhew il-konsegwenzi tal-attivita jew biex jizguraw
konformita mal-kundizzjonijiet imsemmija qabel, skont il-kaz; u
b’mod partikolari, izda minghajr pregudizzju ghall-generalita ta’ dak 1i
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ssemma qabel, avviz bhal dan jista’, ghall-ghan imsemmi qabel, jesigi
t-tnehhija ta’ oggetti u sustanzi, it-twaqqigh jew tibdil ta’ xoghlijiet
jew bini, it-twaqqif ta’ operati jew uzi, u azzjoni ta’ rimedju biex
ixejnu l-effetti tal-attivitajiet li mhumiex awtorizzati:

Izda fejn 1-Awtorita temmen li hemm periklu imminenti
ghall-ambjent, il-persuni msemmija hawn fuq jistghu jigu notifikati
b’ordni ta’ emergenza li tkun effettiva immedjatament:

Izda wkoll appell minn ordni ta’ emergenza jew is-
sottomissjoni ta’ applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni fuq l-art 1i ghalih
tirreferi l-ordni ta’ emergenza ma ghandux iwaqqaf 1-effett tal-ordni
ta’ emergenza jew lill-Awtorita li tezegwiha.

(4) L-Awtorita ghandha tirregistra l-ordnijiet kollha ta’ waqfien u
l-ordnijiet kollha ta’ konformita f’indi¢i mizmum ghal dak il-ghan li
jidentifika s-sit soggett ghal dik l-ordni. L-imsemmi indi¢i ghandu
jinzamm f’forma elettronika b’tali mod li jkunu jistghu jsiru ricerki
sabiex jigi determinat jekk sit huwiex soggett ghal ordni.

(5) Kull ordni maghmul taht dan l-artikolu ghandu jkun fih
deskrizzjoni dettaljata tal-ksur, u fejn jitqies xieraq, ghandha tinhemez
mieghu pjanta li tindika l-art li hi soggetta ghall-ordni.

(6) Ordni moghtija skont xi wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ qabel
dan l-artikolu ghandu:

(@) fil-kaz ta’ htiega li jwaqqgaf jew jipprojbixxi aktar attivita
jew li jkun jesigi 1-waqfien tal-uzu, ikollu sehh minnufih
malli l-avviz jigi notifikat skont is-subartikolu (1)
minkejja 1i  tkun saret xi applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni ghall-attivita msemmija fl-ordni jew
ikun gie pprezentat xi appell kontra 1-ordni; u

(b) fil-kaz ta’ kull htiega ohra, jigi fis-sehh mal-iskadenza ta’
dak iz-zmien (li ma jkunx anqas minn hmistax-il gurnata
u mhux aktar minn tletin gurnata min-notifika) li jkun
specifikat fl-avviz.

(7) Kull applikazzjoni biex tirregolarizza l-attivita tista’ tigi
michuda minnufih jekk l-uffi¢jali jistabbilixxu li xi esigenza fl-ordni li
jwaqqaf jew jipprojbixxi aktar attivita jew li jkun jesigi 1-waqfien ta’
xi uzu, ma jkunx gie mhares, sew jekk qabel u sew jekk waqt li tkun
ghadha qieghda tigi trattata l-applikazzjoni, jew f’kull kaz fejn ma
jkunux thallsu xi penali jew hlas iehor li persuna tkun wehlet taht dan
1-Att b’rabta mal-attivita rilevanti.

(8) L-Awtorita tista’ tezercita s-setghat taghha skont Il-artikolu
77(1) minkejja li tkun saret lill-Awtorita t-tieni applikazzjoni jew
applikazzjoni sussegwenti mahsuba biex tirregolarizza l-attivita
illegali, 1i tkun tolqot 1-istess attivita jew parti minnha, sew jekk I-
applikazzjoni tkun saret mill-istess applikant u sew jekk minn xi
applikant iehor.

(9) Kull persuna li thoss ruhha aggravata minn xi ordni notifikat
lilha tista’, fi zmien hmistax-il gurnata min-notifika tal-ordni, tappella
quddiem it-Tribunal u, meta jsir appell bhal dak, it-Tribunal:

(a) jekk ikun sodisfatt li l-awtorizzazzjoni tkun inghatat taht
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Setghat ta’
infurzar.

dan I-Att, jew taht xi ligi ohra li kienet tirregola l-attivita
inkwistjoni qabel dan 1-Att, ghall-attivita 1i 1-ordni jkun
jirreferi ghaliha, jew li ebda awtorizzazzjoni ma kienet
mehtiega fir-rigward taghha, skont il-kaz, u 1li I-
kundizzjonijiet 1li l-awtorizzazzjoni hija soggetta
ghalihom jkunu tharsu, ghandu jhassar l-ordni li kontrih
ikun sar l-appell jew dik il-parti tieghu li dwarha t-
Tribunal ikun sodisfatt kif imsemmi gabel;

(b) f’kull kaz iehor, ghandu jichad l-appell.

(10) L-appellant ghandu jipprezenta lit-Tribunal, flimkien mal-
appell tieghu taht is-subartikolu (9), kopja tal-awtorizzazzjonijiet
kollha rilevanti, permessi ohra jew informazzjoni ohra rilevanti li
abbazi taghhom tkun inghatat awtorizzazzjoni ghall-attivita msemmija
fl-ordni notifikat lilu u li hu soggett ghall-pro¢eduri ta’ appell; u jekk
it-Tribunal ikun sodisfatt li ma tezisti ebda awtorizzazzjoni tali, li
abbazi taghha u tal-kundizzjonijiet taghha setghet issir l-attivita, jew li
xi awtorizzazzjoni kienet skadiet, it-Tribunal ghandu minnufih ji¢had
l-appell.

(11) Jekk gabel ma jsir I-appell taht is-subartikolu (9) jew waqt li
jkun ghadu pendenti dan I-appell, l-appellant jipprezenta lill-Awtorita
applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni dwar l-attivitd msemmija fl-ordni,
it-Tribunal ghandu jichad l-appell jekk ikun sodisfatt illi dik 1-
applikazzjoni tkun intiza biex tissana l-attivita msemmija fl-ordni.

(12) Meta appell taht is-subartikolu (9) jigi michud, it-Tribunal
jista’ jordna li, dwar kull esigenza ghajr esigenza li twaqqaf jew
tipprojbixxi xi attivita ohra jew li tkun tesigi lI-waqfien ta’ xi uzu, 1-
ordni ma jibdiex isehh qabel data li ma tkunx aktar kmieni minn
hmistax-il gurnata mid-dec¢izjoni tal-appell, skont ma t-Tribunal
jidhirlu xieraq.

(13) It-Tribunal jista’ jikkoregi kull difett jew zball fl-ordni ta’
konformita basta l-appellant jinghata zmien bizzejjed biex jipprepara u
jressaq il-kaz tieghu.

(14) Meta Il-attivita illegali tkun qed titwettaq fil-bahar, id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom jghoddu bl-istess mod
bhallikieku kull riferenza fihom ghal sid l-art jew ghall-okkupant tal-
art ged tirreferi ghall-persuna li taghmel l-attivita, u kull riferenza
ghall-art ghandha titqies bhala riferenza ghal dik iz-zona tal-bahar fejn
issehh l-attivita.

77. (1) Jekk xi passi jew azzjoni ohra mitluba minn ordni ta’
wagqfien jew ordni ta’ konformita jew dispozizzjonijiet ohra ta’ dan I-
Att jew regolamenti maghmulin tahtu, fosthom xi sospensjoni,
twaqqif, tnehhija, rimedjar jew mizuri ohra bhalhom, ma jkunux
ittiehdu fiz-zmien specifikat hemmhekk, 1-Awtorita jkollha s-setgha 1i
tinforza 1-ordni ta’ waqfien jew l-ordni ta’ konformita jew id-
dispozizzjonijiet ohra ta’ dan I-Att jew tar-regolamenti maghmulin
tahtu skont ma jkun rilevanti, u li ghal dan il-ghan tidhol fl-art, jew fiz-
zona tal-bahar u tichu dawk il-passi jew azzjoni ohra kif imsemmija,
inkluzi d-dizabilitazzjoni jew it-tnehhija ta’ xi taghmir, makkinarju,
ghodod, beni, vetturi jew oggetti ohra li jistghu jkunu fis-sit u t-twettiq
ta’ kull xoghol mehtieg biex jonora dak mitlub fl-ordni ta’ konformita,
jew l-issigillar, konfiska jew sekwestru ta’ oggetti li I-pussess taghhom
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huwa illegali skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att jew ta’
regolamenti maghmulin tahtu, u ghal dan il-ghan tista’ titlob I-
ghajnuna tal-Korp tal-Pulizija, tal-Forzi Armati ta’ Malta, tad-
Dipartiment tad-Dwana, ta’ kull kunsill lokali, kull dipartiment tal-
Gvern jew kull entita tal-Gvern.

(2) L-Awtorita m’ghandhiex tinzamm responsabbli ghal ebda
danni li jirrizultaw mill-ezercitar tas-setghat taghha taht dan l-artikolu,
sakemm ma jigix ippruvat illi dawk id-danni kienu r-rizultat ta’
negligenza kbira mill-Awtorita, mill-uffi¢jali taghha u mill-agenti
taghha.

(3) Fid-diskrezzjoni taghha, 1-Awtorita tista’ ma taghtix lura lis-
sidien kwalunkwe oggett 1i huwa l-kagun tal-attivita soggetta ghall-
ordni ta’ konformita, u li jigi kkonfiskat, issekwestrat, maqbud jew
b’xi mod imnehhi mill-Awtorita. L-Awtorita tista’ wkoll tiddisponi
minn dawn l-oggetti, fejn applikabbli bi spejjez tal-persuna li
kkontraveniet, skont ir-regolamenti li I-Ministru jista’ jaghmel.

(4) Meta l-infurzar mill-Awtorita tal-ordni ta’ waqfien jew l-ordni
ta’ konformita jehtieg il-passagg ukoll fuq proprjeta ta’ terzi, u, jew it-
tnehhija ta’ zvilupp jew il-waqfien jew it-tharbit ta’ attivita li ma tkunx
fiha nnifisha illegali, jew kwalunkwe impatt ichor fuq l-imsemmija
attivita, 1-Awtorita tista’, taht ¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali, tibqa’
ghaddejja minn fuq tali proprjeta u, jew tnehhi t-tali zvilupp jew
tisforza I-waqfien ta’ jew tharbat jew inkella li tin¢idi b’xi mod iehor
fuq din l-attivita ohra wkoll.

(5) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ kull ligi ohra ghajr id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 46 tal-Kostituzzjoni u l-artikolu 4 tal-Att
dwar il-Konvenzjoni Ewropea, ebda att kawtelatorju jew att ichor ta’
trazzin m’ghandu jinhareg kontra I-Awtorita biex izommha milli
tezercita b’mod xieraq is-setghat moghtija lilha b’dan l-artikolu.

(6) L-Awtorita tista’ tohrog ordnijiet ghal azzjoni biex tirrimedja
hsara ambjentali minghajr il-htiega li tapplika ghal awtorizzazzjoni
minghand I-Awtorita.

(7) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (3),
kwalunkwe oggett li b’mod legittimu gie konfiskat, issekwestrat,
magbud jew b’xi mod imnehhi waqt I-ezercitar tas-setghat li jinstabu
f’dan I-artikolu, jistghu jigu rilaxxati mill-Awtorita biss wara li jsir il-
hlas dovut ghal dawn id-djun li jirrizultaw mill-azzjoni, u biss meta
dan il-hlas isir fi zmien hames xhur kalendarji mid-data meta l-partijiet
responsabbli gew notifikati mill-Awtorita b’dan il-hlas dovut, jew
skont it-termini ta' hlas kif miftiechma mill-Awtorita fi zmien disghin
gurnata minn din id-data tan-notifika tal-hlas dovut.

(8) Jekk il-hlas Ilill-Awtorita tad-djun 1i jirrizultaw minn
azzjonijiet kif stabbilit f'dan l-artikolu ma jsirx fit-terminu ta’ Zzmien
stabbilit fis-subartikolu (7), kwalunkwe oggett konfiskat, issekwestrat,
maqbud jew b’xi mod imnehhi waqt I-imsemmija azzjoni jsir proprjeta
tal-Awtorita u I-Awtorita tista’ tiddisponi minnu, fejn applikabbli bi
spejjez tal-persuna li kkontraveniet, skont ir-regolamenti li 1-Ministru
jista’ jaghmel ghal dan il-ghan.

78. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tar-regolamenti maghmula
taht dan I-Att, u ghas-setghat tal-Awtorita stabbiliti fl-artikolu 77, meta

Kap. 319.

Impozizzjoni ta’
multi ghal kull
gurnata.
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Irkuprar ta’
ammonti dovuti
lill-Awtorita.
Emendat:
XXX.2023.8.

Procedura specjali.

operat jew sit ikun soggett ghal ordni ghal waqfien jew ordni ta’
konformita, u d-dispozizzjonijiet tal-imsemmi ordni ghal waqfien jew
ordni ta’ konformita ma jigux osservati, l-operat jew is-sit ghandu jkun
soggett ghal multa ta’ kuljum li tibda takkumula mid-data meta 1-ordni
ghal waqfien jew l-ordni ta’ konformita gew notifikati ghall-ewwel
darba lil xi wahda mill-partijiet skont id-dispozizzjonijiet tal-artikolu
76. Kull persuna soggetta ghal ordni ghal waqfien li tonqos milli tobdi
l-imsemmi ordni, jew inkella meta ma jkunx sar appell kontra ordni ta’
konformita jew ikun sar appell minn ordni ta’ konformita izda dan
ikun gie kkonfermat, skont il-kaz, u 1-persuna li hi soggetta ghall-ordni
ta’ konformita tonqos milli tobdi dak 1-ordni fiz-zmien stabbilit fl-
ordni stess, dik il-persuna ghandha tehel penali li ma tagbizx il-mija u
hamsin euro (€150) ghal kull gurnata li matulha jissokta dak in-nuqqas
wara l-iskadenza taz-zmien li jista’ jigi stabbilit mill-Awtorita taht ir-
regolamenti msemmija; u I-Awtorita tista’ tirkupra dik il-penali mill-
imsemmija persuna bhala dejn ¢ivili dovut lilha.

79. (1) L-ispejjez kollha inkorsi ragonevolment mill-Awtorita
sabiex tezercita s-setghat taghha jew kwalunkwe ammont ichor dovut
lill-Awtorita skont dan 1-Att jew regolamenti maghmula tahtu,
ghandhom ikunu jistghu jigu rkuprati mill-Awtorita bhala dejn ¢ivili
minghand il-persuna li kontriha nhareg 1-ordni, jew minn kwalunkwe
persuna li b’xi mod tkun responsabbli ghall-atti msemmija fl-ordni,
inkluz ordni ghal hlas, jew mill-applikant, bla hsara ghal kull jedd li
dik il-persuna jista’ jkollha sabiex tirkuprahom minghand xi persuna
ohra.

(2) Meta I-Awtorita tkun tixtieq tharrek biex tirkupra dejn dovut
lilha taht xi ligi jew regolamenti li hija jkollha jedd li tinforza, ic-
Chairperson tal-Awtorita jew kull uffi¢jal iehor tal-Awtorita li jkun
awtorizzat kif imiss mill-Awtorita biex jagixxi f’isimha jista’ jaghmel
dikjarazzjoni bil-gurament quddiem ir-Registratur tal-Qrati jew
quddiem uffi¢jal awtorizzat li jamministra I-gurament ghal skopijiet
gudizzjarji, fejn huwa jiddikjara xi tkun ix-xorta tad-dejn u l-isem tad-
debitur u jikkonferma li dan huwa dovut.

(3) Id-dikjarazzjoni msemmija fis-subartikolu (2) ghandha tigi
notifikata lid-debitur permezz ta’ att gudizzjarju u ghandu jkollha I-
istess effett bhal sentenza finali tal-qorti kompetenti kemm-il darba d-
debitur, fi zmien ghoxrin gurnata minn meta ssirlu n-notifika ta’ dik
id-dikjarazzjoni, ma jopponix dik it-talba billi jipprezenta rikors fejn
jitlob li 1-qorti tiddikjara 1-pretensjoni bhala wahda infondata.

(4) Ir-rikors ipprezentat skont ma hemm fis-subartikolu (3)
ghandu jigi notifikat lill-Awtorita, 1i jkollha jedd tipprezenta risposta fi
zmien ghoxrin gurnata. I1-qorti ghandha mbaghad tiffissa r-rikors
ghas-smigh f’data i tigi wara l-iskadenza ta’ dak il-perijodu.

(5) Kull dejn dovut lill-Awtorita jaqa’ bi preskrizzjoni meta
jiskadi l-perijodu ta’ hames snin mid-data meta d-dejn kien dovut.

80. (1) L-Awtorita tista’ timponi multa amministrattiva fuq kull
persuna li:

(a) tikser xi dispozizzjoni ta’ dan 1-Att, ta’ regolamenti
maghmulin tahtu jew ta’ xi ligi ohra li 1-Awtorita jkollha
1-jedd li tizgura l-osservanza taghha u li tinforza; jew
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(b) tongos milli tosserva xi direttiva jew decizjoni moghtija
mill-Awtorita, kemm jekk taht dan I-Att, taht regolamenti
maghmulin tahtu jew taht xi ligi ohra li I-Awtorita jkollha
jedd li tizgura l-osservanza taghha u li tinforza; jew

(¢) tongos milli tobdi xi ordni ghal waqfien jew ordni ta’
konformita u d-dispozizzjonijiet li fihom; jew

(d) tonqos milli thares xi kundizzjoni ta’ kwalunkwe
awtorizzazzjoni moghtija taht dan 1-Att, inkluz in-nuqqas
li tipprovdi f’waqthom u, jew b’mod xieraq data jew
informazzjoni li  jesigu  Il-kundizzjonijiet  tal-
awtorizzazzjoni:

Izda jekk il-ksur jitwettaq minn korp azjendali u jigi ppruvat li
jkun twettaq bil-kunsens, jew bl-involviment ta’, jew li jkunu
attribwibbli ghal, kwalunkwe traskuragni grassa min-naha ta’ persuna
li tkun direttur, dirigent, segretarju jew ufficjal iehor, ikun kif ikun
deskritt, ta’ tali korp azjendali jew persuna li wriet li ged tagixxi f’xi
kariga bhal dawn, kemm dik il-persuna kif ukoll dak il-korp azjendali
ghandhom jinzammu responsabbli ghall-imsemmi ksur u ghandhom
ikunu responsabbli flimkien u solidalment ghall-hlas ta’ kull penali
amministrattiva imposta mill-Awtorita bhala konsegwenza ta’ dan.

(2) Multa amministrattiva imposta taht is-subartikolu (1)
m’ghandhiex tagbez il-mitt elf euro (€100,000) ghal kull
kontravvenzjoni jew I-elf u hames mitt euro (€1,500) ghal kull gurnata
ta’ nuqqas ta’ konformita, mid-data meta 1-Awtorita tat l-avviz dwar I-
impozizzjoni tal-multa amministrattiva.

81. (1) L-Awtorita, qabel ma timponi penali amministrattiva fuq
xi persuna li tikser jew li tonqos li thares -

(a) kwalunkwe dispozizzjoni ta’ dan I-Att;

(b) regolamenti maghmulin tahtu;

(¢) xi ligi ohra li 1-Awtorita jkollha I-jedd Ili tizgura I-
osservanza taghha u li tinforza;

(d) xi direttiva jew decizjoni moghtija mill-Awtorita kemm
jekk taht dan 1-Att, taht regolamenti maghmulin tahtu jew

taht xi ligi ohra li I-Awtorita jkollha I-jedd li tizgura 1-
osservanza taghha u li tinforza;

(e) kwalunkwe dispozizzjoni jew terminu ta’ zmien inkluz
f’xi ordni ghal waqfien jew ordni ta’ konformita; jew

(f) kwalunkwe kundizzjoni, limitazzjoni jew specifika
approvata ta’ Xi awtorizzazzjoni moghtija taht dan 1-Att,

ghandha permezz ta’ avviz lill-persuna involuta -
(i) tavza dwar il-penali amministrattiva li tista’ tigi

imposta mill-Awtorita;

(i) tavza dwar ir-raguni specifika ghaliex dik il-penali
tista’ tigi imposta;

(iii) tavza dwar l-ammont tal-penali; u

(iv) tesigi li l-persuna involuta tirranga 1-ghemejjel jew
nuqgasijiet imwettqa minn dik il-persuna u, jew
taghmel sottomissjonijiet lill-Awtorita fi Zzmien

Proc¢edimenti meta
jigu imposti multi
amministrattivi.
Kap. 12.
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specifikat:

Izda dan iz-Zmien ma jistax ikun ta’ aktar minn ghoxrin
jum jew angas minn hamest ijiem mid-data tan-notifika
tal-avviz:

Izda wkoll il-persuna, li kontriha tista’ tigi imposta penali
amministrattiva, ghandha tinghata opportunita ragonevoli sabiex
taghmel is-sottomissjonijiet taghha lill-Awtorita matul dak iz-Zmien li
jista’ jigi stipulat fl-avviz u tipproponi rimedji li jirrangaw l-ghemejjel
jew nugqgqasijiet li I-Awtorita tkun esigiet li jitrangaw.

(2) Fl-avviz imsemmi fis-subartikolu (1), I-Awtorita tista’ timponi
dawk il-kundizzjonijiet li jidhrilha li huma ragonevoli fi¢-¢irkostanzi.

(3) Jekk il-persuna involuta tirrimedja I-ksur ghas-sodisfazzjon
tal-Awtorita fiz-zmien stabbilit mill-Awtorita skont is-subartikolu (1),
u tagbel bil-miktub li Zzomm mal-kundizzjonijiet li 1-Awtorita tista’
timponi, u thallas il-multi akkumulati ta’ kuljum li I-imsemmi ksur
kien soggett ghalihom skont l-artikolu 78, 1-Awtorita ghandha tieqaf
milli tipprocedi ulterjorment:

Izda jekk il-persuna involuta, wara li tkun intrabtet bil-miktub
kif iddikjarat hawn fuq, tonqos milli tirrimedja 1-ksur ghas-
sodisfazzjon tal-Awtorita fiz-zmien stabbilit mill-Awtorita skont is-
subartikolu (1) jew inkella tonqos milli tonora xi termini u
kundizzjonijiet miftichma bil-miktub, 1-Awtorita ghandha timponi
kontra dik il-persuna penali amministrattiva ghal tali nugqas, minbarra
l-piena amministrattiva li tista’ tigi imposta ghall-ksur innifsu.

(4) Jekk, wara li jiskadi z-zmien imsemmi fis-subartikolu (1), 1-
Awtorita tikkunsidra li I-persuna involuta ma tkun tat 1-ebda raguni
valida biex turi ghaliex m’ghandha tigi imposta ebda penali
amministrattiva kontra dik il-persuna, I-Awtorita ghandha tipproc¢edi
biex timponi tali penali amministrattiva.

(5) Minkejja kull dispozizzjoni ohra ta’ dan l-artikolu, fejn 1-
Awtorita jkollha evidenza prima facie li 1-ksur jirrapprezenta theddida
immedjata u serja ghall-ambjent, jew ghas-sikurezza pubblika jew
sigurta pubblika jew sahha pubblika, 1-Awtorita tista’ tqassar iz-
zminijiet imsemmijin fis-subartikolu (1):

Izda l-persuna li kontriha dik il-penali amministrattiva tigi
imposta ghandha tinghata opportunita ragonevoli biex tiddikjara
kwalunkwe fehma u tipproponi rimedji li jkunu possibbli:

Izda wkoll jekk il-persuna, li kontriha l-ittra uffi¢jali tkun
inharget, tintavola appell quddiem it-Tribunal, u fl-istess hin jew gabel
l-intavolar tal-appell titlob lit-Tribunal li jissospendi s-sehh tal-ittra
uffi¢jali, allura I-Awtorita ghandha tieqaf milli tohrog att gudizzjarju
kif imsemmi f’dan is-subartikolu sakemm it-talba ta’ sospensjoni tigi
deciza, irtirata jew inkella trattata:

Izda wkoll it-Tribunal ghandu jiehu dec¢izjoni malajr fuq kull
talba ghal sospensjoni msemmija f’dan is-subartikolu. Qabel ma jichu
decizjoni fuq xi talba bhal din, it-Tribunal ghandu jaghti lill-Awtorita
opportunitd ragonevoli biex twiegeb u taghmel is-sottomissjonijiet
taghha, fi Zmien ta' mhux inqas minn tlett ijiem tax-xoghol.
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(6) Malli jiskadi t-terminu ta’ zmien ghall-appell minnu, u malli
tigi notifikata kopja tieghu permezz ta’ att gudizzjarju lill-persuna li
ghandha thallas il-penali amministrattiva, l-avviz imsemmi fis-
subartikolu (1) ghandu jikkostitwixxi titolu ezekuttiv ghall-effetti u 1-
finijiet kollha tal-artikolu 253(a) tal-Kodi¢i ta' Organizzazzjoni u
Pro¢edura Civili.

(7) L-Awtorita ghandha taghti r-ragunijiet taghha ghal kull
dec¢izjoni mehuda taht dan l-artikolu.

(8) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta' kull ligi ohra, ebda mandat
kawtelatorju jew ordni m’ghandu jinhareg minn xi qorti li timpedixxi
1-Awtorita milli tezercita kwalunkwe wahda mis-setghat moghtija lilha
taht dan 1-Att b’rabta mal-penali amministrattivi.

(9) Fil-kazijiet kollha fejn I-Awtorita timponi penali
amministrattiva u kwalunkwe azzjoni dwar xi haga li tkun saret jew li
naqgset milli ssir minn xi persuna u dak I-ghemil jew nuqqas
jikkostitwixxi wkoll reat kriminali, ebda pro¢edimenti ma jistghu
jittiehdu jew jitkomplew kontra l-imsemmija persuna ghal dak ir-reat
kriminali jekk il-persuna thallas il-penali u twettaq kull azzjoni li tkun
giet imposta:

Izda 1-hlas tal-penali amministrattiva u t-twettiq ta’
kwalunkwe azzjoni imposta m’ghandu jnehhi ebda responsabbilta
¢ivili biex tirrimedja xi danni lil kwalunkwe persuna jew awtorita jew
lill-ambjent f’termini ta’ responsabbilta ghal dannu ambjentali.

(10) Penali amministrattiva imposta mill-Awtorita fuq kwalunkwe
persuna ghandha titqies bhala dejn ¢ivili dovut lill-Awtorita.

(11) Il-mizuri 1i permezz taghhom il-valur likwidat ta’ hsara lill-
ambjent, jew ta’ kwalunkwe ksur li jaga’ fl-ambitu ta’ dan 1-Att, jista’
jigi mhallas, iddebitat jew pacut, fost ohrajn permezz ta’ hlasijiet
dovuti ghas-servizzi pubbli¢i, beni pubbli¢i jew progetti pubblici.

82. Ufficjali tal-Awtorita mahtura ghal dan l-iskop jistghu
jimponu multi fuq il-post, li ma jagbzux ammont massimu ta’ elf euro
(€1,000), ghal reati u ghal ammonti li ghandhom jigu stabbiliti
f’regolamenti maghmula mill-Ministru.

83. Minkejja kull ligi ohra li tipprovdi ghall-processi u l-pieni
dwar reati, meta I-Awtorita temmen li persuna kkommettiet reat kontra
dan I-Att, 1-Awtorita tista’ tidhol fi ftehim bil-miktub ma’ dik il-
persuna fejn tiddeskrivi r-reat li l-persuna hija akkuzata bih, tindika 1-
passi li ghandhom jittiehdu biex jirrimedjaw ir-reat u I-penali
miftiehma 1li ghandha tithallas ghal dak ir-reat kif jigi preskritt fir-
regolamenti maghmula mill-Ministru.

TAQSIMA VIII
Reati
84. (1) Kull min -
(a) jaghmel xi attivita minghajr l-awtorizzazzjoni li tkun
mehtiega fiz-zmien meta ssir l-attivita, jew, jekk l-attivita
ssir b’awtorizzazzjoni, jonqos milli jhares jew milli
jizgura l-harsien ta’ xi kundizzjoni, restrizzjoni jew
limitazzjoni ohra 1i ghaliha tkun soggetta I-

Kap. 12.

Multi fuq il-post.

Ftehim barra 1-
Qorti.

Reati.
Emendat:
XVIL2024.8.
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Kap. 9.

awtorizzazzjoni; jew

(b) jagixxi bi ksur ta’ xi wahda mid-dispozizzjonijiet tal-
artikolu 69 dwar xi zona protetta, jew dwar ordni ta’
emergenza ghall-konservazzjoni; jew

(¢) wara li jkun gie notifikat b’ordni ghal waqfien jew ordni
ta’ konformita jew ordni ichor taht l-artikolu 76, jonqos
milli jhares xi wahda mill-esigenzi ta’ dak l-avviz fiz-
zmien specifikat fih; jew

(d) izomm, jostakola, jhedded, jaghti fastidju jew ifixkel,
inkella jipprova jzomm, jostakola, jhedded, jaghti
fastidju jew ifixkel, lil xi uffi¢jal tal-Awtorita, jew lil
grabatu, jew lil uffi¢jal tal-pulizija jew uffi¢jal pubbliku,
jew uffi¢jal ta’ xi dipartiment tal-Gvern jew ta’ xi enti
tal-Gvern jew ta’ xi kunsill lokali, fil-qadi ta’ dmirijietu
skont il-ligi, jew jonqos milli jaghmel dak 1li
ragonevolment jintalab jaghmel minn dik il-persuna kif
imsemmi jew milli jghinha fil-qadi ta’ dmirijietha, jew
xjentement jaghti lil dik il-persuna informazzjoni falza
jew jonqos jew jirrifjuta li jaghti xi informazzjoni
mehtiega ghall-ghanijiet imsemmija hawn qabel; jew

(e) jaghmel dikjarazzjoni ghal xi fini ta’ dan 1-Att 1i tkun
falza, qarrieqa jew mhux korretta f’xi aspett materjali,

ikun hati ta’ reat kontra dan 1-Att u meta jinstab hati jehel multa ta’
mhux ingas minn elf u hames mitt euro (€1,500) u mhux aktar minn
zewg miljuni u hames mitt elf euro (€2,500,000), u dwar reat taht il-
paragrafu (d) jew reat taht il-paragrafu (¢), jekk ir-reat ikompli ghal
aktar minn tliet xhur, jehel ukoll prigunerija ghal Zmien ta’ mhux inqas
minn tliet xhur u mhux izjed minn tliet snin:

Izda, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-
artikolu 69(6) u l-artikolu 78 u minghajr pregudizzju ghall-oghla multa
stabbilita hawn qabel, 1-inqas multa li min jikkommetti reat jista’ jehel
taht dan l-artikolu m’ghandhiex tkun inqas mill-valur tax-xoghlijiet li
jkunu saru minghajr awtorizzazzjoni jew bi ksur tal-kundizzjonijiet li
ghalihom kienet soggetta dik l-awtorizzazzjoni.

(2) 11-Qorti, minbarra l-ghoti tal-piena msemmija fis-subartikolu
(1), tista’ fejn ikun applikabbli tikkonfiska l-corpus delicti u ghandha
tordna lill-hati biex inehhi l-kawzi tar-reat u li jregga’ lura kull haga li
tkun saret minghajr awtorizzazzjoni jew li jhares il-kundizzjonijiet
imposti fl-awtorizzazzjoni, skont il-kaz, fi zmien 1i jkun bizzejjed ghal
hekk, izda f’kull kaz mhux aktar minn tliet xhur mid-data tas-sentenza,
kif jigi stabbilit mill-qorti; u, jekk il-hati jonqos milli jhares xi ordni
bhal dak fiz-zmien hekk stabbilit, jehel multa ta’ mhux inqas minn
hamsin euro (€50) u mhux izjed minn mija u tletin euro (€130), skont
ma tistabbilixxi 1-qorti, ghal kull gurnata li n-nuqqas jitkompla wara li
jiskadi l-imsemmi zmien; u l-Qorti tista’ tordna wkoll it-tibdil,
sospensjoni jew revoka ta’ kull awtorizzazzjoni.

(3) Il-procedimenti kontra kull persuna ghal xi reat kif imsemmi
fis-subartikolu (1) ghandhom isiru quddiem il-Qorti tal-Magistrati
(Malta) jew il-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex), skont il-kaz, bhala qrati
ta’ gudikatura kriminali skont id-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i
Kriminali:
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Izda, minkejja d-dispozizzjonijiet tal-artikolu 376(1)(b) tal-
Kodié¢i Kriminali, il-Qorti ghandha, fuq talba tal-prosekuzzjoni jew
tal-akkuzat, tiechu 1-provi moghtija mix-xhieda bil-mod previst jew fl-
artikolu 390(6) tal-imsemmi Kodi¢i jew inkella f’xi ligi li tkun fis-
sehh f”dak iz-zmien.

(4) L-artikolu 21 tal-Kodi¢i Kriminali u d-dispozizzjonijiet tal-
Att dwar il-Probation, ma ghandhomx jghoddu ghar-reati li
jissemmew f’dan I-artikolu.

(5) La s-sottomissjoni ta’ applikazzjoni intiza biex tirregolarizza
xi attivita li dwarha jkun hemm proc¢eduri kriminali pendenti, u lanqas
l-intavolar ta’ appell kontra rifjut ta’ dik l-applikazzjoni jew kontra
approvazzjoni parzjali taghha, m’ghandhom jitqiesu li jimpedixxu t-
tkomplija ta’ dawk il-pro¢eduri kriminali, u 1-qorti ghandha tkompli
tisma’ I-kaz u ghandha taghti s-sentenza dwaru u ghandha tohrog ordni
skont is-subartikolu (2) bhallikieku dik I-applikazzjoni jew dak 1-
appell qatt ma kienu saru:

Izda meta dik l-attivita tkun giet regolarizzata m’ghandha
tithallas 1-ebda multa taht is-subartikolu (2) fir-rigward taz-zmien li

.....

diga thallsu lill-Awtorita.

(6) Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Kriminali, 1-Avukat
Generali ghandu dejjem ikollu dritt ta’ appell quddiem il-Qorti tal-
Appelli Kriminali kontra kull sentenza moghtija fi pro¢edimenti li
jirrizultaw minn dan 1-Att jew minn regolamenti, regoli jew ordnijiet
maghmulin tahtu.

(7) Kull azzjoni mehuda taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe azzjoni li tista’
tittieched kontra xi persuna taht ir-regolamenti maghmula skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 69(6).

85. F’kull pro¢ediment jew prosekuzzjoni taht dan 1-Att, kopja ta’
kull ordni, avviz, de¢izjoni jew dokument iehor li turi li sar taht dan 1-
Att u li gie ffirmat mi¢-Chairperson tal-Awtorita jew minn wiehed
mid-diretturi, ghandu jigi ac¢c¢ettat bhala prova tal-ordni, avviz,
dec¢izjoni jew dokument ichor, u tal-fatti li jidhru fih, minghajr il-
htiega ta’ aktar provi.

TAQSIMA XI
Mixxellanji

86. (1) Meta xi avviz, ordni, att jew dokument ichor, ikun xi
jkun, huwa mehtieg jew awtorizzat li jigi notifikat jew moghti skont
jew taht dan 1-Att, dan jista’ jigi notifikat jew moghti b’xi wiehed mill-
modi li gejjin:

(a) Dbilli jinghata lill-persuna 1i ghandha tigi notifikata jew li
lilha ghandu jinghata; jew

(b) Dilli jithalla fil-post ta’ abitazzjoni fejn soltu toqghod dik
il-persuna jew fejn l-ahhar kienet toqghod, jew jekk dik
il-persuna tkun tat indirizz ghal notifika, f’dak I-indirizz;
jew

(¢) Dbilli jintbaghat b’ittra registrata indirizzata lil dik il-

Kap. 9.

Kap. 9.
Kap. 446.

Kap. 9.

Kopji certifikati
ta’ dokumenti.

Notifiki taht dan 1-
Att.
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persuna fil-post ta’ abitazzjoni jew fl-indirizz ghal
notifika hawn qabel imsemmi; jew

(d) f’kaz ta’ korp azjendali jew ghaqda ohra ta’ persuni, billi
jinghata f’idejn ufficjal jew impjegat taghhom fl-ufficcju
registrat jew f’dak prin¢ipali, jew inkella billi jintbaghat
b’ittra registrata indirizzata lill-korp jew ghaqda f’dak I-
ufficéju; jew

(e) f’kull kaz 1i fih ma jkunx ragonevolment possibbli li ssir
notifika b’xi wiehed mill-modi li ssemmew qabel, kemm
jekk lil kull wahda mill-persuni li ghandhom jigu
notifikati jew avzati kif ukoll jekk lil xi wahda jew aktar
minnhom, billi d-dokument 1i ghandu jigi notifikat jew
moghti jitwahhal f’post prominenti fuq l-art 1i ghaliha
jirreferi u jinzamm hekk imwahhal ghal mhux anqas
minn sebat ijiem; jew

() fi kwalunkwe kaz fejn ma jkunx ragonevolment possibbli
li ssir in-notifika b’ebda mill-modi preskritti fil-paragrafi
(a) sa (e), kemm jekk lil kull wahda mill-persuni li
ghandhom jigu notifikati jew avzati kif ukoll jekk lil xi
wahda jew aktar minnhom, permezz ta’ pubblikazzjoni
f’gazzetta lokali; jew

(g) meta xi ordni, avviz jew dokument ichor li jehtieg li jigi
notifikat jew moghti, jitwahhal f’post fuq l-art izda
jitnehha qabel il-perijodu preskritt ta’ sebat ijiem, it-
twahhil mill-gdid tal-istess ordni, avviz jew dokument
iehor ghandu jsir biss ghall-perijodu li kien ghad fadal
gabel ma jkun tnehha,

(2) Meta jinhtieg, jew ikun awtorizzat, li avviz jew dokument
iehor jigi notifikat jew moghti lil xi persuna li jkollha interess f’xi art,
u l-isem ta’ dik il-persuna ma jkunx jista’ jigi a¢certat minkejja
stharrig ragonevoli; jew inkella jekk jinhtieg jew ikun awtorizzat li dan
jigi notifikat lil min jokkupa art, 1-avviz ghandu jitqies li jkun gie
notifikat jew moghti kif imiss galadarba jigi notifikat jew moghti b’xi
wiehed mill-modi msemmija fis-subartikolu (1) u jkun indirizzat lill-
persuna li ghandha interess fl-art deskritta bhala "sid" jew "okkupant",
jew "sidien" jew "okkupanti", skont il-kaz.

(3) Kull persuna li f’xi hin wara li ordni, avviz jew dokument ikun
twahhal fuq is-sit skont dak provdut f’dan l-artikolu, inehhi, jaghmel
hsara jew b’xi mod iehor ihassar din l-ordni, avviz jew dokument fit-
terminu ta’ validita tieghu minghajr 1-ebda awtorizzazzjoni, ikun hati
ta’ reat u suggett ghall-multa skont dak provdut fl-artikolu 82.

Riservi. 87. (1) II-Ministru jista’ b’sehh minn dik id-data 1i tista’ tigi

Kap. 504 stabbilita b’avviz fil-Gazzetta jhassar 1-Att dwar 1-Ambjent u 1-
Ippjanar tal-I1zvilupp u jistghu jigu hekk stabbiliti dati, regoli u
proc¢eduri differenti ghat-thassir u, jew ghas-sehh tad-dispozizzjonijiet
differenti taghhom.

(2) Il-Ministru jista’, permezz ta’ regolamenti maghmula taht dan
1-Att, jipprovdi illi minflok il-kliem "Direttur" u "Direttur ghall-
Protezzjoni tal-Ambjent", kull fejn dawn jinstabu f’regolamenti

Kap. 504. maghmulin taht 1-Att dwar 1-Ambjent u I-Ippjanar tal-Izvilupp,

ghandhom jidhlu l-kliem "Awtorita", u kull tifsira ta’ "Direttur" u
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"Direttur ghall-Protezzjoni tal-Ambjent" f’regolamenti maghmulin
taht l-istess Att ghandha tithassar.

(3) Kaull ordni, regola, regolament, ordinament, avviz, pjan, policy
jew strument iehor li jkollu sahha ta’ ligi li saret jew inzammet fis-
sehh bl-awtorita ta’ xi dispozizzjoni tal-Att dwar [-Ambjent u 1-
Ippjanar tal-I1zvilupp ghandha tkompli ssehh u ghandu jibga’ jkollha
effett bhallikieku saret taht dan 1-Att u tista’ tigi emendata, sostitwita
jew revokata bl-istess mod.

(4) Kull licenza, permess, awtorita, ordni, avviz jew certifikat,
jew kull prosekuzzjoni jew akkuza moghtija jew maghmula jew
mizmuma fis-sehh taht xi dispozizzjoni tal-Att dwar 1-Ambjent u 1-
Ippjanar tal-Izvilupp u li jkun ghadu fis-sehh minnufih qabel id-data
li fiha jidhol fis-sehh dan 1-Att, ghandu minn dik id-data jibqa’ fis-
sehh u jitqies bhallikieku kien licenza, permess, awtorita, ordni, avviz
jew certifikat, jew prosekuzzjoni jew akkuza moghtija jew maghmula
taht dispozizzjoni pariggha ta’ dan I-Att, u kull licenza, permess,
awtorita, ordni, avviz jew certifikat, jew prosekuzzjoni jew akkuza
bhal dawn ghandu jitqies u jigi trattat bl-istess mod:

Izda fil-kaz ta’ kull licenza, permess, awtorita, ordni, avviz
jew certifikat li nhareg ghal zmien specifiku, tali licenza, permess,
awtorita, ordni, avviz jew certifikat ghandu jibqa’ operattiv ghal dak
iz-zmien mid-data tal-hrug tal-istess licenza, permess, awtorita, ordni,
avviz jew certifikat.

(5) Il-Fond ghall-Ambjent stabbilit taht id-dispozizzjonijiet tal-
artikolu 32, ghandu jaqdi u jissuccedi fil-funzjonijiet, assi, jeddijiet,
passiv u obbligi kollha tal-Fond Ambjentali stabbilit taht id-
dispozizzjonijiet tal-Att dwar 1-Ambjent u I-Ippjanar tal-1zvilupp.

(6) Il-Ministru jista’ permezz ta’ regolamenti maghmulin taht dan
1-Att jipprovdi li 1-Awtorita ghandha titqies bhala 1-Awtorita
kompetenti ghal kwalunkwe kwistjoni elenkata f’dan l-artikolu.

88. B’effett minn meta 1-Att tal-2024 1i jemenda 1-Att dwar il-
Protezzjoni tal-Ambjent jigi fis-sehh:

(a)  kwalunkwe proceduri legali pendenti fir-rigward
tal-legizlazzjoni elenkata fis-subparagrafi (i), (ii), (iii) jew (v) tal-
paragrafu (b), li ghalihom I-Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi
hija, jew hija intitolata li tkun parti ghandhom, mid-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan l-artikolu, jitkomplew minn, jew kontra I-
Awtorita ghall-Ambjent u r-Rizorsi;

(b)  il-legizlazzjoni sussidjarja maghmula skont id-
dispozizzjonijiet tal-Att dwar Awtorita ta’ Malta dwar ir-
Rizorsi li gejja ghandha, sakemm issir dispozizzjoni ohra taht,
jew bis-sahha ta’ dan 1-Att, tibqa’ fis-sehh u jkollha effett
dagslikieku giet maghmula taht dan I-Att u ghandha tigi
enumerata mill-gdid skont dan:

(i) Regolamenti dwar in-Notifika ta’ Sorsi

Kap. 504.

Kap. 504.

Kap. 504.

'Dispozizzjonijiet
transitorji.
Mizjud:
XVII.2024.9.

Att Nru XVII tal-
2024.

Kap. 423.

L.S.423.12.


http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11407&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11407&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11407&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11407&l=2
http://www.justiceservices.gov.mt/DownloadDocument.aspx?app=lom&itemid=11407&l=2

https://legislation.mt/eli/act/2024/17/mlt

https://legislation.mt/eli/act/2024/17/mlt

https://legislation.mt/eli/cap/423/mlt

https://legislation.mt/eli/sl/423.12/mlt

64  [KAP. 549.

PROTEZZJONI TAL-AMBJENT

L.S. 423.32.

L.S. 423.40.

L.S. 423.41.

L.S. 423.45.

Att Nru XVII tal-
2024.

ta’ 1-Ilma ta’ taht I-Art;

5

(i) Regolamenti dwar  it-Thaffir ta

Boreholes u x-Xoghol ta’ Thaffir f’Zona ta’
Saturazzjoni;

(iii)) Regolamenti dwar il-Metering tal-Ilma li
Jittella’ minn Taht 1-Art;

(iv) Regolamenti dwar il-Valutazzjoni u I-
Immaniggar ta’ Riskji ta’ Gharghar;

(v)  Regolamenti dwar 1-Applikazzjoni minn
Utenti ta’ Sorsi tal-Ilma ta’ taht 1-Art;

(¢) ma ghandhiex tigi affettwata 1-validita ta’ kwalunkwe

regolament, ordni, dec¢izjoni, awtorizzazzjoni,
dokument, pro¢edura jew instrument jew mizura ohra
maghmula qabel id-dhul fis-sehh tal-Att tal-2024 li
jemenda 1-Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent, u tali
regolament, ordni, dec¢izjoni, awtorizzazzjoni,
dokument, pro¢edura jew instrument jew mizura ohra
ghandhom jibqghu validi wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
I-Att.
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Renumerat:
XXX.2023.9.

L-EWWEL SKEDA
[Artikolu 58(2)]

L-attivitajiet u l-operati msemmija fl-artikolu 58(1) jinkludu, fost ohrajn, dawn li

gejjin:

(@) b’rabta mal-bijodiversita u karatteristi¢i naturali ohra:

(1)

(ii)
(iif)
(iv)
(v)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
(x)

(x1)

(xii)

il-kummer¢, bejgh, xiri, tpartit, trasferiment jew zmaltiment,
estrazzjoni jew tehid, trasportar, importazzjoni jew esportazzjoni
jew esportazzjoni mill-gdid, ta’ dawk il-kampjuni u ezemplari ta’
flora, fawna jew karatteristi¢i naturali ohra kif jista’ jigi ordnat,
sew mejtin sew hajjin, u kemm shah kif ukoll jekk bicca
minnhom, inkluzi d-derivati taghhom u ghal kwalunkwe skop;
il-pussess ta’ kampjuni jew ezemplari, kif jista’ jigi stabbilit,
waqt li jkunu qed jingarru;
il-pussess ta’ kampjuni jew ezemplari, kif jista’ jigi preskritt;
il-maneggjament ta’ kampjuni jew ezemplari, kif jista’ jigi
stabbilit, b’kull mod inkluz it-tqeghid ta’ ¢rieket u l-immarkar
b’tikketti;
l-immuntar, ibbalzmar, insib, sparar lejn, jew gbid ta’ kampjuni
kif jista’ jigi preskritt;
il-gbir, zamma, qtugh, distruzzjoni, qtil, insegwiment, tehid,
danneggjament jew qbid intenzjonat ta’ kampjuni jew ezemplari,
kif jista’ jigi preskritt;
il-qlugh, tqaccit, zbir jew it-twettiq ta’ interventi kirurgi¢i jew
interventi ohra fuq dawk il-kampjuni jew ezemplari, kif jista’ jigi
preskritt;

l-uzu ta’ metodi projbiti ghall-gbid u I-qtil, kif jista’ jigi
preskritt;
il-gestjoni ta’ speci invazivi jew barranin kif jista’ jigi preskritt;
l-introduzzjoni, jew introduzzjoni mill-gdid, ta’ speci kif jista’
jigi preskritt;
attivitajiet f’zoni protetti, li jitqiesu bhala li ghandhom effett fuq
id-diversita u l-integrita tas-sit jew il-karatteristici ambjentali
tieghu;
kwalunkwe attivita 1i tmur kontra I-prin¢ipji tar-restawr
ekologiku, geologiku, geomorfologiku, idrologiku u tal-pajsagg,
jew tal-prattika tajba fil-konservazzjoni ta’ u fil-gestjoni tal-
bijodiversita, tal-karatteristici naturali, tal-pajsaggi u taz-zoni
protetti, kif jista’ jigi preskritt, inkluz izda mhux biss ghal:

1. attivitajiet 1i jkun mistenni li se jikkagunaw tibdil dejjiemi,
jew fit-tul jew inkella sinifikattiv;
2. afforestazzjoni, thawwil, deforestazzjoni u tnehhija ta'

vegetazzjoni naturali;

3. attivitajiet 1i jkun mistenni li se jiggeneraw, jintensifikaw
jew jimmodifikaw l-istorbju ambjentali, il-vibrazzjonijiet,
it-tniggis minhabba d-dawl, il-kurrenti jew disturbi ohra
lill-ambjent;
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(xiii)

(xiv)

(xv)

4. attivitajiet li jinvolvu nirien, loghob tan-nar, perikli ta’
tixrid, jew fatturi ohrajn li jisghu jkunu perikoluzi;

5. attivitajiet meqjusa bhala 1i ghandhom effett fuq id-
diversita bijologika, fuq l-aspett fiziku tas-sit, jew fuq I-
integrita tas-sit u l-pajsagg;

6. attivitajiet jew avvenimenti relatati mal-off-roading;

7. tindif jew thammil tal-widien;

interventi li jibdlu, jipperikolaw I-istabilita ta’ jew igarrfu

jipprovdu ambjent ghall-flora jew ghall-fawna jew inkella li
jikkontribwixxu ghall-integrita tal-pajsagg jew tal-ambjent fiziku,
kif jista’ jigi preskritt;

il-gestjoni tad-diversita bijologika kif jista’ jigi preskritt;

l-access ghar-rizorsi geneti¢i u I-qsim tal-beneficcji taghhom;

(b) b’rabta mal-gestjoni tal-iskart:

)
(i)

(iif)
(iv)

v)

il-hzin, gbir, trasferiment, irkuprar jew gestjoni jew
maneggjament tal-iskart hekk kif jista’ jigi preskritt;

l-agir bhala agent intermedjarju ghat-twettiq tal-funzjonijiet
imsemmija fis-subparagrafu (i);

il-kummer¢ fi, u l-importazzjoni jew esportazzjoni ta’, 1-iskart;
il-pussess tal-iskart, kif jista’ jigi preskritt, waqt li jkun qed
jingarr;

it-thaddim ta’ facilitajiet ghall-gestjoni tal-iskart;

(¢) b’rabta mal-kontroll tat-tniggis, it-twettiq ta’ operati li jarmu, iwasslu
ghar-rimi ta’, jew jippermettu li tintrema xi sustanza kif jista’ jigi
ordnat fl-ambjent;

(d) b’rabta mal-uzu mrazzan ta’ organizmi genetikament modifikati:

(1)

(i)
(iif)

ir-rilaxx intenzjonat ta’ organizmi genetikament modifikati ghal
gol-ambjent;

il-kummer¢ f’organizmi genetikament modifikati;

il-gestjoni jew pussess iehor ta’ organizmi genetikament
modifikati;

(e) kull attivita ohra li tista’ tigi preskritta permezz ta’ regolamenti.
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Mizjud: IT-TIENI SKEDA
XXX.2023.10. (artikoli 6 u 10A)

Dispozizzjonijiet dwar il-Bord tal-Awtorita u 1-Kummissjoni

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ din I-Iskeda jirregolaw il-proceduri li ghandhom ikunu
segwiti mill-Bord tal-Awtorita u mill-Kummissjoni. Kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma
tehtiegx xort’ohra, ghall-finijiet ta’ din 1-Iskeda, kull fejn jintuzaw il-kliem "Bord tal-
Awtorita" ghandhom jinftiehmu li jinkludu 1-Kummissjoni.

2. Il-laqghat tal-Bord tal-Awtorita ghandhom jissejhu mi¢-Chairperson, u I-
imsemmi Bord tal-Awtorita ghandu jiltaga’ f’dawk iz-zminijiet li I-Bord jiddeciedi.

3. I1-Bord tal-Awtorita jista’ jagixxi minkejja xi post vakanti fost il-membri,
sakemm ikun hemm quorum prezenti ghal-laggha.

4, II-quorum tal-Bord tal-Awtorita ghandu jikkonsisti minn nofs in-numru tal-
membri li jikkostitwixxu 1-Bord tal-Awtorita, fil-hin tal-laggha, inkluz i¢-Chairperson
jew il-vi¢i Chairperson.

5. I¢-Chairperson jew il-vi¢i Chairperson li jkun gieghed jagixxi floku, ghandu
jkollu vot originali, u fejn il-voti jkunu magsuma indags, ghandu jkollu vot iehor jew vot
deciziv. Il-membri kollha tal-Bord tal-Awtorita li jkunu prezenti fil-lagghat tieghu
ghandhom jivvutaw favur jew kontra kwalunkwe mozzjoni mressqa ghall-votazzjoni.
Decizjonijiet ghandhom jigu adottati b’maggoranza sempli¢i tal-voti tal-membri
prezenti.

6. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-artikolu 13, membru tal-Bord tal-Awtorita
li ghandu interess dirett jew indirett fi kwalunkwe materja li tigi quddiem il-Bord tal-
Awtorita sabiex tigi kkunsidrata minnu ghandu, mhux aktar tard mill-ewwel laqgha li
ssir wara li jkollu gharfien tac-¢irkostanzi relevanti, jizvela n-natura tal-interess tieghu.
L-imsemmi zvelar ghandu jigi registrat fil-minuti tal-laqgha u I-membru:

(a) ma ghandux jiehu sehem f’xi diskussjonijiet jew fid-dec¢izjonijiet
tal-Bord tal-Awtorita dwar dik il-materja; u

(b)  ma ghandux ikun ikkunsidrat sabiex jigi stabbilit il-quorum ghal tali
diskussjonijiet jew de¢izjonijiet.

7. L-atti kollha maghmula minn xi persuna f’bona fide bhala membru tal-Bord
tal-Awtorita ghandhom ikunu validi u jkollhom effett bhallikieku kien membru anke jekk
wara jinstab xi difett fil-kwalifiki ghall-hatra tieghu.

8. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, inkluz ta’ din 1-Iskeda, il-Bord
tal-Awtorita jista’ jirregola I-proceduri tieghu stess.

9. Il-laqghat tal-Bord tal-Awtorita ghandhom ikunu miftuha ghall-pubbliku fil-
kazijiet li gejjin:
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(a)  determinazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghal permessi ambjentali kif
il-Ministru jista’ jippreskrivi permezz ta’ regolamenti;

(b)  kunsiderazzjoni mill-gdid ta’ permessi ambjentali skont l-artikolu
62;

(¢)  revoka jew tibdil skont I-artikolu 65;
(d)  kunsiderazzjoni mill-gdid skont l-artikolu 69(6);
(e)  kull decizjoni ohra kif jista’ jigi preskritt mill-Ministru.

11-Bord tal-Awtorita ghandu jippermetti lill-applikant u r-rapprezentant tieghu, jew lil
xi wiehed minnhom, u lill-partijiet interessati registrati li jkunu ghamlu
rapprezentazzjonijiet skont id-dispozizzjoni tal-artikolu 59(3), sabiex jaghmlu
sottomissjonijiet dwar kull materja li tkun qieghda tigi kkunsidrata. I¢-Chairperson, fid-
diskrezzjoni assoluta tieghu, jista’ wkoll jippermetti lil kwalunkwe membru iehor tal-
pubbliku sabiex jaghmel sottomissjonijiet, bla hsara ghas-setgha ta¢c-Chairperson li
jeskludi lil kwalunkwe membru tal-pubbliku jekk huwa jqis li jkun mehtieg li jaghmel
dan sabiex izomm Il-ordni u sabiex jillimita l-parte¢ipazzjoni tal-applikant u tar-
rapprezentant tieghu jew ta’ partijiet interessati registrati 1i jkunu ghamlu
rapprezentazzjonijiet skont id-dispozizzjoni tal-artikolu 59(3), jew tal-pubbliku, kif jista’
jqis xieraq:

Izda ¢-Chairperson jista’, fejn hu jqis xieraq, isejjah u jmexxi 1-laqgha tal-
Bord tal-Awtorita permezz ta’ mezzi elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra ta’
komunikazzjoni kif hu jqis xieraq, f’liema kaz, 1-applikant jew ir-rapprezentant tieghu,
jew kwalunkwe wiehed minnhom, u l-parti interessata registrata li ghamlet
rapprezentazzjonijiet skont id-dispozizzjoni tal-artikolu 59(3), u kwalunkwe membru
tal-pubbliku li, fid-diskrezzjoni assoluta ta¢-Chairperson, li jithalla jaghmel
sottomissjonijiet, ghandu jithalla jaghmel sottomissjonijiet permezz ta’ mezzi elettronici
jew mezzi vijabbli ohra ta’ komunikazzjoni. I¢-Chairperson jista’ jiehu dawk il-mizuri
kollha, meqjusa bhala xierqa fid-diskrezzjoni tieghu, sabiex jizgura t-tmexxija xierqa tal-
laggha permezz ta’ mezzi elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra. I¢-Chairperson jista’ wkoll
jikkunsidra li jzomm seduti ibridi fejn il-membri tal-Bord tal-Awtorita jistghu jattendu
fizikament jew permezz ta’ mezz elettroniku:

1zda wkoll sabiex membru tal-pubbliku jithalla jippartecipa fil-laqgha li ssir
permezz ta’ mezzi elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra ta’ komunikazzjoni kif imsemmi
hawn qabel, i¢-Chairperson jista’, permezz ta’ avviz imtella’ fuq is-sit elettroniku tal-
Awtorita, jitlob 1i kull min hu interessat li jippartecipa fl-imsemmija laqgha, jirregistra 1-
interess tieghu, bil-mod indikat hemmhekk, minn tal-inqas gurnata (1) ta’ xoghol qabel
id-data tal-laggha, sabiex i¢-Chairperson ikun jista’ jiehu kwalunkwe mizura li huwa jqis
xierqa sabiex ihalli I-parte¢ipazzjoni tal-membru tal-pubbliku. L-ebda haga f’dan il-
paragrafu ma ghandha tigi interpretata bhala li thassar jew tannulla l-pro¢edura jew
partijiet minnha, inkluz kwalunkwe de¢izjoni mehuda mill-Bord tal-Awtorita, jekk
kwalunkwe membru tal-pubbliku jonqos milli jippartec¢ipa fil-pro¢eduri, kull meta
jithalla jaghmel hekk, minhabba n-nuqqas tal-mezzi elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra
uzati sabiex titmexxa l-laggha jew l-inkapacita tieghu sabiex jaghmel dan:

1zda wkoll I-attendenza jew il-parte¢ipazzjoni ta’ membru tal-pubbliku waqt
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laqgha tal-Bord tal-Awtorita ma ghandhiex tkun raguni suffi¢jenti sabiex tipprovdi
interess guridiku lil xi persuna sabiex tipprezenta appell minn decizjoni:

Izda wkoll f’kaz 1i 1-Bord tal-Awtorita jmexxi kwalunkwe lagqgha tieghu
permezz ta’ mezzi elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra ta’ komunikazzjoni, kwalunkwe
referenza f’din 1-Iskeda ghal quorum jew kwalunkwe referenza maghmula ghall-
prezenza ta’ jew votazzjoni mill-membri tal-Bord tal-Awtorita fil-laqgha ghandha
tinftiehem f’dan ir-rigward:

Izda wkoll il-lagghat tal-Bord tal-Awtorita li jsiru permezz ta’ mezzi
elettroni¢i jew mezzi vijabbli ohra ta’ komunikazzjoni skont dan il-paragrafu ghandu
jkollhom l-istess effett fil-ligi dagslikieku l-imsemmija laqghat saru fizikament.

10.  I-minuti tal-laqghat li jsiru fil-pubbliku ghandhom ikunu disponibbli ghall-
pubbliku fuq is-sit elettroniku tal-Awtorita.

11.  Laqghat tal-Bord tal-Awtorita fejn id-Direttorati jipprovdu informazzjoni lill-
Bord tal-Awtorita jistghu ma jinzammux fil-pubbliku izda ma jistghux jittiehdu voti.
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